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CCD-1 (A) 
lhlhMh &1 ¼,½ 

DEMAND PROMISSORY NOTE 

ekax opui= 

 

Rs.    /- 

:------------------------------------------------------- 

ON  DEMAND, I/We   promise to  pay Axis Bank Ltd. or order, the sum of Rs.   /- (Rupees   Only) 

only together with interest from the date hereof, at  …………… % above Repo Rate (the present 

REPO RATE being ……. % p.a., present applicable rate of interest is  ……… per cent per annum) 

or such other rate the Bank may fix from time to time, in relation to the Repo Rate , compounding 

and payable with   ……………  rests, for value received.  

माांग किये जाने पर पर, मैं/हम ........................................ एक्सिस बैंि कि.िो., िुि राकि ₹ 

………………………………………/- ( ………………………………………………………………………………/- िब्ोां में ) यहाां दी 

गयी किकि से रेपो दर िे ऊपर.... प्रकििि (वितमान में रेपो रेट  ......% है, ििा वितमान मे िागू ब्याज दर ....... प्रकििि  

प्रकिवर्त है), या िोई अन्य दर कजसे बैंि समय-समय पर रेपो रेट िे सम्बांध मे , सांयुक्तीिरण और मूल्य प्राक्सि िे किए 

िेर् िे साि......... देय है, िे किए कनय़ि िरिा है, िा भुगिान ििा भुगिान िे आदेि िरने िा वायदा  िरिे हैं।  

 

Name of Borrower/ उधारििात िे नाम  

                                                                          

         

 

          

Place / LFkku-- 

Date /fnukad---------------------------------------------        

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Revenue  

Stamp jktLo 

LVSEi 

 

 



 

CCD-1 (D) 

 lhlhMh & 1 (Mh) 

JOINT AND SEVERAL DEMAND PROMISSORY NOTE 

la;qDr ,oa i`FkDd ekax opu i= 

 

Rs.  ………………………. /- 

:-. ………………………. 

On Demand We, 

ekax ij ge] 

1)  ………………………………………………………… 

2)  ………………………………………………………… 

3)  ………………………………………………………… 

4)  …………………………………………………………  

5)  ………………………………………………………...  

Jointly and severally promise to pay AXIS  Bank Ltd. or order the sum of Rs ______ /- 

(Rupees______    only)  for value received along with interest at the rate of ……… % i.e. Repo rate 

(the present Repo rate being ________ % p.a.) plus ________(Spread) % or such other rate the Bank 

may fix from time to time, in relation to the  Repo rate, compounding and payable with __________ 

rests, for value received. 

सांयुक्त रूप से और पृिि पृिि रूप से एक्सिस बैंि कि.िो या आदेि पर िुि रूपये.... / (रुपये ... कसर्त ), प्राि मूल्य 

िे किए .....प्रकििि  िी दर से ब्याज सकहि,अिाति (वितमान रेपो दर  ......प्रकििि प्रकि वर्त है +  ......... (से्प्रड) प्रकििि या 

या िोई अन्य दर कजसे बैंि समय समय पर रेपो रेट िे सम्बांध मे,सांयुक्तीिरण और मूल्य प्राक्सि िे किए िेर् िे 

साि......... देय है िे किए कनय़ि िरिा है ,िा भुगिान ििा भुगिान िे आदेि िरने िा वायदा िरिे हैं।  

 

Borrowers /_.kh: 

 

 ………………………………… 

 

                                                        

                                                             

                                                            

                                                                                                                                                                          

 

Place/LFkku: …………… 

Date/frfFk: …………… 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Revenue 

Stamp 
jktLo LVSEi 



 

CCD-2 
lhlhMh &2 

D.P. NOTE DELIVERY CUM WAIVER LETTER 
ekax opu uksV lqiqnZxh ,oa NwV i= 

AXIS Bank Ltd. 

____________ 
,fDll cSad fyfeVsM 

----------------------------------- 
 

Dear Sir,  
egksn;] 

Please take delivery of the accompanying Demand Promissory Note dated ----------------------------  

for Rs.   _ /- (Rupees    _ only)  made by me/us in favour of  AXIS Bank Ltd. 

d~i;k esjs @ gekjs }kjk ,fDll cSad fyfeVsM ds i{k esa cuk, x, :------------------------------------------------------------] :i,------------

--------------------------------------------------------ds fy;s layXu ekax opu i= fnukad--------------------------------------- dh lqiqnZxh yhft;sA  

 

I/We do hereby also waive my/our rights of the presentment of the aforesaid Demand Promissory 

Note. We further request you to note that we dispense with a notice of dishonour in terms of Section 

98(a) of the Negotiable Instruments Act, 1881, and that in the event of payment not being made on 

demand by us the AXIS Bank Ltd. is at liberty to give time for payment to us without discharging 

us from liability.  

 

eSa@ge lkFk gh esjs@gekjs lHkh vf/kdkj iwoksZDr ekax opui= ds iwokZHkklksa ls NksM+rs gSaA blds vfrfjDr ge vkils 

;g fuosnu Hkh djrs gSa fd geus ijdzkE; fy[kr vf/kfu;e] 1881 dh /kkjk 98 , esa fufgrkuqlkj ge vuknj dh 

lwpuk ls vfHkeqfDr iznku djrs gSa vkSj ;g fd ekWax ij vnk;xh u gksus dh n”kk esa ,fDll cSad] blesa ls fdlh 

dh] fcuk fdlh nwljs dks ns;rk ls eqDr fd;s gq,] vnk;xh gsrq le; nsus ds fy, LorU= gksxkA  

 

The said Demand Promissory Note shall operate as a continuing security to you to be enforceable 

for the repayment of the ultimate balance or all sums remaining unpaid under the Credit facility 

granted now or hereafter; and I/We are to remain liable on the said Demand Promissory Note 

notwithstanding the fact that by payment made into the Loan account from time to time, the Credit 

facility may from time to time be reduced or extinguished or even that the balance of the said 

account(s) may be at credit. 

 

;g dfFkr ekax opui= vkids ikl vfUre vf/k”ks’k ds Hkqxrku ds fy, ,d fujUrj izfrHkwfr ds :i esa jgsxk rFkk 

gesa vHkh iznku ;k ckn esa iznku gksus okyh _.k lqfo/kkvksa ds vUrxZr lHkh cdk;k fcuk Hkqxrku okyh jkf'k;ksa ds 

iquZHkqxrku ds fy;s ykxw gksus ;ksX; jgsxk rFkk eSa @ ge dfFkr ekax opu i= ij bl rF; ds lkFk lkFk ftEesnkj 

jgsaxs fd _.k [kkrksa ij le; le; ij fd;k x;k Hkqxrku] le; le; ij _.k lqfo/kk,a de gks ldrh gSa] {kh.k 

gks ldrh gSa ;k ml [kkrs esa 'ks"k tek esa gks ldrk gSaA  

 Borrower / _.kh  

                                                                                             

                                                           

                                             

                                        

                                                                                                                                                                                    

Place / LFkku  ----                              

Date.___________    fnukad-------------------------------                                                                                           



 

CCD-1 (A) 
lhlhMh &1 ¼,½ 

DEMAND PROMISSORY NOTE 

 

ekax opui= 

 

Rs. ___________________ /- 

:------------------------------------------------------- 

ON  DEMAND, I/We …………………………………… promise to  pay Axis Bank Ltd. or order, 

the sum of Rs. …………../- (Rupees ………………….. Only) only together with interest from the 

date hereof, at ………………% above Repo Rate (the present REPO RATE being ……..% p.a., 

present applicable rate of interest is ………. per cent per annum) or such other rate the Bank may 

fix from time to time, in relation to the Repo Rate , compounding and payable with 

…………….  rests, for value received.  

माांग किये जाने पर पर, मैं/हम ........................................ एक्सिस बैंि कि.िो., िुि राकि ₹ 

………………………………………/- ( ………………………………………………………………………………/- िब्ोां में ) यहाां दी 

गयी किकि से रेपो दर िे ऊपर.... प्रकििि (वितमान में रेपो रेट  ......% है, ििा वितमान मे िागू ब्याज दर ....... प्रकििि  

प्रकिवर्त है), या िोई अन्य दर कजसे बैंि समय-समय पर रेपो रेट िे सम्बांध मे , सांयुक्तीिरण और मूल्य प्राक्सि िे किए 

िेर् िे साि......... देय है, िे किए कनय़ि िरिा है, िा भुगिान ििा भुगिान िे आदेि िरने िा वायदा  िरिे हैं।  

 

Name of Borrower/ उधारििात िे नाम  

                                                                          

         

 

          

Place / LFkku----  

Date /fnukad---------------------------------------------        

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Revenue  

Stamp 
jktLo LVSEi 

 

 



 

CCD-1 (D) 

lhlhMh & 1 (Mh) 

JOINT AND SEVERAL DEMAND PROMISSORY NOTE 

la;qDr ,oa i`FkDd ekax opu i= 

 

Rs. ………………………. /- 

:-. ………………………. 

On Demand We, 

ekax ij ge] 

1)   

2)   

3)   

4)   

5)                                                                                          

Jointly and severally promise to pay AXIS  Bank Ltd. or order the sum of Rs ______ /- 

(Rupees______    only)  for value received along with interest at the rate of ……… % i.e. Repo rate 

(the present Repo rate being ________ % p.a.) plus ________(Spread) % or such other rate the Bank 

may fix from time to time, in relation to the  Repo rate, compounding and payable with __________ 

rests, for value received. 

सांयुक्त रूप से और पृिि पृिि रूप से एक्सिस बैंि कि.िो या आदेि पर िुि रूपये.... / (रुपये ... कसर्त ), प्राि मूल्य 

िे किए .....प्रकििि  िी दर से ब्याज सकहि,अिाति (वितमान रेपो दर  ......प्रकििि प्रकि वर्त है +  ......... (से्प्रड) प्रकििि या 

या िोई अन्य दर कजसे बैंि समय समय पर रेपो रेट िे सम्बांध मे,सांयुक्तीिरण और मूल्य प्राक्सि िे किए िेर् िे 

साि......... देय है िे किए कनय़ि िरिा है ,िा भुगिान ििा भुगिान िे आदेि िरने िा वायदा िरिे हैं।  

 

Borrowers /_.kh: ………… 
             
        
    
      
 
 

Place/LFkku: …………… 

Date/frfFk: …………… 
 

 

 

 

 

 

  

Revenue 

Stamp 
jktLo LVSEi 



 

CCD-2 
lhlhMh &2 

D.P. NOTE DELIVERY CUM WAIVER LETTER 

ekax opu uksV lqiqnZxh ,oa NwV i= 

AXIS Bank Ltd. 

 
,fDll cSad fyfeVsM 

----------------------------------- 
 

Dear Sir,  

egksn;] 

Please take delivery of the accompanying Demand Promissory Note dated ------------------------------

----  for Rs. ___________ /- (Rupees  ___________________________________________ only) 

made by me/us in favour of  AXIS Bank Ltd. 

d~i;k esjs @ gekjs }kjk ,fDll cSad fyfeVsM ds i{k esa cuk, x, :------------------------------------------------------------] :i,------------

--------------------------------------------------------ds fy;s layXu ekax opu i= fnukad--------------------------------------- dh lqiqnZxh yhft;sA  

I/We do hereby also waive my/our rights of the presentment of the aforesaid Demand Promissory 

Note. We further request you to note that we dispense with a notice of dishonour in terms of Section 

98(a) of the Negotiable Instruments Act, 1881, and that in the event of payment not being made on 

demand by us the AXIS Bank Ltd. is at liberty to give time for payment to us without discharging 

us from liability.  

 

eSa@ge lkFk gh esjs@gekjs lHkh vf/kdkj iwoksZDr ekax opui= ds iwokZHkklksa ls NksM+rs gSaA blds vfrfjDr ge vkils ;g 

fuosnu Hkh djrs gSa fd geus ijdzkE; fy[kr vf/kfu;e] 1881 dh /kkjk 98 , esa fufgrkuqlkj ge vuknj dh lwpuk ls 

vfHkeqfDr iznku djrs gSa vkSj ;g fd ekWax ij vnk;xh u gksus dh n”kk esa ,fDll cSad] blesa ls fdlh dh] fcuk fdlh nwljs 

dks ns;rk ls eqDr fd;s gq,] vnk;xh gsrq le; nsus ds fy, LorU= gksxkA  

 

The said Demand Promissory Note shall operate as a continuing security to you to be enforceable 

for the repayment of the ultimate balance or all sums remaining unpaid under the Credit facility 

granted now or hereafter; and I/We are to remain liable on the said Demand Promissory Note 

notwithstanding the fact that by payment made into the Loan account from time to time, the Credit 

facility may from time to time be reduced or extinguished or even that the balance of the said 

account(s) may be at credit. 

;g dfFkr ekax opui= vkids ikl vfUre vf/k”ks’k ds Hkqxrku ds fy, ,d fujUrj izfrHkwfr ds :i esa jgsxk rFkk gesa vHkh 

iznku ;k ckn esa iznku gksus okyh _.k lqfo/kkvksa ds vUrxZr lHkh cdk;k fcuk Hkqxrku okyh jkf'k;ksa ds iquZHkqxrku ds fy;s 

ykxw gksus ;ksX; jgsxk rFkk eSa @ ge dfFkr ekax opu i= ij bl rF; ds lkFk lkFk ftEesnkj jgsaxs fd _.k [kkrksa ij le; 

le; ij fd;k x;k Hkqxrku] le; le; ij _.k lqfo/kk,a de gks ldrh gSa] {kh.k gks ldrh gSa ;k ml [kkrs esa 'ks"k tek esa 

gks ldrk gSaA  

 ___________   
Borrower / _.kh  

  

                                                           

                                             

                                        

                                                           

                                                                                                                                    

Place / LFkku -----                              

Date.___________    fnukad------------------------------- 

                                                                                         

 

 

  



 

Place 

स्थान  

Date._  __________ 

दिनाांक _________     

ACD-1 

LOAN CUM HYPOTHECATION AGREEMENT 

ऋण सह ग्रहणाधिकार अनुबंि 
(Agricultural & Allied Loans /Non- Farm Overdraft/Demand Loans) 

(कृषि एवां सांबद्ध ऋण / गैर-कृषि ओवरड्राफ्ट / मााँग ऋण) 
THIS AGREEMENT executed at the place and date as specified hereinbelow by the person(s) described in the 

Schedule hereinbelow (hereinafter collectively and severally referred to as "The Borrower “) 

यह अनुबांध, नीचे दिए गए अनुसूची में वर्णित व्यक्तत/व्यक्ततयों (क्िसे आगे सामूदहक रूप से तथा पथृक-
पथृक “उधारकताि” कहा िाएगा) द्वारा, नीचे ननदििष्ट स्थान और दिनाांक पर ननष्पादित ककया गया है, 

IN FAVOUR OF 

के पक्ष में 
 

AXIS BANK LIMITED, a Banking company, carrying on the Banking business under the Banking 

Regulation Act 1949, incorporated under the Companies Act, 1956 and having its Registered office at 

‘Trishul’, 3rd Floor, Opposite Samartheshwar Temple, Law Garden, Ellis Bridge, Ahmedabad 380 006, 

Gujarat and having one of its Branch Office at at the place mentioned in the Schedule hereinbelow (Hereinafter 

called ”the Bank” which term unless the context otherwise requires includes its successors and assigns from 

time to time). 

The expression “the Borrower” shall include their respective heirs, executors, administrators and permitted 

assigns, surviving partners, successors, co-parceners, members, all trustees, as the case may be.  

एक्ससस बैंक लिलिटेड, एक बैंककां ग कां पनी, िो बैंककां ग षवननयमन अधधननयम, 1949 के अांतगित बैंककां ग व्यवसाय 
सांचालित करती है, कां पनी अधधननयम, 1956 के अांतगित ननगलमत है तथा क्िसका पांिीकृत कायाििय ‘त्रिशूि’, 
ततृीय ति, सामथेश्वर मांदिर के सामने, िॉ गार्िन, एिीस त्रिि, अहमिाबाि-380006, गुिरात में क्स्थत है 
और क्िसकी एक शाखा कायाििय नीचे िी गई अनुसूची में वर्णित स्थान पर क्स्थत है (आगे इसे “बैंक” कहा 
िाएगा, क्िसका अथि, िब तक सांिर्ि अन्यथा अपेक्षक्षत न हो, समय-समय पर उसके उत्तराधधकारी तथा 
नालमत/ननयुतत प्रनतननधधयों को र्ी सक्ममलित करेगा)। 
“उधारकताि” शब्ि में, िहााँ िाग ूहो, उनके उत्तराधधकारी, कायिपािक, प्रशासक, अनुमत नालमत प्रनतननधध, िीषवत 
र्ागीिार, उत्तराधधकारी, सह-उत्तराधधकारी, सिस्य, सर्ी ट्रस्टी आदि सक्ममलित होंगे। 
 

Whereas 

िबकक 

The Bank agrees, at its sole discretion, including without limitation such discretion being exercised by the 

Bank pursuant to the Borrower having been debarred from raising funds in accordance with RBI guidelines at 

the request of the Borrower is agreeable to grant /has granted/, agreed to grant such credit facility upto the 

limit(s) as specified in the Schedule herein below with full power to the Bank from time to time to renew or 

reduce or enhance the limit or altogether withdraw or cancel the said facility without assigning any reason and 

on the terms and conditions appearing herein (hereinafter collectively and individually referred to as "the Credit 

Facility") and in the sanction letter, details of which are specified in the Schedule hereinbelow.  

बैंक, अपने पूणि षववेकाधधकार से (क्िसमें र्ारतीय ररज़वि बैंक के दिशा-ननिेशों के अनुसार उधारकताि को धन 
िुटाने से प्रनतबांधधत ककए िाने की क्स्थनत र्ी सक्ममलित है) उधारकताि के अनुरोध पर, नीचे िी गई अनुसूची 
में ननदििष्ट सीमा तक ऋण सुषवधा प्रिान करने/करने पर सहमत होने/पहिे से प्रिान करने पर सहमत है। बैंक 
को समय-समय पर उतत सीमा को नवीनीकृत करने, घटाने, बढाने अथवा पूणि रूप स ेवापस िेने या रद्ि 
करने का पूरा अधधकार होगा, त्रबना कोई कारण बताए। यह सुषवधा यहााँ दिए गए ननयमों एवां शतों के अनुसार 



 

(आगे सामूदहक एवां पथृक-पथृक “ऋण सुषवधा” कहा िाएगा) तथा स्वीकृनत-पि में वर्णित शतों के अधीन होगी, 
क्िसका षववरण नीचे िी गई अनुसूची में ननदििष्ट है। 
 

The Borrower agrees and acknowledges that the Facility shall be utilised for the purpose specified in point G 

of Schedule. Under no circumstances shall the Facility be utilised by the Borrower for, directly or indirectly: 

(a) subscribing to or purchasing any shares/debentures; (b) extending loans to its Affiliates or making any 

inter-corporate deposits; (c) entering into any speculative transactions or activities; (d) purchase of land, 

including payment for Floor Space Index (FSI) premium charges, Transferable Development Rights (TDR) 

Cost and other charges / fees payable to various municipal /government authorities / other bodies and other 

incidental expenses; and (e) carrying out any activities not eligible for bank credit as per RBI Guidelines. 

उधारकताि यह सहमत एवां स्वीकार करता है कक सुषवधा का उपयोग केवि अनुसूची के त्रब ांि ुिी में ननदििष्ट 

उद्िेश्य के लिए ही ककया िाएगा। ककसी र्ी पररक्स्थनत में उधारकताि इस सुषवधा का प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्ष रूप 

से ननमनलिर्खत प्रयोिनों के लिए उपयोग नहीां करेगा: (क) ककसी र्ी शेयर / डर्बेंचर की सिस्यता िेने या 

खरीिने हेतु; (ख) अपनी सहायक/सांबद्ध इकाइयों को ऋण िेने या ककसी प्रकार की अांतर-ननगमीय रालश िमा 

करने हेतु; (ग) ककसी र्ी प्रकार के सट्टा िेन-िेन या गनतषवधधयों में र्ाग िेने हेतु; (घ) र्ूलम क्रय करने हेतु, 

क्िसमें फ्िोर स्पेस इांरे्तस (एफएसआई) प्रीलमयम शुल्क, ट्राांसफरेबि रे्विपमेंट राइट्स (टीर्ीआर) िागत और 

अन्य षवलर्न्न नगरपालिका / सरकारी प्राधधकरणों / अन्य ननकायों को िेय शुल्क / फीस और अन्य सहायक 

व्यय शालमि हैं; तथा (ङ) र्ारतीय ररज़वि बैंक के दिशा-ननिेशों के अनुसार बैंक ऋण के लिए अयोग्य गनतषवधधयों 

को सांचालित करने हेतु। 

IN CONSIDERATION OF THE Bank granting the Credit Facility as above, the Borrower hereby agrees, 

records and confirms with the Bank as follows: 

उपरोसत के अनुसार बैंक द्वारा ऋण सुवविा प्रदान ककए जाने के पररप्रेक्ष्य िें, उधारकताि ननमनलिर्खत शतों 
पर सहमत होता है, अलर्िेर्खत करता है और बैंक को पुक्ष्ट करता है: 
 

1. The Borrower’s application/ sanction letter issued by the Bank and accepted by the Borrower shall 

constitute the basis of this agreement and of the Credit Facility to be advanced by the Bank hereunder and 

the Borrower hereby confirms the correctness of each and every statement and particulars therein set forth. 

Further the sanction letter shall always be deemed to be an integral part of this agreement. 

उधारकताि का आवेिन पि/ बैंक द्वारा िारी एवां उधारकताि द्वारा स्वीकार ककया गया स्वीकृनत पि, इस अनुबांध का 
तथा इसके अांतगित बैंक द्वारा प्रित्त ऋण सुषवधा का आधार माना िाएगा और उधारकताि यहाां प्रत्येक कथन एवां उसमें 
उक्ल्िर्खत सर्ी षववरणों के सही होन ेकी पुक्ष्ट करता है। इसके अनतररतत, स्वीकृनत पि को सिैव इस अनुबांध का 
अलर्न्न अांग माना िाएगा। 
 

 

2. The Borrower agrees and undertakes to notify the Bank, in writing, of any circumstances affecting the 

correctness of any of the particulars mentioned in the Borrower’s application within seven days of the 

occurrence of any circumstance. 

उधारकताि सहमत होता है और यह वचन िेता है कक यदि आवेिन-पि में उक्ल्िर्खत ककसी षववरण की सत्यता को 

प्रर्ाषवत करने वािी कोई पररक्स्थनत उत्पन्न होती है तो ऐसी पररक्स्थनत के घदटत होन ेकी नतधथ स ेसात (7) दिनों 

के र्ीतर वह बैंक को लिर्खत रूप से सूधचत करेगा। 

3. The principal amount of the Credit Facility shall, if not demanded earlier by the Bank as mentioned herein 

after, be repaid by the Borrower to the Bank to be paid as per repayment schedule stipulated in the sanction 

letter and/or the Schedule to this Agreement, provided however that the Bank shall be entitled to demand 



 

immediate repayment of the Credit Facility amount if any installment of interest/ Credit Facility 

installment remains unpaid on the due date for payment thereof. 

यदि बैंक द्वारा पूवि में माांग नहीां की िाती है, तो ऋण सुषवधा की मूि रालश का पुनर्ुिगतान, उधारकताि द्वारा बैंक 

को, स्वीकृनत पि तथा/अथवा इस अनुबांध की अनुसूची में ननदििष्ट पुनर्ुिगतान अनुसचूी के अनुसार ककया िाएगा; 

तथाषप, यदि ब्याि की कोई ककस्त / ऋण सुषवधा की कोई ककस्त ननयत नतधथ पर बकाया रह िाती है, तो बैंक को 

ऋण सुषवधा की सांपूणि रालश का त्वररत पुनर्ुिगतान माांगने का अधधकार होगा। 

4. The Borrower agrees that the above Credit Facility shall be secured by mortgage / hypothecation of such 

security as stipulated by the Bank vide its sanction letter referred to in the Schedule hereinbelow.  

उधारकताि सहमत है कक उपरोतत ऋण सुषवधा को, बैंक द्वारा नीचे िी गई अनसुूची में सांिलर्ित स्वीकृनत पि में 
ननधािररत अनुसार, बांधक / धगरवीकरण द्वारा सुरक्षक्षत ककया िाएगा। 
 

a) Notwithstanding anything contained in the sanction letter, the Borrower agrees that the Bank in its 

sole discretion may reduce or otherwise vary the limits, margins or other conditions or types of credit 

facilities so sanctioned. The Bank is also at liberty to disburse the sanctioned Credit Facility either in 

one lump sum or in instalments or stages as it may deem fit. 

स्वीकृनत पि में उक्ल्िर्खत ककसी र्ी बात के बाविूि, उधारकताि सहमत है कक बैंक, अपने पूणि षववकेाधधकार में, 
सीमा, माक्ििन या अन्य शतों अथवा स्वीकृत ऋण सुषवधाओां के प्रकारों को घटा सकता है या अन्यथा पररवनतित 
कर सकता है। बैंक को यह र्ी स्वतांिता है कक वह स्वीकृत ऋण सषुवधा का षवतरण एकमुश्त अथवा अपनी दृक्ष्ट 
में उपयुतत समझे अनुसार, ककस्तों / चरणों में कर सकता है। 
 

b) Further, the Bank shall have an unconditional right to cancel the undrawn/unavailed/unused portion 

of the Credit Facility  at any time during the subsistence of the Credit Facility, without any prior 

notice to the Borrower, for any reason whatsoever. In the event of any such cancellation, all the 

provisions of this Agreement and all other related documents shall continue to be effective and valid 

and the Borrower shall repay the outstanding dues under the loan duly and punctually as provided 

herein. 

इसके अनतररतत, बैंक को यह ननिःशति अधधकार होगा कक वह ऋण सुषवधा की अप्रयुतत / अनावतृ्त / अनुपयोधगत 
रालश को, ऋण सुषवधा की षवद्यमान अवधध के ककसी र्ी समय, ककसी र्ी कारणवश, त्रबना उधारकताि को कोई 
पूवि सूचना दिए, रद्ि कर सकता है। ऐसी ककसी र्ी रद्िीकरण की क्स्थनत में, इस अनुबांध और सर्ी अन्य 
सांबांधधत िस्ताविेों के सर्ी प्रावधान यथावत ्प्रर्ावी एवां वधै बन ेरहेंगे और उधारकताि, इस अनुबांध में ननदििष्ट 
अनुसार, ऋण के बकाया िेयों का षवधधवत एवां समय पर पनुर्ुिगतान करेगा। 
 

 

5. The Credit Facility shall be disbursed/has/have been disbursed by the Bank to the Borrower in installments 

or in one lump sum as may be determined by the Bank.  

ऋण सुषवधा का षवतरण, बैंक द्वारा उधारकताि को, बैंक के ननणियानुसार, ककस्तों में अथवा एकमुश्त ककया िाएगा / 

ककया िा चकुा है। 

6. i) The Borrower shall pay interest on the Credit Facility to be calculated on the daily balances in the 

Credit Facility account(s) according to the practice of the Bank and as per the guidelines as applicable 

issued by RBI from time to time as may be applicable at the rate as specified in the Schedule hereunder.  

उधारकताि, ऋण सुषवधा पर, ब्याि का र्ुगतान करेगा, क्िसे ऋण सुषवधा खाता/खातों की िैननक शिे रालश पर बैंक 

की प्रचलित पद्धनत के अनुसार तथा समय-समय पर र्ारतीय ररज़वि बैंक द्वारा िारी िागू दिशा-ननिेशों के अनुसार, 

नीचे िी गई अनुसूची में ननदििष्ट िर पर, िगाया िाएगा।  

ii) The interest on the Credit Facility shall accrue daily. It shall be calculated and debited to Credit Facility 

account based on the applicable annualrate of interest, end-of-day (EOD) outstanding balance and the 

actual number of days in the interest calculation period. 

The interest computation shall follow the formula as below: 

(Rate of Interest (%) ÷ 365 or 366 for leap year) × End of Day Outstanding × Number of Days.  

के्रकडट सुकवधा पर प्रकिकदन ब्याज िगेगा। िागू वाकर्ति ब्याज दर, कदन िे अांि (ईओडी) में बिाया राकि और ब्याज 

गणना अवकध में कदनोां िी वास्तकवि सांख्या िे आधार पर इसिी गणना िी जाएगी और  के्रकडट सुकवधा खािे से इसे 

डेकबट किया जाएगा। 



 

ब्याज की गणना ननम्ननिखित सूत्र के अनुसार की जाएगी: 

(ब्याज दर (%) ÷ 365 या अकधवर्त िे किए 366) × कदन िे अांि में बिाया राकि × कदनोां िी सांख्या। 

7. Further, without prejudice to the Bank’s other rights and remedies, the Bank shall be entitled to charge 

at its own discretion enhanced rates of interest on the outstanding in the Credit Facility account(s) or a 

portion thereof or for any default or irregularity on the part of the Borrower which in the opinion of 

the Bank warrants charging of such enhanced rates of interest for such period as the Bank may deem 

fit.  

इसके अनतररतत, बैंक के अन्य अधधकारों एवां उपायों को क्षनत पहुाँचाए त्रबना, बैंक को यह अधधकार होगा कक वह 

अपने षववेकानुसार, ऋण सुषवधा खाते/खातों में बकाया रालश अथवा उसके ककसी र्ाग पर, या उधारकताि की ओर 

से ककसी चकू अथवा अननयलमतता की क्स्थनत में, िो बैंक की राय में उच्च ब्याि िर िगाने योग्य है, ऐसी 

अवधध के लिए क्िसे बैंक उपयुतत समझे, उच्च िर से ब्याि वसिू कर सके। 

8. The Borrower agrees that any subsidy provided/to be provided by the Government or such authorities 

as prescribed by the Government, shall be kept in Term Deposit Account in the Borrower’s name with 

the Bank for such period as may be stipulated and which would be adjusted towards the Credit Facility 

as per the subsidy scheme.  

उधारकताि सहमत है कक सरकार अथवा सरकार द्वारा ननधािररत ऐसे ककसी प्राधधकरण द्वारा प्रिान की गई / 

प्रिान की िान ेवािी ककसी र्ी सक्ब्सर्ी को, बैंक में उधारकताि के नाम से एक सावधध िमा खाते में, ननधािररत 

अवधध तक रखा िाएगा और इस ेसक्ब्सर्ी योिना के अनसुार ऋण सुषवधा में समायोक्ित ककया िाएगा। 

9. The Borrower acknowledges that the Facility provided under this Agreement is for a commercial 

transaction and waives any defence available under usury or other laws relating to the charging of 

interest by the Bank.  

उधारकर्ाा यह स्वीकार करर्ा है कक इस अनुबंध के अंर्र्ार् प्रदान की र्ई सुकिधा एक िाकिज्यिक लेन-देन हेरु् है 

और िह बैंक द्वारा ब्याज िसूली से संबंकधर् ब्याजखोरी या अन्य प्रासंकर्क कानूनो ंके अंर्र्ार् उपलब्ध ककसी भी 

बचाि से पररत्यार् करर्ा है। 

 

10.  That in the case of cash credit, overdraft and demand loan, the Borrower shall on demand forthwith 

pay to the Bank the outstanding(s) owing to the Bank in respect of the Credit Facility inclusive of 

interest, commissions, costs, charges and expenses. However, in a case where for any reason cash credit 

or overdraft or demand loan is permitted by the Bank at its absolute discretion to be repaid in 

installments and on such terms as may be stipulated by the Bank, the conditions as to the Cash Credit 

or Overdraft and Demand Loan herein shall apply to the said Cash Credit or Overdraft and Demand 

Loan, subject to such changes as may be stipulated by the Bank. In case of Term Loan, the same shall 

be repayable in terms of the Sanction letter/repayment schedule set out in the Schedule.  

यह कक नकि ऋण, ओवरड्राफ्ट और माांग ऋण के मामिे में, उधारकताि बैंक की माांग पर, ऋण सषुवधा के सांबांध 
में बैंक को िेय सर्ी बकाया रालश, क्िसमें ब्याि, कमीशन, िागत, शुल्क एवां व्यय सक्ममलित हैं, का तत्काि 
र्ुगतान करेगा। तथाषप, यदि ककसी र्ी कारणवश बैंक, अपन ेपूणि षववेकाधधकार से, नकि ऋण, ओवरड्राफ्ट या 
माांग ऋण को ककस्तों में तथा बैंक द्वारा ननधािररत शतों पर चुकाने की अनुमनत िेता है, तो नकि ऋण, ओवरड्राफ्ट 
और माांग ऋण से सांबांधधत यहाां वर्णित शतें, बैंक द्वारा ननधािररत पररवतिनों के अधीन रहते हुए, उतत नकि ऋण, 
ओवरड्राफ्ट और माांग ऋण पर िागू होंगी। सावधध ऋण के मामि ेमें, इसका पनुर्ुिगतान स्वीकृनत पि/अनुसूची में 
दिए गए पुनर्ुिगतान कायिक्रम के अनुसार ककया िाएगा। 

 

11. In the event of any default committed, the Bank shall have right to demand the repayment of entire 

amount of principal and interest thereon remaining due and outstanding which shall become payable 

forthwith.  

 यदि उधारकताि द्वारा ककसी र्ी प्रकार का डर्फॉल्ट (चकू) ककया िाता है, तो बैंक को यह अधधकार होगा कक वह 
शेि बकाया मूिधन तथा उस पर िेय ब्याि की सांपूणि रालश का तत्काि पनुर्ुिगतान माांग सके, और ऐसी रालश 
तत्काि िेय एवां र्ुगतान योग्य होगी। 

 

12. Event of Default and Consequences of Event of Default 



 

डर्फॉल्ट घटना एवां उसके पररणाम 

(i) The occurrence of any of the following events shall be treated as an event of default (“Event of 

Default”)-  

ननमनलिर्खत में स ेककसी र्ी घटना की क्स्थनत को डर्फॉल्ट घटना (“डडफॉल्ट घटना”) माना िाएगा– 

(a) any breach of the terms of this Agreement;  

इस अनुबांध की शतों का कोई उल्िांघन होना; 

(b) anyone or more installments or the balance due to the Bank is/are not paid on time;  

बैंक को िेय ककसी र्ी एक या अधधक ककस्तों अथवा बकाया रालश का ननयत समय पर र्ुगतान न 

होना; 

(c) interest has not been paid on due date;  

ब्याि का ननयत नतधथ पर र्ुगतान न होना; 
(d) If any distress or execution is levied or issued upon or against any part of the property of the 

Borrower and the same is not discharged or vacated within 14 (fourteen) days or if a receiver 

is appointed for the Borrower’s property or if any substantial part of the Borrower’s assets or 

business shall be deemed to be seized;  

यदि उधारकताि की ककसी सांपषत्त के ककसी र्ाग पर कुकी/न्यायाियी आिेश िगाया िाता है या ननष्पादित 

ककया िाता है और उसे 14 (चौिह) दिनों के र्ीतर समाप्त या ननरस्त नहीां ककया िाता, अथवा यदि 

उधारकताि की सांपषत्त पर ररसीवर ननयुतत ककया िाता है, अथवा उधारकताि की पररसांपषत्तयों या व्यवसाय 

का कोई महत्वपूणि र्ाग िब्त माना िाता है; 

(e) if any action by any Government or any other authority is instituted to suspend business or 

agricultural pursuit of the Borrower;  

यदि सरकार या ककसी अन्य प्राधधकरण द्वारा उधारकताि के व्यवसाय या कृषि कायों को ननिांत्रबत करन े

हेतु कोई कारिवाई की िाती है; 

(f) If the Borrower stops payment or ceases or decides to cease to carry on his/their 

business, agricultural pursuit or dispdebose of the whole or substantial part of his business or 

agricultural pursuit; 

यदि उधारकताि र्ुगतान रोक िेता है या अपना व्यवसाय, कृषि कायि बांि कर िेता है या बांि करने का 
ननणिय करता है, अथवा अपने व्यवसाय या कृषि कायि का पूरा अथवा महत्वपूणि र्ाग बेच िेता है या 
स्थानाांतररत कर िेता है; 

(f) If any other dues to the Bank is/are not discharged when due prior to or on the specified 

maturity thereof; 

यदि बैंक के प्रनत कोई अन्य िेय रालश ननयत समय पर या पररपतवता की ननदििष्ट नतधथ पर या उसस े

पूवि अिा नहीां की िाती; 

(g) If any information furnished by the Borrower to the Bank is found to be incorrect or 

incomplete in any material particulars; 

यदि उधारकताि द्वारा बैंक को प्रिान की गई कोई सचूना ककसी र्ी महत्वपूणि षववरण में गित या 

अपूणि पाई िाती है। 

(i) If there is any deterioration or impairment of the securities or any part thereof or any decline 

or depreciation in the value or market price thereof (whether actual or reasonably anticipated), 

which causes the securities in the judgment of the Bank to become unsatisfactory as to 

character or value;  

यदि ककसी लसतयोररटी या उसके ककसी र्ाग में हानन या क्षनत होती है या उसके मूल्य या बािार मलू्य 

में धगरावट या अवमूल्यन (चाहे वास्तषवक हो या यथोधचत अनमुाननत), क्िसके पररणामस्वरूप बैंक के 

ननणियानुसार उतत लसतयोररटी अपने स्वरूप अथवा मूल्य की दृक्ष्ट से असांतोििनक हो िाएाँ; 



 

(j)  If any attachment, distress, execution or other process against the Borrower, or any of the 

securities is enforced or levied upon. 

 यदि उधारकताि या ककसी लसतयोररटी के षवरुद्ध कोई कुकी, िब्ती, वसिूी या अन्य प्रकक्रया िागू की 

िाती है या प्रवनतित होती है; 

(k)  The death, insolvency, failure in business, commission of an act of bankruptcy, general 

assignment for the benefit of creditors, if the Borrower suspends payment to any creditors or 

threatens to do so, filing of any petition in b.ankruptcy of by, or against the Borrower; or 

 यदि उधारकताि की मतृ्य ुहो िाती है, वह दिवालिया हो िाता है, व्यवसाय में षवफि होता है, दिवालियापन 

का कोई कायि करता है, ऋणिाताओां के िार् के लिए सामान्य प्रत्यायोिन करता है, ककसी र्ी ऋणिाता 

को र्ुगतान ननिांत्रबत करता है या ऐसा करने की धमकी िेता है, या उधारकताि के षवरुद्ध अथवा उसके 

द्वारा दिवालियापन याधचका िायर की िाती है; या 

 

(l) Classification of the Borrower’s /group company accounts by the Bank or any other lender as 

“red-flagged” and/or “fraudulent” as per RBI’s Master Directions on Fraud Risk Management 

in Commercial Banks (including Regional Rural Banks) and All India Financial Institutions 

dated July 15, 2024 

 यदि उधारकताि/समूह कां पनी के खाते को बैंक या ककसी अन्य ऋणिाता द्वारा र्ारतीय ररज़वि बैंक की 

व्यावसानयक बैंकों (क्षेिीय ग्रामीण बैंकों सदहत) और अर्खि र्ारतीय षवत्तीय सांस्थानों में धोखाधडी िोर्खम 

प्रबांधन पर 15 िुिाई 2024 को िारी मास्टर र्ायरेतशन्स के अनुसार “रेर्-फ्िैग्र्” और/या “धोखाधडीपूणि” 

के रूप में वगीकृत ककया िाता है। 

 

(ii) In the event of any default as above the Bank shall have the right :- 

उपरोतत में से ककसी र्ी चूक/डर्फॉल्ट की क्स्थनत में, बैंक को ननमन अधधकार होंगे :- 

a) to declare that all or part of the Loan Obligations be immediately due and payable and to 

recover such Loan  

यह घोषित करने का कक सांपूणि या आांलशक ऋण िानयत्व तत्काि िेय एवां र्ुगतान योग्य हो िाए और 
ऐसे ऋण की वसूिी की िाए; 

b) To  recover the entire  dues;  

सांपूणि बकाया रालश की वसूिी करने का; 

c) To suspend any withdrawal to be effected;  

ककसी र्ी ननकासी को ननिांत्रबत करने का; 

d) Take possession of the security so created whether by itself or through any of the Recovery 

Agents or Attorneys as may be appointed by the Bank;   

ननलमित लसतयोररटी का, स्वयां अथवा बैंक द्वारा ननयुतत ककसी र्ी वसूिी एिेंट या अधधवतता के 

माध्यम से, कब्िा िेन ेका; 

e) Take any other action as it may deem fit for recovery of its dues and enforcement of its 

securities.  

अपनी बकाया रालश की वसूिी एवां अपनी लसतयोररटी प्रवनतित करने के लिए, बैंक द्वारा उपयुतत समझे 

गए ककसी अन्य किम उठाने का; 

f) In case of my/our failure to repay the loan, the Borrower authorises BANK to publish 

his/hers/their photographs in the print media under the title of a defaulter of loan. The 

Borrower agrees and is aware that the right to publish the photograph shall solely be with the 

Bank and the Bank shall have the discretion to publish the photographs of all or selected 

defaulters. 



 

यदि मैं/हम ऋण चकुान ेमें षवफि रहन ेकी िशा में, उधारकताि बैंक को अधधकृत करता/करत ेहैं कक वह 

उधारकताि का/उनका फोटोग्राफ षप्रांट मीडर्या में ऋण चूककताि के रूप में प्रकालशत करे। उधारकताि इस 

बात से सहमत है और अवगत है कक फोटोग्राफ प्रकालशत करने का अधधकार पूणितिः बैंक के पास होगा 

और बैंक को यह षववेकाधधकार होगा कक वह सर्ी अथवा चयननत चूककतािओां के फोटोग्राफ प्रकालशत 

करे। 

13. In consideration of the above Term Loan and/or Cash Credit Facility (other than Overdraft Facility), 

the Borrower hereby HYPOTHECATES as security to the Bank for all money’s from time to time due 

by the Borrower to the Bank and the balance due to the Bank by way of exclusive charge in favour of 

the Bank all the assets of the Borrower which are more particularly described in the Schedule hereto 

(hereinafter referred to as “movable assets”) and the same SHALL BE AND STAND 

HYPOTHECATED to the Bank by way of first charge as security for the due repayment of the Term 

Loan and/or Cash Credit Facility (other than Overdraft Facility) and also for all indebtedness or 

liabilities of the Borrower to the Bank together with all interest, commissions, costs, charges and 

expenses payable to or incurred by the Bank including those for the enforcement of any of the security 

(ies).  

उपरोतत सावधध ऋण तथा/या कैश के्रडर्ट सुषवधा (ओवरड्राफ्ट सुषवधा को छोडकर) के पररपे्रक्ष्य में, उधारकताि 

द्वारा अपनी सर्ी पररसांपषत्तयों, क्िनका षववरण अनुसूची में दिया गया है (क्जन्हें आगे “चि पररसंपवियााँ” 

कहा जाएगा), को बैंक के पक्ष में सुरक्षा स्वरूप धगरवी ककया िाता है। उतत पररसांपषत्तयााँ बैंक के प्रनत सावधध 

ऋण और/या कैश के्रडर्ट सुषवधा (ओवरड्राफ्ट सुषवधा को छोडकर) की उधचत अिायगी तथा बैंक के प्रनत 

उधारकताि की अन्य सर्ी िेनिाररयों/िानयत्वों के लिए, ब्याि, कमीशन, िागत, शुल्क और व्यय सदहत 

(क्िसमें ककसी र्ी लसतयोररटी के प्रवतिन से सांबांधधत व्यय र्ी सक्ममलित हैं), प्रथम चािि के रूप में बैंक के 

पक्ष में धगरवी मानी िाएाँगी। 

 

14. This hypothecation made herein shall operate as a continuing security to the Bank in addition to any 

other security, if any, already held by the Bank for the repayment to the Bank on demand of the balance 

due to the Bank by the Borrower at any time or ultimately on the closing of the said accounts upto the 

aggregated amount of the Term Loan and/or Cash Credit Facility (other than Overdraft Facility) as 

mentioned in the Schedule hereunder. The expression ‘the balance’ due to the Bank shall be taken to 

include the principal moneys from time to time due on the said Accounts whether demanded or not and 

also all interests including additional interest, if any, penal charges/commission charges, interest tax, 

liquidated damages by whatever name called, calculated from day to day in a manner and at the rate 

hereinafter mentioned and the amount of all cost (between Attorney and Client) charges and expenses 

of the Bank which the Bank may have paid or incurred in any way in connection with the hypothecated 

goods and other assets including the sale and disposal thereof and any other sum that is hereunder 

declared as can be debited to the accounts and interest thereon. Such security shall remain in full force 

and effect until the balance is paid by the Borrower, notwithstanding any intermediate satisfaction of 

the whole or any part of such amounts. 

यहााँ सुरक्षा स्वरूप की गई यह धगरवी, बैंक के लिए एक ननरांतर लसतयोररटी के रूप में प्रर्ावी रहेगी, िो बैंक 

के पास उधारकताि स ेिेय रालश की पुनर्ुिगतान हेत ुपहिे स ेउपिब्ध ककसी र्ी अन्य सुरक्षा के अनतररतत 

होगी। यह सुरक्षा बैंक के पक्ष में तब तक प्रर्ावी रहेगी िब तक कक उधारकताि द्वारा बैंक को िेय शेि रालश 

की अिायगी नहीां की िाती, चाहे वह रालश ककसी र्ी समय माांग पर िेय हो अथवा सांबांधधत खातों के अांनतम 

समापन पर िेय हो, और वह रालश अनुसूची में उक्ल्िर्खत सावधध ऋण तथा/या कैश के्रडर्ट सुषवधा (ओवरड्राफ्ट 

सुषवधा को छोडकर) की कुि रालश तक होगी। "शेि रालश" का अथि होगा—कर्ी र्ी बैंक द्वारा माांगी गई या 



 

त्रबना माांगे, उपरोतत खातों पर िेय मूिधन की रालश तथा उस पर ब्याि, अनतररतत ब्याि (यदि कोई हो), 

िांर्ात्मक शुल्क/कमीशन शुल्क, ब्याि कर, हिािना (ककसी र्ी नाम से हो), िो दिन-प्रनतदिन यहााँ उक्ल्िर्खत 

षवधध एवां िर से गणना की िाए, और बैंक द्वारा धगरवी रखी गई वस्तुएां एवां अन्य पररसांपषत्तयों से सांबांधधत 

ककसी र्ी प्रकार के व्यय (क्िसमें त्रबक्री या ननपटान स ेसांबांधधत िागत शालमि है) अथवा वकीि और 

मुवक्तकि के बीच आने वािे खचों समेत कोई अन्य रालश, क्िसे यहााँ खातों में रे्त्रबट की िान ेयोग्य घोषित 

ककया गया है, तथा उस पर िेय ब्याि। ऐसी लसतयोररटी तब तक पूणि प्रर्ाव में बनी रहेगी िब तक कक 

उधारकताि द्वारा समस्त शेि रालश का र्ुगतान नहीां ककया िाता, र्ि ेही बीच में सांपूणि या आांलशक र्ुगतान 

तयों न हुआ हो। 

15. The Bank shall have the right of lien and set off against any of the balances in the account of the 

Borrower in accordance with the provisions of this agreement and/or under the law.  

बैंक को इस अनुबांध के प्रावधानों और/या षवधध के अांतगित, उधारकताि के खात ेमें उपिब्ध ककसी र्ी शिे 
रालश पर ग्रहणाधधकार और समायोिन का अधधकार होगा। 

16. The Key Fact Statement (KFS) has been included as a summary box in Schedule and shall be an integral 

part of the Agreement to be read together along with the Agreement. 

मुख्य तथ्य षववरण (की फैतट स्टेटमेंट – केएफएस) अनुसूची में साराांश बॉतस के रूप में सक्ममलित है और 

यह इस अनुबांध का अलर्न्न अांग होगा, क्िस ेअनुबांध के साथ-साथ पढा िाएगा। 

 

17. The Borrower shall not create any charge over any property whether secured or unsecured except with 

the permission of the Bank.   

उधारकताि, बैंक की अनुमनत के त्रबना, ककसी र्ी सांपषत्त पर चाहे सुरक्षक्षत हो या असुरक्षक्षत, कोई र्ी चािि 

नहीां बनाएगा। 

18. The Borrower shall not Bank with any other Bank without the written consent of the Bank. 

उधारकताि, बैंक की लिर्खत सहमनत के त्रबना ककसी अन्य बैंक के साथ बैंककां ग नहीां करेगा।  

19. The Borrower shall not create any lien on the properties/goods hypothecated to the Bank.  

उधारकताि, बैंक के पक्ष में धगरवी रखी गई सांपषत्तयों/वस्तुओां पर ककसी र्ी प्रकार का ग्रहणाधधकार नहीां 

बनाएगा। 

20.  The Borrower shall take all steps to get the hypothecated vehicles including tractors etc. registered 

with the authorities immediately as may be required under the law and shall submit, the proof of such 

registration to the Bank within 7 (seven) days from the date of the registration and shall take such 

necessary steps to ensure that the RC Book of the Tractors contain an endorsement in the name of the 

Bank in its capacity as lender/financier of the said vehicle.  

उधारकताि, धगरवी रखे गए वाहनों (क्िसमें टै्रतटर आदि सक्ममलित हैं) को षवधध अनुसार तुरांत सक्षम 

प्राधधकरण के पास पांिीकृत कराने हेतु सर्ी आवश्यक किम उठाएगा तथा पांिीकरण की तारीख से 7 (सात) 

दिनों के र्ीतर उसका प्रमाण बैंक को प्रस्तुत करेगा। साथ ही, यह र्ी सुननक्श्चत करेगा कक टै्रतटरों की 

आर.सी. बुक में, बैंक का नाम ऋणिाता/षवत्त प्रिाता के रूप में उक्ल्िर्खत ककया िाए। 

21. The Borrower shall also provide a suitable third party guarantee as and when required. Without 

prejudice to the Bank’s absolute right in its uncontrolled discretion without any notice, reference or 

intimation to Borrower and without Borrower’s consent to adjust, appropriate or set off at any time and 

from time to time any amount received or to be received by the Bank from the Borrower or any amount 

due or to become due to Borrower in any current, savings, term deposit or any deposit account or any 

account whatsoever at any of the Bank’s branches whatsoever, any amount received or to be received 

by the Bank may first be appropriated by the Bank towards costs, charges and expenses incurred by the 



 

Bank and surplus amount, if any, may thereafter be appropriated by the Bank towards interest 

chargeable by the Bank and surplus amount, if any, may lastly be appropriated by the Bank towards 

principal amount due to the Bank.  

उधारकताि आवश्यकता पडन े पर एक उपयुतत ततृीय पक्ष गारांटी र्ी उपिब्ध कराएगा। इस पर बैंक के पूणि 

अधधकारों को ककसी प्रकार प्रर्ाषवत ककए त्रबना, बैंक अपन ेषववेकाधधकार का प्रयोग करत ेहुए, त्रबना ककसी सूचना, 

सांिर्ि या िानकारी दिए, और त्रबना उधारकताि की सहमनत लिए, कर्ी र्ी और समय-समय पर, बैंक द्वारा 

उधारकताि स ेप्राप्त अथवा प्राप्त ककए िान ेयोग्य ककसी र्ी रालश को, या उधारकताि को िेय अथवा िेय होन ेवािी 

ककसी र्ी रालश को, चाहे वह चाि ूखाता, बचत खाता, सावधध िमा खाता या ककसी र्ी प्रकार के खाते में हो, बैंक 

की ककसी र्ी शाखा में समायोक्ित, समषपित या ननयोक्ित कर सकता है। ऐसी क्स्थनत में, बैंक द्वारा प्राप्त ककसी 

र्ी रालश को पहिे बैंक द्वारा वहन की गई िागत, शुल्क और व्यय की पूनति हेतु समषपित ककया िाएगा; यदि 

कोई अधधशेि शेि रहता है, तो उसे ब्याि की अिायगी में समषपित ककया िाएगा; और यदि उसके बाि र्ी अधधशिे 

शेि रहता है, तो अांततिः उस ेबैंक को िेय मूिधन की अिायगी में समषपित ककया िाएगा। 

 

22. Notwithstanding the Bank’s decision/action/policy, if any to reverse any debit entry or not to debit 

interest or not to make any debit entry in Bank’s books or in ledger account or in statement of account 

or any account, for any period whatsoever, the Borrower shall be bound and liable to pay jointly and 

severally to the Bank, the entire outstanding, debit balance and compound interest thereon with 

quarterly rests till the date of realization, recovery or collection by the Bank of all such amounts plus 

interest penal charges, interest tax, additional interest, if any, liquidated damages, commission, costs, 

charges and expenses at such rates as may be prevailing or fixed or to be fixed by the Bank from time 

to time without any reference, notice or intimation by the Bank at any time whatsoever. 

बैंक के ककसी र्ी ननणिय/कारिवाई/नीनत के बाविूि, यदि ककसी र्ी अवधध हेत ुबैंक द्वारा ककसी रे्त्रबट प्रषवक्ष्ट को 

पिटने, ब्याि को र्ेत्रबट न करने, या बैंक की पुस्तकों, खाता-बही या खाता षववरण या ककसी र्ी खात ेमें र्ेत्रबट 

प्रषवक्ष्ट न करने का ननणिय लिया िाता है, तो र्ी उधारकताि बैंक को सांयुतत रूप से तथा व्यक्ततगत रूप से सांपणूि 

बकाया, रे्त्रबट शिे तथा िैमालसक आधार पर उस पर चक्रवदृ्धध ब्याि का र्ुगतान करन ेके लिए बाध्य और 

उत्तरिायी रहेगा, िब तक कक बैंक द्वारा ऐसी सर्ी रालशयों की वसूिी, वसिू या सांग्रहण नहीां हो िाता। इसके 

अनतररतत, उधारकताि को ब्याि, िांर्ात्मक शुल्क, ब्याि कर, अनतररतत ब्याि (यदि कोई हो), हिािना, कमीशन, 

िागत, शुल्क और व्यय, बैंक द्वारा समय-समय पर षवद्यमान या ननधािररत या ननधािररत ककए िान ेवािे िर पर, 

त्रबना ककसी सांिर्ि, सूचना या िानकारी दिए, बैंक को र्ुगतान करना होगा। 

23. Borrower do hereby agree, undertake, record, declare, admit, assure, promise, acknowledge and 

confirm to abide by, accept, satisfy, fulfil, carry out, perform and comply fully with all the terms, 

conditions, requirements, sanctions, provisions and stipulations or any amendments or modifications 

therein made or to be made by the Bank at any time or from time to time in its discretion concerning 

any of my/our facilities, limits or accounts without any reference, notice or intimation by the Bank in 

that behalf.  

उधारकताि इस प्रकार सहमत होता है, वचन िेता है, ििि करता है, घोषित करता है, स्वीकार करता है, आश्वासन 

िेता है, वािा करता है, मान्यता िेता है और पुक्ष्ट करता है कक वह बैंक द्वारा समय-समय पर, अपन ेषववेकाधधकार 

से, मेरी/हमारी ककसी र्ी सुषवधा, सीमा या खातों स ेसांबांधधत सर्ी शतों, ननयमों, आवश्यकताओां, स्वीकृनतयों, 

प्रावधानों और उपबांधों या उनमें ककए गए या ककए िाने वािे ककसी र्ी सांशोधन या पररवधिन का पूणि रूप स े

पािन, स्वीकार, सांतुक्ष्ट, ननष्पािन और अनुपािन करेगा, र्ि ेही इस सांबांध में बैंक द्वारा कोई सांिर्ि, सूचना या 

िानकारी न िी िाए। 

 



 

24. Any stamp duty, penalty, registration charges, or deficit therein, if any, payable on this document shall 

be borne and paid by the Borrower and not by the Bank.  

इस िस्तावेज़ पर िेय कोई र्ी स्टामप शुल्क, िांर्, पांिीकरण शुल्क, अथवा उसमें कोई र्ी कमी, यदि हो, का वहन 

और र्ुगतान उधारकताि द्वारा ककया िाएगा, बैंक द्वारा नहीां। 

25. In the event of default, the Bank shall have a right to seize/take over possession of the securities charged 

hereunder and sell them and recover its dues.  

डर्फॉल्ट की क्स्थनत में, बैंक को इस अनुबांध के अांतगित धगरवी रखी गई लसतयोररटी को िब्त करने/कब्ज़े में िने े

तथा उन्हें बेचकर अपनी बकाया रालश वसूि करने का अधधकार होगा। 

26. The Bank reserves its right to appoint at its discretion such persons as its agents and trustees as the 

Bank may deem fit and the Borrower accepts and acknowledges that such agents and trustees shall have 

the right to demand payment from the Borrower of all amounts due and payable by the Borrower to the 

Bank, to receive such payments from the Borrower, to seize/repossess the security charged in favour of 

the Bank for the Credit Facility granted, to proceed against the Borrower for recovery of the Credit 

facility, to foreclose the security created by the Borrower, to file suits and take legal proceedings against 

the Borrower and other persons, including but not limited to the co-Borrower and guarantor(s), if any, 

for recovery of all or any of the amounts due by the Borrower to the Bank and to do all such acts , deeds 

and things as the agents and trustees may be entitled to do pursuant to the authority granted to them by 

the Bank.  

बैंक अपन ेषववेकाधधकार से ऐसे व्यक्ततयों को अपने एिेंट और ट्रस्टी ननयुतत करने का अधधकार सरुक्षक्षत रखता 

है, क्िन्हें बैंक उपयुतत समझे। उधारकताि यह स्वीकार करता है और मान्यता िेता है कक ऐस ेएिेंट और ट्रस्टी को 

यह अधधकार होगा कक वे उधारकताि से बैंक के प्रनत िेय और र्ुगतान योग्य सर्ी रालशयों का र्ुगतान मााँग सकें , 

उधारकताि स ेऐसे र्ुगतान प्राप्त कर सकें , बैंक के पक्ष में के्रडर्ट सुषवधा हेत ु धगरवी रखी गई लसतयोररटी को 

िब्त/पुनिः अधधग्रहण कर सकें , उधारकताि के षवरुद्ध के्रडर्ट सुषवधा की वसूिी के लिए कायिवाही कर सकें , उधारकताि 

द्वारा सकृ्ित लसतयोररटी को पूविबांि कर सकें , उधारकताि तथा अन्य व्यक्ततयों (क्िसमें सह-उधारकताि और गारांटर, 

यदि कोई हो, सक्ममलित हैं) के षवरुद्ध वसूिी के लिए वाि िायर कर सकें  और कानूनी कायिवाही कर सकें , तथा 

बैंक द्वारा प्रित्त अधधकारों के अनुसार व ेसर्ी कायि, कृत्य और कायिवाही कर सकें , क्िनके लिए वे एिेंट और 

ट्रस्टी पाि हैं। 

27. The Borrower hereby agrees and confirms that in the event the Bank repossesses the hypothecated 

security, the Bank shall be at liberty either to keep the said security in the premises wherein they may 

be lying at the time of re-possession thereof and affix Bank locks to such premises or to remove the 

security to any other premises. In the event of the Bank repossessing the hypothecated security or 

appointing an agent or representative or a receiver thereof, neither the Bank nor the receiver shall in 

any way be liable and/or responsible, notwithstanding anything to the contrary contained in Section 

152 of the Indian Contract Act, 1872 and/or any other law for the time being in force for any damage, 

loss, deterioration to the hypothecated security, whether by theft , fire , flood , earthquake, drought, 

lightening or any other cause whatsoever. 

उधारकताि इस प्रकार सहमत होता है और पुक्ष्ट करता है कक यदि बैंक धगरवी रखी गई लसतयोररटी का पुनिः 

अधधग्रहण करता है, तो बैंक को यह स्वतांिता होगी कक या तो ऐसी लसतयोररटी को उसी पररसर में रखा िाए िहााँ 

वह पुनिः अधधग्रहण के समय क्स्थत हो और ऐसे पररसर में बैंक के ताि ेिगाए िाएाँ, अथवा उस लसतयोररटी को 

ककसी अन्य पररसर में स्थानाांतररत ककया िाए। यदि बैंक धगरवी रखी गई लसतयोररटी का पुनिः अधधग्रहण करता 

है या उसके लिए ककसी अलर्कताि, प्रनतननधध अथवा ररसीवर को ननयुतत करता है, तो बैंक अथवा ररसीवर ककसी 

र्ी प्रकार स ेउत्तरिायी/क्िममेिार नहीां होंगे, चाहे र्ारतीय अनुबांध अधधननयम, 1872 की धारा 152 या उस समय 

िागू ककसी अन्य काननू में इसके षवपरीत कुछ र्ी ननदहत तयों न हो। यह उत्तरिानयत्व सुरक्षा की ककसी र्ी प्रकार 



 

की क्षनत, हानन या ह्रास के लिए िागू नहीां होगा, चाहे वह चोरी, आग, बाढ, र्ूकां प, सूखा, त्रबििी धगरने या ककसी 

अन्य कारण स ेतयों न हुआ हो। 

28. Without prejudice to the rights of the Bank under this Agreement, in the event the Bank is of the view 

that there is a substantial deterioration in the value of the security which has been provided to the Bank, 

the Bank may call upon the Borrower to furnish such additional/alternate security as may be required 

by the Bank and the Borrower agrees and undertakes that it shall create and perfect the security interest 

over such additional/alternate security, in a form and manner to the satisfaction of the Bank within such 

time period as may be specified by the Bank in this regard. If there is any deterioration in the security 

cover ratio below the stipulated level, the Borrower/ promoters shall furnish additional collateral 

security acceptable the Bank. 

इस अनुबांध के अांतगित बैंक के अधधकारों को प्रर्ाषवत ककए त्रबना, यदि बैंक को यह प्रतीत होता है कक बैंक को 

उपिब्ध कराई गई लसतयोररटी के मूल्य में पयािप्त धगरावट हुई है, तो बैंक उधारकताि को आवश्यकतानुसार 

अनतररतत/वैकक्ल्पक लसतयोररटी उपिब्ध कराने के लिए कह सकता है। उधारकताि इस पर सहमत होता है और 

वचन िेता है कक वह ऐसी अनतररतत/वैकक्ल्पक लसतयोररटी पर बैंक की सांतुक्ष्ट के अनुसार, बैंक द्वारा ननदििष्ट 

समय-सीमा के र्ीतर, लसतयोररटी इांटरेस्ट का सिृन और पूणिता करेगा। यदि लसतयोररटी कवर अनुपात ननधािररत 

स्तर से नीचे धगरता है, तो उधारकताि/प्रवतिक बैंक को स्वीकायि अनतररतत सांपाक्श्विक सुरक्षा प्रिान करेंगे। 

 

29. The Borrower hereby agrees and confirms that in the event the Bank repossesses the hypothecated 

security, the Bank shall be at liberty to appoint any officer of the Bank as a receiver of the hypothecated 

security and/or sell by public auction or private contract or otherwise dispose of or deal with all or any 

part of the hypothecated security at such price as may be determined by the Bank in its absolute 

discretion (and the decision of the Bank with respect to the price or any other matter related thereto,  

shall be final and binding on the Borrower) and to enforce, realise, settle, compromise and deal with 

any of the rights aforesaid without being liable for any loss in exercise thereof and without prejudice to 

the Bank s’ rights and remedies of suit against the Borrower and to apply the net proceeds of such sale 

in or towards the liquidation of the balance due to the Bank .The Borrower hereby accepts the Bank’s 

account of sales, realisations and to pay any shortfall or deficiency therein shown. 

उधारकताि इस प्रकार सहमत होता है और पुक्ष्ट करता है कक यदि बैंक धगरवी रखी गई लसतयोररटी का पुनिः 

अधधग्रहण करता है, तो बैंक को यह स्वतांिता होगी कक वह बैंक के ककसी अधधकारी को उतत धगरवी रखी गई 

लसतयोररटी का ररसीवर ननयुतत करे और/या उतत सुरक्षा को सावििननक नीिामी या ननिी अनुबांध के माध्यम स े

या अन्य ककसी प्रकार से, बैंक के पूणि षववेकाधधकार पर ननधािररत मूल्य पर बेच ेअथवा उसका ननपटान/प्रबांधन 

करे। इस सांबांध में मूल्य या अन्य ककसी षविय पर बैंक का ननणिय अांनतम होगा और उधारकताि पर बाध्यकारी 

होगा। बैंक को यह अधधकार होगा कक वह उपरोतत अधधकारों को िागू, वसूि, ननपटान, समझौता अथवा प्रबांधधत 

करे, और इस प्रकक्रया में हुई ककसी र्ी हानन के लिए उत्तरिायी नहीां होगा। यह उधारकताि के षवरुद्ध बैंक के वाि 

िायर करन ेया अन्य उपायों को प्रर्ाषवत नहीां करेगा। ऐस ेषवक्रय से प्राप्त शुद्ध आय का उपयोग बैंक के प्रनत 

िेय शेि रालश की समाक्प्त हेत ुककया िाएगा। उधारकताि बैंक के षवक्रय, प्राक्प्त आदि का िखेा स्वीकार करता है 

और उसमें िशािए गए ककसी र्ी घाटे अथवा कमी का र्ुगतान करने के लिए सहमत होता है। 

30. In the event, the net sum realised by such sale be insufficient to cover the balance then due to the Bank, 

the Bank shall be at liberty to apply any other moneys in the hands of the Bank and standing to the 

credit of, or belonging to the Borrower, in or towards payment to the balance for the time being due to 

the Bank  

यदि ऐसे षवक्रय से प्राप्त शुद्ध रालश बैंक के प्रनत उस समय िेय शेि रालश को पूणि करने के लिए अपयािप्त हो, 
तो बैंक को यह अधधकार होगा कक वह अपन ेपास उपिब्ध अथवा बैंक में उधारकताि के नाम पर िमा अथवा 



 

उसके स्वालमत्व वािी ककसी र्ी अन्य रालश को बैंक के प्रनत उस समय िेय शेि रालश के र्ुगतान में समायोक्ित 
कर सके। 

31. The Bank may assign or otherwise transfer the Credit Facility (or the portion thereof respectively 

advanced by them) to any third party and pursuant to which the Bank shall be entitled to assign the 

Security created herein with all or any rights under this Agreement without the prior written consent of 

the Borrower. The Borrower confirm unconditionally and irrevocably that it shall have no objection in 

case the Bank decides to assign/sell a part of or the entire loan/credit facility alongwith securities of the 

said movable assets to another Bank / institution / limited company / Government body or department. 

(assignee / buyer). In such case the Borrower agrees that it shall become the primary borrower of such 

assignee / buyer and shall at no point of time raise any objection, legal or otherwise regarding 

assignment, transfer and sale of the securities by the Bank in favour of the assignee / buyer. 

बैंक, के्रडर्ट सुषवधा (या उसका वह र्ाग िो क्रमशिः बैंक द्वारा अगे्रषित ककया गया है) को ककसी ततृीय पक्ष को 
सौंप या अन्यथा हस्ताांतररत कर सकता है, और इस सांिर्ि में बैंक को इस अनुबांध के अांतगित सकृ्ित लसतयोररटी 
तथा उसस ेसांबांधधत सर्ी या ककसी र्ी अधधकार को, उधारकताि की पूवि लिर्खत सहमनत के त्रबना, हस्ताांतररत 
करने का अधधकार होगा। उधारकताि त्रबना शति और अपररवतिनीय रूप से यह पुक्ष्ट करता है कक यदि बैंक उतत 
चि पररसांपषत्तयों की सुरक्षा सदहत ऋण/के्रडर्ट सुषवधा का आांलशक अथवा पूणि असाइनमेंट/षवक्रय ककसी अन्य 
बैंक/सांस्था/लिलमटेर् कां पनी/सरकारी ननकाय या षवर्ाग (असाइनी/के्रता) को करता है, तो उस ेकोई आपषत्त नहीां होगी। 
ऐसी क्स्थनत में, उधारकताि सहमत होता है कक वह ऐस ेअसाइनी/के्रता का प्राथलमक उधारकताि माना िाएगा और 
ककसी र्ी समय असाइनमेंट, हस्ताांतरण अथवा बैंक द्वारा असाइनी/के्रता के पक्ष में प्रनतर्ूनतयों की त्रबक्री के सांबांध 
में कोई आपषत्त, चाहे कानूनी हो या अन्यथा, नहीां उठाएगा। 
 

32. Borrower's Representations, Warranties, Covenants and Undertakings: 

उधारकताि के प्रनतज्ञान, आश्वासन, प्रनतज्ञाएाँ और वचन: 

The Borrower makes the following representations and warranties as of the date hereof and which 

representations shall continue to be made and remain true and correct on each day other than those 

made as of a particular date, which representations and warranties shall survive the execution of this 

Agreement and the making of the disbursement as provided under this Agreement till all the amounts 

under this Agreement have been repaid in full by the Borrower to the satisfaction of the Bank: 

उधारकताि ननमनलिर्खत प्रनतज्ञान और आश्वासन करता है, िो इस नतधथ से प्रर्ावी होंगे और िो प्रनतदिन सत्य 
एवां सही बने रहेंगे (लसवाय उन कथनों के िो ककसी षवशेि नतधथ के अनुसार ककए गए हों)। ये कथन और 
आश्वासन इस समझौते के ननष्पािन और इस समझौते के अांतगित ककए गए षवतरण के उपराांत र्ी तब तक 
प्रर्ावी और मान्य बन ेरहेंगे िब तक कक इस समझौत ेके अांतगित िेय सर्ी रालशयों का पूणि र्ुगतान उधारकताि 
द्वारा बैंक की सांतुक्ष्ट के अनुसार नहीां कर दिया िाता: 

a. The Borrower has the power and authority to execute deliver and perform its obligations under 

the this Agreement. 

उधारकताि के पास इस अनुबांध के अांतगित अपने िानयत्वों का ननष्पािन, सुपुििगी और पािन करने की शक्तत 
एवां अधधकार है। 

b. The Borrower is in compliance with all applicable laws and has obtained all required clearances 

and authorisations. 

उधारकताि सर्ी प्रासांधगक कानूनों का अनुपािन कर रहा है और सर्ी आवश्यक स्वीकृनतयााँ एवां प्राधधकरण 
प्राप्त कर चुका है। 

c. This Agreement and any other financing document when executed by the Borrower constitutes 

legal, valid and binding obligations of the Borrower, enforceable in accordance with its terms. 

यह अनुबांध और कोई अन्य षवत्तीय िस्तावेि, िब उधारकताि द्वारा ननष्पादित ककया िाता है, तो उधारकताि 
के वैध, षवधधक और बाध्यकारी िानयत्वों का ननमािण करता है, क्िन्हें इसकी शतों के अनुसार िागू ककया 
िा सकता है। 

d. The execution and performance of this Agreement and any other financing document does not 

conflict any other agreements / applicable laws/ its constitutional documents. 

इस अनुबांध और ककसी अन्य षवत्तीय िस्तावेि का ननष्पािन और पािन ककसी अन्य अनुबांध/प्रासांधगक 
कानून/इसके सांवैधाननक िस्ताविेों के साथ षवरोधार्ास में नहीां है। 

e. No encumbrance or security interest exists or will exist over any of the assets secured/to be 

secured by the Borrower.  

उधारकताि द्वारा धगरवी रखी गई/रखी िाने वािे ककसी र्ी सांपषत्त पर कोई र्ार या लसतयोररटी इांटरेस्ट 
अक्स्तत्व में नहीां है और न ही र्षवष्य में होगा। 

f. No event of default has occurred or will occur upon execution of / disbursement under this 

Agreement or any other financing documents. 



 

इस अनुबांध अथवा ककसी अन्य षवत्तीय िस्तावेि के ननष्पािन/इसके अांतगित ऋण षवतरण के पश्चात ककसी 
र्ी प्रकार की चूक घदटत नहीां हुई है और न ही होगी। 

g. All information provided to the Bank is true and correct. 

बैंक को प्रिान की गई सर्ी िानकारी सत्य और सही है। 
h. The financial statement delivered to the Bank are its most recent and prepared in accordance with 

applicable laws and generally acceptable accounting principles. There has been no material 

change in the financial condition or the operations of the Borrower from the date on which such 

financial statements were prepared or drawn up. 

बैंक को सौंपी गई षवत्तीय षववरर्णयााँ (स्टेटमेंट) नवीनतम हैं, क्िन्हें िागू कानूनों तथा सामान्यतिः स्वीकृत 
िेखा लसद्धाांतों के अनसुार तैयार ककया गया है। उन षवत्तीय षववरर्णयों की तैयारी/ननमािण की तारीख स े
उधारकताि की षवत्तीय क्स्थनत या पररचािन में कोई महत्वपूणि पररवतिन नहीां हुआ है। 

i. Save and except as otherwise provided in the this Agreement and any other financing document, 

its Loan Obligations under the this Agreement and any other financing document rank at least 

pari passu with the claims of all of its other unsecured and unsubordinated creditors, except for 

obligations mandatorily preferred by Applicable Law. 

इस अनुबांध और ककसी अन्य षवत्तीय िस्तावेि में अन्यथा प्रावधान ककए गए मामिों को छोडकर, इस 
अनुबांध और ककसी अन्य षवत्तीय िस्तावेि के अांतगित इसकी ऋण सांबांधी िानयत्व, इसके अन्य सर्ी असुरक्षक्षत 
और असहायक िनेिारों के िावों के साथ कम-से-कम सममूल्य पर होंगी, लसवाय उन िानयत्वों के क्िन्हें 
प्रासांधगक कानून द्वारा अननवायि रूप से प्राथलमकता िी गई हो। 

j. It does not have any right of immunity from legal proceedings or under contract. 

इसको ककसी र्ी प्रकार की षवधधक कायिवाही या अनुबांध से प्रनतरक्षा का कोई अधधकार प्राप्त नहीां है। 
k. No action has been taken (voluntary or involuntary) for its liquidation / insolvency/restructuring, 

including under the Insolvency and Bankruptcy Code, 2016. 

इसके पररसमापन/दिवालियापन/पनुगिठन हेतु (स्वेच्छा से या अनैक्च्छक रूप स)े कोई कायिवाही नहीां की गई 
है, क्िसमें दिवािा और शोधन अक्षमता सांदहता, 2016 के अांतगित कायिवाही र्ी सक्ममलित है। 

l. [The Borrower has obtained and is validly maintaining all insurances and reinsurances in respect 

of all its assets in accordance with the Applicable Law.] 

[उधारकताि ने सर्ी प्रासांधगक कानूनों के अनुसार अपनी सर्ी पररसांपषत्तयों के सांबांध में सर्ी बीमा और 
पुनबीमा प्राप्त कर लिए हैं तथा वैध रूप से उनका पािन कर रहा है।] 

m. The Borrower hereby agrees and undertakes that no such person whose name is appearing in the 

list of Wilful defaulters by RBI/CIC/ in any caution list, shall be inducted on its board and that in 

case, such a person is found to be on its Board, it would take expeditious and effective steps for 

removal of such person from its Board.  

उधारकताि इस प्रकार सहमत होता है और यह वचन िेता है कक र्ारतीय ररज़वि बैंक/सीआईसी/ककसी र्ी 
सावधानी सूची में षविफुि डर्फॉल्टर (िानबूझकर चूक करन ेवािे) की सचूी में क्िसका नाम अांककत है, ऐस े
ककसी र्ी व्यक्तत को अपने ननिेशक मांर्ि में शालमि नहीां करेगा और यदि ऐसा कोई व्यक्तत इसके ननिेशक 
मांर्ि में पाया िाता है, तो वह उसे ननिेशक मांर्ि से हटान ेके लिए शीघ्र और प्रर्ावी किम उठाएगा। 

n. [All arrangements of the Borrower with third parties are on arm length basis.] 

[उधारकताि की सर्ी ततृीय पक्षों के साथ सर्ी व्यवस्थाएाँ ननष्पक्ष एवां स्वतांि आधार पर हैं।] 
o. [None of the directors of the Bank or relatives of directors (as defined in the RBI Master Circular 

- Loans and Advances - Statutory and Other Restrictions) is a director / partner, manager, 

managing agent, employee or guarantor of the Borrower or of a subsidiary of the Borrower or of 

the holding company of the Borrower and that none of them hold substantial interest in the 

Borrower or its subsidiary or its holding company.] 

[बैंक के ककसी र्ी ननिेशक अथवा ननिेशकों के ररश्तेिार (िैसा कक आरबीआई मास्टर पररपि – ऋण और 

अधग्रम – साांषवधधक एवां अन्य प्रनतबांधों में पररर्ाषित है) उधारकताि अथवा उधारकताि की सहायक कां पनी 

अथवा उधारकताि की होक्ल्र्ांग कां पनी के ननिेशक/साझेिार/प्रबांधक/प्रबांध एिेंट/कमिचारी या िमानतिाता नहीां 

हैं और न ही उनमें स ेककसी का उधारकताि या उसकी सहायक या उसकी होक्ल्र्ांग कां पनी में पयािप्त दहत 

है।] 

p. [To the best of the Borrower’s knowledge none of the directors of any other bank or the 

subsidiaries of the banks or trustees of mutual funds / venture capital funds set up by the banks or 

their relatives as defined in the RBI Master Circular - Loans and Advances - Statutory and Other 

Restrictions is a director / partner, manager, managing agent, employee or guarantor of the 

Borrower and that none of them holds substantial interest in the Borrower.] 

[उधारकताि की सवोत्तम िानकारी के अनुसार, ककसी र्ी अन्य बैंक के ननिेशक अथवा बैंकों की सहायक 

कां पननयों के ननिेशक अथवा बैंकों द्वारा स्थाषपत मयूचअुि फां र्/वेंचर कैषपटि फां र् के ट्रस्टी अथवा उनके 



 

ररश्तेिार (िैसा कक आरबीआई मास्टर पररपि – ऋण और अधग्रम – साांषवधधक एवां अन्य प्रनतबांधों में 

पररर्ाषित है) उधारकताि के ननिेशक/साझेिार/प्रबांधक/प्रबांध एिेंट/कमिचारी अथवा िमानतिाता नहीां हैं और 

न ही उनमें से ककसी का उधारकताि में पयािप्त दहत है।] 

q. [To the best of the Borrower's knowledge none of senior officials of the Bank or the participating 

banks under consortium or their relatives as defined in the RBI Master Circular - Loans and 

Advances - Statutory and Other Restrictions is a director / partner, or guarantor or members of 

HUF of the Borrower and that none of them hold substantial interest in the Borrower.] 

[उधारकताि की सवोत्तम िानकारी के अनुसार, बैंक या सांघ के अांतगित र्ाग िनेे वाि ेबैंकों के ककसी र्ी 

वररष्ठ अधधकारी अथवा उनके ररश्तेिार (िैसा कक आरबीआई मास्टर पररपि – ऋण और अधग्रम – साांषवधधक 

एवां अन्य प्रनतबांधों में पररर्ाषित है) उधारकताि के ननिेशक/साझेिार/िमानतिाता या दहांि ूअषवर्ाक्ित पररवार 

के सिस्य नहीां हैं और न ही उनमें से ककसी का उधारकताि में पयािप्त दहत है।] 

r. The Borrower is in compliance with the RBI circular date December 05, 2018 (Guidelines on 

Loan System for Delivery of Bank Credit) as amended from time to time. 

उधारकताि दिनाांक 05 दिसमबर, 2018 के आरबीआई पररपि (बैंक ऋण की डर्िीवरी हेत ुऋण प्रणािी पर 

दिशा-ननिेश), क्िस ेसमय-समय पर सांशोधधत ककया गया है, का अनुपािन कर रहा है। 

s. The Borrower covenants and agrees that, so long as the any amounts under this Agreement are 

outstanding, and until the full and final payment of all such amounts to the satisfaction of the 

Bank, the Borrower shall not, without the prior written consent of the Bank obtain any facilities 

from a Related Party unless the Borrower cause such Related Party to submit an undertaking to 

the Bank confirming that the financial debt extended by the Related Party to the Borrower shall 

not be assigned or transferred to any person other than another Related Party or a bank or a 

financial institution. 

उधारकताि यह वचन िेता है और सहमत होता है कक िब तक इस अनुबांध के अांतगित कोई र्ी रालश बकाया 
रहेगी और िब तक ऐसी सर्ी रालशयों का पूणि एवां अांनतम र्ुगतान बैंक की सांतुक्ष्ट तक नहीां हो िाता, 
तब तक बैंक की पवूि लिर्खत सहमनत के त्रबना, उधारकताि ककसी र्ी समबद्ध पक्ष से कोई सुषवधा प्राप्त 
नहीां करेगा; िब तक कक वह समबद्ध पक्ष बैंक को एक उपबांध प्रस्तुत न करे, क्िसमें यह पुक्ष्ट की गई 
हो कक समबद्ध पक्ष द्वारा उधारकताि को िी गई षवत्तीय िेनिारी ककसी अन्य व्यक्तत को हस्ताांतररत या 
सौंपा नहीां िाएगा, लसवाय ककसी अन्य समबद्ध पक्ष या बैंक अथवा षवत्तीय सांस्था के।  
 

t. Neither the Borrower nor any entity or person associated with the Borrower have been debarred 

from raising of funds and / or seeking additional credit facilities from any financial entities reg-

ulated by RBI. 

न तो उधारकताि और न ही उधारकताि स ेसमबद्ध कोई इकाई या व्यक्तत, आरबीआई द्वारा षवननयलमत 
ककसी र्ी षवत्तीय सांस्था स ेधन एकत्रित करन ेअथवा अनतररतत ऋण सुषवधाएाँ प्राप्त करन ेस ेप्रनतबांधधत 
ककया गया है। 

u. In case the borrower changes its residential status, from a person resident in India to a 
person resident outside India, the Bank may at its sole discretion allow the Borrower 
to continue said Loan till its final repayment subject to the satisfaction of the Bank. 
However, said Borrower, shall ensure to the repayment of the Loan shall be made out 
of inward remittance he/she received from outside India or from 
his/her NRE/FCNR(B)/NRNR/NRO/NRSR account so long as the said Borrower 
continues to remain a person resident outside India. 

यदि उधारकताि अपनी आवासीय क्स्थनत र्ारत में ननवासी व्यक्तत स ेर्ारत के बाहर ननवासी व्यक्तत में 
बिि िेता है, तो बैंक अपन ेपूणि षववेकाधधकार से, बैंक की सांतुक्ष्ट के अधीन, उधारकताि को उतत ऋण को 
उसके अांनतम पुनर्ुिगतान तक िारी रखने की अनुमनत िे सकता है। तथाषप, ऐसा उधारकताि सुननक्श्चत 
करेगा कक ऋण का पुनर्ुिगतान केवि र्ारत के बाहर स े प्राप्त उसकी अांतवािह प्रेिण अथवा उसके 
NRE/FCNR(B)/NRNR/NRO/NRSR खाते स ेही ककया िाएगा, िब तक कक वह र्ारत के बाहर ननवासी 
व्यक्तत बना रहता है। 
 

v. Payment by Mistake, Accident or Error 

र्ूि, िघुिटना या िुदट से ककया गया र्ुगतान 

(a) The Borrower hereby agrees and confirms that in the event the Bank transfers 
or remits any money to the Borrower or in its account by mistake, accident or 
erroneously, which money is, in the sole opinion of the Bank, not due and/or payable 
to the Borrower, then the Borrower shall be obligated to and shall, without any delay, 
demur or protest, forthwith and in no event later than one business day of such 
transfer/remission or on first demand by the Bank (whichever is earlier), return and 
repay the said money to the Bank in a manner satisfactory to the Bank. Till such 



 

return and repayment of the said money by the Borrower to the Bank, the Borrower 
shall hold the same in trust for the benefit of the Bank, keep such money segregated 
from all other moneys of the Borrower and keep it free from any attachment.  

उधारकताि इस प्रकार सहमत होता है और पुक्ष्ट करता है कक यदि बैंक ककसी र्िू, िघुिटना या िुदट स े
उधारकताि को अथवा उसके खात ेमें कोई धनरालश अांतरण या प्रेषित करता है, िो बैंक की एकमाि 
राय में उधारकताि को िेय अथवा िेययोग्य नहीां है, तो ऐसी क्स्थनत में उधारकताि बाध्य होगा कक त्रबना 
ककसी षविांब, आपषत्त या षवरोध के, उतत धनरालश को तत्काि और ककसी र्ी क्स्थनत में ऐस े
अांतरण/प्रेिण के एक कायि दिवस के र्ीतर या बैंक की प्रथम माांग पर (िो र्ी पहि ेहो) बैंक को ऐसे 
तरीके से वापस िौटाए और चकुाए, िो बैंक को सांतोििनक हो। िब तक उतत धनरालश की वापसी 
और र्ुगतान उधारकताि द्वारा बैंक को नहीां ककया िाता, तब तक उधारकताि उस धनरालश को बैंक के 
दहताथि एक ट्रस्ट के रूप में रखेगा, उसे अपनी अन्य सर्ी धनरालशयों स ेपथृक रखेगा और उस ेककसी 
र्ी कुकी से मुतत रखेगा। 
(b) The Borrower hereby acknowledges and agrees that any non-compliance of the 
aforesaid obligations shall be a breach of duties on the part of the Borrower. The 
Borrower hereby further agrees and confirms that in case the Borrower fails to return 
the money within the timelines as mentioned above, the Borrower shall be liable to 
pay interest on such money to the Bank at the same rate as applicable to the Loan 
granted in terms of this Agreement.  

उधारकताि इस प्रकार स्वीकार करता है और सहमत होता है कक उपयुितत िानयत्वों का कोई र्ी अनुपािन 
न होना, उधारकताि की ओर से कतिव्यों का उल्िांघन होगा। उधारकताि आगे सहमत होता है और पुक्ष्ट 
करता है कक यदि वह उपयुितत समयसीमा के र्ीतर धनरालश वापस करने में षवफि रहता है, तो वह 
बैंक को ऐसी धनरालश पर उतनी ही ब्याि िर स ेब्याि िेन ेके लिए उत्तरिायी होगा, क्ितनी िर इस 
अनुबांध की शतों के अनुसार दिए गए ऋण पर िागू होती है। 
(c)Without prejudice to the foregoing, the Borrower hereby agrees and confirms that 
the Bank shall have the right to, at its sole and absolute discretion (a) debit any 
account or accounts of the Borrower maintained with the Bank and recover such 
money, under intimation to the Borrower, and/or (b) recover such money from the 
future disbursements (if any) of the Loan. 

उपरोतत प्रावधानों के त्रबना प्रर्ाषवत ककए, उधारकताि इस प्रकार सहमत होता है और पुक्ष्ट करता है 
कक बैंक को अपन ेएकमाि और पूणि षववेकाधधकार पर यह अधधकार होगा कक- a) उधारकताि के बैंक 
में रख ेगए ककसी र्ी खात ेस ेउतत धनरालश को र्ेत्रबट करके वसूि कर ि,े क्िसकी सचूना उधारकताि 
को िे िी िाएगी; और/या b) ऋण की र्षवष्य में की िान ेवािी ककसी र्ी ककश्त (यदि कोई हो) स े
उतत धनरालश की वसूिी कर िे। 
 
(d)The Borrower further agrees that such money which has been transferred or 
remitted by the Bank to Borrower or in its account by mistake, accident or 
erroneously, shall be deemed to be a part of the total outstanding dues payable by 
the Borrower to the Bank in terms of this Agreement and other Financing Documents, 
in case and till such time that the said money has not been returned and repaid to 
the Bank in the manner as stated above. 

उधारकताि आगे इस प्रकार सहमत होता है कक वह धनरालश, क्िस ेबैंक द्वारा ककसी र्ूि, िघुिटना या 
िुदट से उधारकताि को अथवा उसके खाते में अांतरण या प्रेषित ककया गया है, तब तक और उस अवधध 
तक, िब तक उपयुितत प्रकार स ेबैंक को वापस नहीां की िाती और चुकाई नहीां िाती, इस अनबुांध 
और अन्य षवत्तीय िस्तावेिों की शतों के अनसुार बैंक के प्रनत उधारकताि की कुि बकाया िेनिाररयों 
का एक र्ाग मानी िाएगी। 

w. 

(a) The Borrower hereby acknowledges and agrees that the Bank has a right to award a separate 

mandate to our auditor or any independent auditor, as the Bank may deem fit with a view to 

obtain a specific certificate regarding diversion /siphoning of funds by the Borrower and/or in 

case the Facilities or the loan account of the Borrower is red-flagged by the Bank and/or any 

other lenders.  The Borrower agrees and undertakes to  

उधारकताि इस प्रकार स्वीकार करता है और सहमत होता है कक बैंक को यह अधधकार है कक वह हमारे 
िेखा परीक्षक अथवा बैंक द्वारा उपयुतत समझे गए ककसी स्वतांि िेखा परीक्षक को पथृक अधधिेश प्रिान 
करे, ताकक उधारकताि द्वारा धन के िरुुपयोग/षवचिन/हेर-फेर के सांबांध में एक षवलशष्ट प्रमाणपि प्राप्त 
ककया िा सके और/या ऐसी क्स्थनत में िब उधारकताि की सुषवधाएाँ अथवा ऋण खाता बैंक अथवा ककसी 
अन्य ऋणिाता द्वारा रेर्-फ्िैग्र् ककया गया हो। उधारकताि इस प्रकार सहमत होता है और यह वचन िेता 
है कक: 
(i) co-operate with such auditors as may be appointed by the Bank with a view to obtain specific 

certificate regarding utilization/diversion/siphoning of funds, provide the necessary infor-

mation and/or documents as may be required by such auditors, and bear all the expenditure 

in respect of obtaining the said certificate and agrees to indemnify and keep the Bank indem-

nified in this regard. 

बैंक द्वारा ननयुतत ऐस ेिखेा परीक्षकों के साथ सहयोग करेगा, क्िन्हें धन के उपयोग/िरुुपयोग/हेर-फेर 
के सांबांध में षवलशष्ट प्रमाणपि प्राप्त करन ेके उद्िेश्य स ेननयुतत ककया गया हो; आवश्यक सूचना 



 

और/या िस्तावेि उपिब्ध कराएगा; उतत प्रमाणपि प्राप्त करने से सांबांधधत सर्ी व्यय वहन करेगा; 
तथा इस सांबांध में बैंक को क्षनतपूनति करेगा और करता रहेगा। 

(ii) co-operate with such auditors as may be appointed by the Bank in case the Facilities or the 

loan account of the Borrower is red-flagged by the Bank and/or any other lenders. The Bor-

rower further covenants and agrees to provide the necessary information and/or documents 

as may be required by such auditors and bear all the expenditure in respect of the same and 

agrees to indemnify and keep the Bank indemnified in this regard. In cases where the audit 

report submitted remains inconclusive or is delayed due to non-cooperation by the borrower, 

notwithstanding anything contained herein banks shall also have the right to conclude on 

status of the account as a fraud or otherwise based on the material available on their record 

and their own internal investigation / assessment in such cases. 

बैंक द्वारा ननयुतत ऐसे िखेा परीक्षकों के साथ सहयोग करेगा, यदि उधारकताि की सुषवधाएाँ अथवा 
ऋण खाता बैंक अथवा ककसी अन्य ऋणिाता द्वारा रेर्-फ्िैग्र् ककया गया हो; आवश्यक सूचना और/या 
िस्तावेि उपिब्ध कराएगा; उतत सांबांध में सर्ी व्यय वहन करेगा; तथा इस सांबांध में बैंक को क्षनतपूनति 
करेगा और करता रहेगा। ऐस ेमामिों में, िहााँ प्रस्तुत की गई िखेा परीक्षा ररपोटि ननष्कििहीन रहती है 
अथवा उधारकताि के असहयोग के कारण षविांत्रबत होती है, यहााँ ननदहत ककसी र्ी प्रावधान के बावििू, 
बैंकों को यह अधधकार होगा कक वे उपिब्ध अलर्िखेों और अपनी आांतररक िाांच/मूल्याांकन के आधार 
पर खात ेकी क्स्थनत को धोखाधडी या अन्यथा मानकर ननष्किि ननकाि सकें । 

 

(b) The Borrower undertakes that 

the Bank will immediately red-flag any account of the Borrower held with the Bank in cases where 

law enforcement agencies have suo moto initiated investigation involving such accounts.  

उधारकताि यह वचन िेता है कक बैंक, ऐस ेमामिों में िहााँ षवधध प्रवतिन एिेंलसयों न ेअपन ेआप ऐस ेखातों स े
सांबांधधत िााँच प्रारांर् की है, उधारकताि के बैंक में रख ेककसी र्ी खाते को तुरांत रेर्-फ्िैग करेगा। 
 

a) That if the Borrower be more than one individual each one or any of them is/are authorised and 

empowered by the other(s) of them to admit and acknowledge his/their liability to the Bank by any 

payment into the account(s) or by way of express writing in any manner or otherwise and any such 

admission and acknowledgement of the liability by one or more of them shall be construed to have 

been made on behalf of each of them.  

यदि उधारकताि एक से अधधक व्यक्तत हैं, तो उनमें से प्रत्येक व्यक्तत या एक व्यक्तत को बाकी उधारकतािओां की 

ओर से अधधकृत और सक्षम माना िाएगा कक वह बैंक के प्रनत अपनी/उनकी िेनिारी को खाते में ककसी र्ी प्रकार 

के र्ुगतान अथवा ककसी प्रकार के स्पष्ट लिर्खत िस्तावेज़ अथवा अन्य ककसी प्रकार स ेस्वीकार और अांगीकार 

कर सके, और उनमें स ेककसी एक अथवा अधधक द्वारा की गई ऐसी स्वीकृनत और अांगीकार को सर्ी की ओर 

से ककया हुआ माना िाएगा। 

b) That the Borrower hereby gives his/their consent for the Credit Facility being recovered as a public 

demand/money in terms of any legislation relating to recoveries thereof, where such consent is 

necessary under any legislation.  

That the Borrower shall at all times maintain a sufficient quantity and market value of the security to 

provide the necessary margins in security required by the Bank wherever applicable. 

उधारकताि इस प्रकार अपनी सहमनत प्रिान करता है कक िहााँ ऐसी सहमनत ककसी र्ी अधधननयम के अांतगित 
आवश्यक हो, वहााँ ऋण सुषवधा को उस अधधननयम के प्रावधानों के अनुसार िोक माांग/धन के रूप में वसूि ककया 
िा सके। उधारकताि हर समय पयािप्त मािा एवां बाज़ार मूल्य की लसतयोररटी बनाए रखेगा ताकक िहााँ र्ी िागू 
हो, बैंक द्वारा अपेक्षक्षत लसतयोररटी में आवश्यक माक्ििन उपिब्ध हो सके। 

  

c) That the Borrower shall not except in the normal course of business but subject to the powers of the 

Bank herein contained, cut, remove/dispose of the security from the place(s) wherever normally they 

may he kept/preserved, stored without the prior written permission of the Bank during the time any 

money herein mentioned shall remain outstanding. Such security, if so required by the Bank, shall be 

immediately delivered to the Bank. 

उधारकताि, सामान्य व्यवसाय की प्रकक्रया को छोडकर और यहााँ ननदहत बैंक की शक्ततयों के अधीन रहते हुए, बैंक 

की पूवि लिर्खत अनुमनत के त्रबना, ऐसी लसतयोररटी को उस स्थान/स्थानों से, िहााँ सामान्यतिः उन्हें 

रखा/सांरक्षक्षत/सांग्रहीत ककया िाता है, काटेगा, हटाएगा या ननपटाएगा नहीां, िब तक कक यहााँ उक्ल्िर्खत कोई र्ी 



 

धनरालश बकाया रहे। यदि बैंक द्वारा ऐसा आवश्यक ककया िाता है, तो ऐसी लसतयोररटी को तुरांत बैंक को सौंप 

दिया िाएगा। 

d) That the Bank without being bound to do so or being liable for any loss on account thereof and without 

prejudice to the rights and remedies of suit or otherwise shall be entitled to – 

बैंक, ऐसा करने के लिए बाध्य हुए त्रबना अथवा इसके कारण ककसी हानन के लिए उत्तरिायी हुए त्रबना और अपन े

अन्य अधधकारों और उपचारों (सूट या अन्यथा) को क्षनत पहुाँचाए त्रबना, इस बात के लिए अधधकृत होगा कक— 

i. Without notice to the Borrower and at the Borrower’s risk and expense enter any place(s) where the 

security may be kept/stored and inspect, value, insure, dispose of and/or take possession thereof either 

by itself or through its agents/representative/attorneys.  

बैंक, त्रबना उधारकताि को पूवि सूचना दिए, और उधारकताि के िोर्खम एवां खचे पर, उस ककसी र्ी स्थान पर प्रवेश 

करने के लिए अधधकृत होगा िहााँ लसतयोररटी रखी/सांग्रहीत की गई हो तथा उसका ननरीक्षण, मूल्याांकन, बीमा, 

ननपटान और/या उस पर कब्ज़ा कर सके, चाहे स्वयां या अपन ेएिेंटों/प्रनतननधधयों/वकीिों के माध्यम से। 

ii. Apply towards the outstanding Credit Facility and money in its hand belonging to the Borrower and 

to recover the balance if any, of the Credit Facility notwithstanding that all or any of the security may 

not have been realized.  

बकाया के्रडर्ट सुषवधा की वसूिी हेतु तथा अपन ेपास उधारकताि स ेसांबांधधत उपिब्ध धनरालश स ेसमायोिन करन े

और शेि रालश की वसूिी करन ेके लिए, र्िे ही पूरी या ककसी र्ी लसतयोररटी का वास्तषवककरण न हुआ हो। 

iii.  The Bank shall be entitled to settle compromise, submit to arbitration and deal with any manner 

with any rights, debts, claims of Borrower relating to the security.  

बैंक को यह अधधकार होगा कक वह लसतयोररटी से सांबांधधत उधारकताि के ककसी र्ी अधधकारों, िेनिाररयों, िावों 

का ननपटारा, समझौता, पांचाट के लिए प्रस्तुत करना अथवा ककसी र्ी प्रकार से उसका प्रबांधन कर सके। 

iv. That all the security(ies) are free and shall be kept free from any charge or encumbrance except 

those in favour of the Bank.  

यह कक सर्ी लसतयोररटी बैंक के पक्ष को छोडकर ककसी अन्य र्ार या अवरोध से मुतत हैं और मुतत रखी 

िाएांगी।  

v.  That the Borrower shall at all times keep such items of security (including crops) as are of insurable 

nature, insured against loss or damage by fire and other risks as may be required by the Bank and 

shall deliver to the Bank all such policies. In the absence of the Borrower obtaining such insurance,  

the Bank may, and shall not be obliged to, undertake steps to insure such items of security by debit to 

the Borrower’s account/s. The proceeds of such insurance shall at the option of the Bank either be 

applied towards replacement of the security or towards the satisfaction of the Bank’s dues. The Bor-

rower agrees that insurance plan(s) (if any) from the insurance partner(s) engaged by the Bank (‘such 

insurance partner(s)’) are made available for your convenience and in case you opt for the same, we 

can assist you in the enrolment of the chosen plan. It is clarified that purchase of the insurance cover 

from such insurance partner(s) shall be voluntary/optional and is not linked to availment of any prod-

uct(s)/service(s) from the Bank. You may choose to avail the insurance cover from such insurance 

partner(s) or from any other insurance providers. 

यह कक उधारकताि सिैव ऐसी सर्ी लसतयोररटी (क्िसमें फसिें र्ी शालमि हैं) को, िो बीमायोग्य प्रकृनत की हों, 
अक्ग्न एवां अन्य िोर्खमों से हानन या क्षनत के षवरुद्ध, िैसा कक बैंक द्वारा आवश्यक समझा िाए, बीमाकृत 
रखेगा और उन सर्ी बीमा पॉलिलसयों को बैंक को सौंप िेगा। यदि उधारकताि ऐसा बीमा करान ेमें असफि रहता 
है, तो बैंक, त्रबना बाध्य हुए र्ी, उधारकताि के खाते से र्ेत्रबट करके ऐसी लसतयोररटी का बीमा कराने के लिए 
किम उठा सकता है। ऐस ेबीमा से प्राप्त रालश, बैंक के षवकल्पानसुार, या तो लसतयोररटी के प्रनतस्थापन हेत ु
उपयोग की िाएगी या कफर बैंक के बकाया िेयों की पूनति हेतु िागू की िाएगी। उधारकताि इस बात से सहमत 
है कक बैंक के सांिग्न बीमा र्ागीिारों (‘ऐसे बीमा र्ागीिारों’) से उपिब्ध बीमा योिना(योिनाएाँ) केवि उसकी 
सुषवधा के लिए उपिब्ध कराई िाती हैं और यदि वह इन्हें चुनता है तो बैंक उसके नामाांकन में सहायता कर 
सकता है। यह स्पष्ट ककया िाता है कक ऐसे बीमा र्ागीिारों से बीमा कवर की खरीि पूरी तरह स्वैक्च्छक/वैकक्ल्पक 
है और यह बैंक के ककसी उत्पाि/सेवा की प्राक्प्त स ेसमबद्ध नहीां है। उधारकताि चाहे तो ऐस ेबीमा र्ागीिारों से 
या ककसी अन्य बीमा प्रिाता से बीमा कवर ि ेसकता है। 
 

e) That the Borrower shall pay all charges and taxes statutory or otherwise in respect of the security. The 

Bank may also without being bound to do so, pay all such charges and taxes at the cost of the Borrower, 

by debit to the Borrower’s account(s).  



 

उधारकताि सर्ी लसतयोररटी स ेसांबांधधत सर्ी शुल्क और कर, चाहे व ेवैधाननक हों या अन्यथा, का र्ुगतान करेगा। 

बैंक, बाध्य हुए त्रबना, ऐसे सर्ी शुल्क और कर उधारकताि के खाते से रे्त्रबट करके उधारकताि की िागत पर 

र्ुगतान कर सकता है। 

f) That this agreement is intended to and shall operate as a continuing security for all dues, indebtedness 

and liabilities of the Borrower to the Bank at all times during the subsistence of the agreement 

notwithstanding-  

यह समझौता सर्ी उधारकताि के बकाया, ऋण और िानयत्वों के लिए सतत लसतयोररटी के रूप में कायि करने के 

लिए बनाया गया है और िागू होगा, िब तक कक यह समझौता प्रर्ाव में है, र्ि ेही— 

i. The existence of a credit balance or ‘Nil’ balance in the Credit Facility accounts at any time or any 

partial payment or fluctuation of accounts or  

ककसी र्ी समय के्रडर्ट सुषवधा खातों में शेि रालश शून्य (‘Nil’) हो या ककसी आांलशक र्ुगतान या खात ेमें 

उतार-चढाव हो, या 

ii. Any Credit Facility or any part thereof have been repaid either after demand has been made by the 

Bank or otherwise or has not been so repaid on demand. 

ककसी र्ी के्रडर्ट सुषवधा या उसके ककसी र्ाग का र्ुगतान, चाहे बैंक द्वारा मााँग ककए िान ेके बाि ककया 
गया हो या अन्यथा, ककया गया हो या मााँग पर र्ुगतान न ककया गया हो।  

33. Engagement of recovery agents: 

ररकवरी एजेंटों की ननयुक्सत: 
The Bank and/or any agent engaged by it may take possession/ control of such Property/ security, 

whether directly or through any receiver, recovery agent, manager attorney, or other person as may be 

appointed by the Bank to exercise all or any of the powers and rights vested in the Bank under the 

Loan Agreement and/or any other related transaction documents and/or as available to it in law, who 

shall be deemed to be the agent of the Bank, including for or in relation to perfection, preservation, 

valuation, enforcement of Security Interest, possession, sale, auction, private treaties of Security 

Interest, etc., It shall be lawful for the Bank or its agents to enter into or take possession under the 

provisions contained in any of the documents entered in relation to the Security Interests henceforth 

and to hold and enjoy the same and to receive the rents and profits thereof without any interruption or 

disturbance by the Borrower or persons claiming by, though, under or in trust for the Borrower. 

बैंक और/या इसके द्वारा ननयुतत कोई र्ी एिेंट ऐसी सांपषत्त/लसतयोररटी पर कब्ज़ा/ननयांिण िे सकता है, चाहे सीध े
या ककसी ररसीवर, ररकवरी एिेंट, मैनेिर, वकीि या ककसी अन्य व्यक्तत के माध्यम से, क्िसे बैंक ने ऐस ेसर्ी या 
ककसी र्ी अधधकार और शक्ततयों का प्रयोग करने के लिए ननयुतत ककया हो, िो बैंक के पास िोन एग्रीमेंट और/या 
ककसी अन्य सांबांधधत िने-िेन िस्तावेज़ और/या कानून के तहत उपिब्ध हैं। ऐसे व्यक्तत को बैंक का एिेंट माना 
िाएगा। इसमें लसतयोररटी ब्याि की पूणिता, सांरक्षण, मूल्याांकन, प्रवतिन, कब्ज़ा, त्रबक्री, नीिामी, ननिी समझौत े
आदि शालमि हैं या उनसे सांबांधधत हैं। बैंक या उसके एिेंटों के लिए यह वैध होगा कक वे ककसी र्ी िस्तावेज़ में 
वर्णित प्रावधानों के अनुसार लसतयोररटी पर कब्ज़ा/ननयांिण िे सकें , और उसे धारण और उपयोग कर सकें  तथा 
उससे प्राप्त ककराया और िार् प्राप्त कर सकें , त्रबना ककसी प्रकार के उधारकताि या ऐस ेव्यक्ततयों द्वारा व्यवधान 
या रोक के, िो उधारकताि की ओर से, उसके अधीन, उसके र्रोस ेया उसके लिए िावे कर रहे हों।= 

 

34. The Borrower also agrees, undertakes and confirms as under: 

उधारकताि ननमनलिर्खत बातों के लिए र्ी सहमत, वचनबद्ध और पुक्ष्ट करता है: 

a. The Borrower understands that as a precondition relating to the grant of and/or continuing 

the grant of the Credit Facility to the Borrower, the Bank requires the Borrower’s consent for 

the disclosure by the Bank of, information and data relating to the Borrower, of the Credit 

Facilityavailed of/to be availed by the Borrower, in discharge thereof. 

उधारकताि यह समझता है कक के्रडर्ट सुषवधा प्रिान करन ेऔर/या िारी रखने के सांबांध में एक पूवि शति 

के रूप में, बैंक को उधारकताि से यह सहमनत प्राप्त करनी आवश्यक है कक बैंक, उधारकताि से सांबांधधत 

िानकारी और र्ेटा का, तथा उधारकताि द्वारा िी गई/िी िान ेवािी के्रडर्ट सुषवधा के सांबांध में िानकारी 

का प्रकटीकरण कर सके। 



 

b. Accordingly, the Borrower hereby agrees and gives consent for the disclosure by Bank of all 

or any such: 

तिनुसार, उधारकताि यहााँ सहमनत िेता है और स्वीकार करता है कक बैंक द्वारा ननमनलिर्खत सर्ी या 

ककसी र्ी िानकारी का प्रकटीकरण ककया िा सके: 

(i) information and data relating to the Borrower; 

उधारकताि स ेसांबांधधत िानकारी और र्ेटा; 

(ii) the information of data relating to the Credit Facility/related financing documents; 

के्रडर्ट सुषवधा/सांबांधधत षवत्तीय िस्तावेज़ों स ेसांबांधधत िानकारी और रे्टा; 

(iii) red – flagging of the Borrower’s /group company accounts by the Bank or any 

other lender and 

बैंक या ककसी अन्य ऋणिाता द्वारा उधारकताि/समूह कां पनी के खातों का रेर्-फ्िैग करना; 

(iv) default, if any, committed by the Borrower, in discharge of the Borrower's 

obligations under the Facilities, 

उधारकताि द्वारा ककसी र्ी डर्फॉल्ट का समपािन, िो के्रडर्ट सुषवधा के तहत उधारकताि 

की क्िममेिाररयों के ननवािह में हुआ हो; 

(v) as the Bank may deem appropriate and necessary, to disclose and furnish to Credit 

Information Companies (“CIC”) and any other agency authorised in this behalf 

by Reserve Bank of India (“RBI”) and/or to Information Utilities or any other 

person pursuant to the Insolvency and Bankruptcy Code, 2016; and/or to any other 

statutory or regulatory or law enforcement authority (including Court and/or 

Tribunals). 

िैसा कक बैंक उधचत और आवश्यक समझे, उसे के्रडर्ट इांफॉमशेन कां पननयों (“सीआईसी”) 

और ककसी अन्य एिेंसी को, क्िसे र्ारतीय ररज़वि बैंक (“आरबीआई”) द्वारा इस उद्िेश्य 

के लिए अधधकृत ककया गया हो, तथा/या इन्शॉल्वेंसी और बैंकरप्सी कोर्, 2016 के तहत 

सूचना यूदटलिटीि या ककसी अन्य व्यक्तत को; और/या ककसी अन्य वैधाननक, ननयामक या 

कानून प्रवतिन प्राधधकरण (क्िसमें न्यायािय और/या दट्रब्यूनि शालमि हैं) को प्रकटीकरण 

और उपिब्ध करान ेकी अनमुनत है। 

c. The Borrower declares that the information and data furnished by the Borrower to the Bank 

are true and correct and hereby specifically agrees to promptly authenticate the ‘financial 

information submitted by the Bank, as and when requested by the concerned Information 

Utility. 

उधारकताि यह घोषित करता है कक बैंक को उधारकताि द्वारा िी गई िानकारी और र्ेटा सत्य एवां सही 

है और वह षवशेि रूप से इस बात से सहमत है कक सांबांधधत इन्फॉमेशन यूदटलिटी द्वारा मााँगे िान े

पर, बैंक द्वारा प्रस्तुत ‘षवत्तीय िानकारी’ का वह समय पर प्रमाणीकरण करेगा। 

d. The Borrower also undertakes that: 

उधारकताि यह र्ी वचन िेता है कक: 

(i) any CIC and any other agency so authorised may use, process the said information 

and data disclosed by the Bank in the manner as deemed fit by them; and 

कोई र्ी सीआईसी और कोई अन्य अधधकृत एिेंसी, बैंक द्वारा प्रकट की गई उतत िानकारी 

और र्ेटा का उपयोग, प्रसांस्करण अपने अनुसार कर सकती है; और 

(ii) any CIC and any other agency so authorised may furnish for consideration, the 

processed information and data disclosed or products thereof prepared by them, 

to bank(s)/financial institution(s) and other credit grantors or registered users, as 

may be specified by the RBI in this behalf. 



 

कोई र्ी सीआईसी और कोई अन्य अधधकृत एिेंसी, बैंक द्वारा प्रकट की गई उतत िानकारी 

और र्ेटा अथवा उसके आधार पर तैयार ककए गए उत्पािों को, षवचाराथि, बैंक(बैंकों)/षवत्तीय 

सांस्थान(नों) तथा अन्य के्रडर्ट प्रिाताओां या पांिीकृत उपयोगकतािओां को, िैसा कक इस 

सांबांध में र्ारतीय ररज़वि बैंक द्वारा ननदििष्ट ककया गया हो, उपिब्ध करा सकती है। 

e. The Borrower agrees, undertakes and authorizes the Bank to exchange, share or part with all 

the information, data or documents or other information as mentioned in this Clause and also 

the information relating to the conduct of the Borrower’s accounts, credit history or 

repayment record, with other banks / financial institutions involved in the financing 

arrangement to the Borrower, whether under consortium or multiple banking or sole banking 

arrangement and also with the banks/ financial institutions intending to finance the Borrower, 

as the Bank may deem necessary or appropriate as may be required for use or processing of 

the said information / data by such banks/ financial institutions or furnishing of the processed 

information / data to other banks / financial institutions / credit providers and the Borrower 

shall not hold the Bank liable in any manner for use of such information. 

उधारकताि सहमत होता है, वचन िेता है और बैंक को अधधकृत करता है कक वह इस खांर् में उक्ल्िर्खत 

सर्ी िानकारी, र्ेटा या िस्तावजे़ अथवा अन्य िानकारी, साथ ही उधारकताि के खातों के सांचािन, 

के्रडर्ट इनतहास या पनुर्ुिगतान ररकॉर्ि से सांबांधधत िानकारी, उन अन्य बैंकों/षवत्तीय सांस्थानों के साथ 

साझा कर सके या उपिब्ध करा सके िो उधारकताि को षवत्तपोिण व्यवस्था में शालमि हैं चाहे वह सांघ 

(consortium), बहु-बैंककां ग या एकि बैंककां ग व्यवस्था के अांतगित हो तथा उन बैंकों/षवत्तीय सांस्थानों के 

साथ र्ी िो उधारकताि को षवत्तपोषित करने का इरािा रखते हों। यह सब बैंक द्वारा आवश्यक अथवा 

उपयुतत समझे िान ेपर ककया िाएगा, ताकक ऐसे बैंक/षवत्तीय सांस्थान उतत िानकारी/र्ेटा का उपयोग 

या प्रसांस्करण कर सकें  अथवा उस प्रसांस्कृत िानकारी/रे्टा को अन्य बैंक/षवत्तीय सांस्थानों/के्रडर्ट प्रिाताओां 

को उपिब्ध करा सकें ।उधारकताि इस सांबांध में ककसी र्ी प्रकार से बैंक को उत्तरिायी नहीां ठहराएगा। 

f. The Borrower agrees that in case the Borrower commits a default in payment or repayment 

of any amounts in respect of the Facilities, the Bank and/or RBI will have an unqualified 

right to disclose or publish the details of the default and the name of the Borrower, its 

directors, partners, as the case may be, as defaulters, in such manner and through such 

medium as the Bank or RBI in their absolute discretion may think fit. 

उधारकताि सहमत है कक यदि उधारकताि द्वारा सुषवधाओां स ेसांबांधधत ककसी र्ी रालश के र्ुगतान या 

पुनर्ुिगतान में डर्फॉल्ट की िाती है, तो बैंक और/या र्ारतीय ररज़वि बैंक को यह असीलमत अधधकार 

होगा कक व ेउधारकताि का नाम, उसके ननिेशकों, र्ागीिारों (िैसा र्ी िागू हो) का नाम तथा डर्फॉल्ट 

से सांबांधधत षववरणों को ऐसे ककसी र्ी तरीके और ऐस ेककसी र्ी माध्यम स ेउिागर या प्रकालशत कर 

सकें , िैसा बैंक या आरबीआई अपने पूणि षववेक से उपयतुत समझें। 

35. Office of Foreign Assets Control (OFAC) Sanctions 

षविेशी पररसांपषत्त ननयांिण कायाििय (ओएफएसी) प्रनतबांध 

(i) The Borrower acknowledges that the OFAC Sanctions may become applicable with respect to the 

Credit Facilityand/or transactions thereunder, including to any documentary credits and/or 

guarantees issued and/or disbursements and/or payments made by the Bank pursuant to the 

Agreement. The OFAC Sanctions may pertain, inter alia, to the purpose and end use of the Credit 

Facility, goods manufactured in or originated from/through certain countries, shipment 

from/to/using certain countries, ports, vessels, liners and/or due to involvement of certain persons 

and entities (including correspondent banks). Consequently, disbursement, issuance, payment 

and/or processing under the Facilities by the Bank may become subjected to the OFAC Sanctions 



 

and the Bank shall have the unconditional right to refuse to process any transactions that 

violate/may violate any OFAC Sanctions, as it exists from time to time. 

उधारकताि स्वीकार करता है कक के्रडर्ट सुषवधा और/या उसके अांतगित ककए िान ेवाि ेिेन-िेन, क्िनमें ककसी 

र्ी प्रकार के र्ॉतयमूेंटरी के्रडर्ट और/या गारांटी िारी करना और/या षवतरण तथा/या र्ुगतान करना शालमि 

है, समझौत े के अनुसार बैंक द्वारा ककए िान ेपर ओएफएसी प्रनतबांध िागू हो सकते हैं। ये ओएफएसी 

प्रनतबांध, अन्य बातों के अिावा, के्रडर्ट सुषवधा के उद्िेश्य और अांनतम उपयोग, कुछ िेशों में ननलमित अथवा 

वहााँ से/वहााँ के माध्यम से उत्पन्न वस्तुओां, कुछ िेशों, बांिरगाहों, िहािों, िाइनरों स/ेतक/के माध्यम स े

लशपमेंट, और/या कुछ व्यक्ततयों एवां सांस्थाओां (क्िसमें सांवाििाता बैंक र्ी शालमि हैं) की सांलिप्तता स े

सांबांधधत हो सकते हैं। पररणामस्वरूप, बैंक द्वारा सुषवधाओां के अांतगित ककए गए षवतरण, िारी करना, 

र्ुगतान और/या प्रोसेलसांग ओएफएसी प्रनतबांधों के अधीन हो सकत ेहैं, और बैंक को त्रबना शति यह अधधकार 

होगा कक वह ककसी र्ी ऐस ेिेन-िेन को प्रोससे करन ेस ेमना कर िे िो वतिमान समय में िागू ककसी र्ी 

ओएफएसी प्रनतबांध का उल्िांघन करता हो/कर सकता हो। 

(ii) The Borrower agrees to ensure that the transactions entered into pursuant to the Agreement do 

not violate any OFAC Sanctions and that no Persons, currently subject to any OFAC Sanctions, 

are involved in any transactions thereunder. The Borrower agrees that it shall not avail of the 

Credit Facilityor use the proceeds of the Credit Facilityin any transaction with, or for the purpose 

of financing the activities of, any Person currently subject to any OFAC Sanctions as aforesaid. 

उधारकताि सहमत है कक समझौते के अांतगित ककए िान े वाि े िेन-िेन ककसी र्ी ओएफएसी प्रनतबांध 
(Sanctions) का उल्िांघन न करें और यह र्ी सुननक्श्चत करेगा कक वतिमान में ककसी र्ी ओएफएसी प्रनतबांध 
के अधीन कोई र्ी व्यक्तत/सांस्था ऐस ेिेन-िेन में शालमि न हो। उधारकताि इसस ेर्ी सहमत है कक वह 
के्रडर्ट सुषवधा का उपयोग या के्रडर्ट सुषवधा से प्राप्त धनरालश का प्रयोग ऐसे ककसी र्ी व्यक्तत/सांस्था के 
साथ िेन-िेन करने या उसकी गनतषवधधयों को षवत्तपोषित करने के लिए नहीां करेगा, िो उपयुिततानुसार 
वतिमान में ककसी र्ी ओएफएसी प्रनतबांध के अधीन हो। 
 

(iii) The Borrower shall indemnify and hold harmless the Bank and shall, immediately on demand, 

pay for / reimburse to the Bank for all losses and liabilities (including due to claims by a third 

party), incurred by the Bank as a result of any breach by the Borrower of its representations and 

undertakings contained herein pertaining to the OFAC Sanctions and/or due to any action taken 

by the Bank pursuant to the OFAC Sanctions 

उधारकताि, बैंक को क्षनतपूनति करेगा और उस ेककसी र्ी हानन स ेसुरक्षक्षत रखेगा तथा बैंक की मााँग पर तुरांत, 
बैंक द्वारा उठाए गए सर्ी नुकसानों और िेनिाररयों (क्िसमें ककसी ततृीय पक्ष द्वारा ककए गए िावे र्ी 
शालमि हैं) का र्ुगतान/प्रनतपूनति करेगा, िोकक उधारकताि द्वारा यहााँ ननदहत ओएफएसी प्रनतबांध से सांबांधधत 
उसके प्रनतननवेिन एवां वचनों के ककसी र्ी उल्िांघन के पररणामस्वरूप, अथवा ओएफएसी प्रनतबांधों के 
अनुपािन में बैंक द्वारा की गई ककसी र्ी कारिवाई के कारण बैंक पर आए हों। 

36. The Borrower shall not be entitled to directly or indirectly assign, transfer or novate its rights or 

obligations under this Agreement in part or in whole to any person. 

उधारकताि सीध ेया परोक्ष रूप स ेइस समझौत ेके तहत अपन ेअधधकारों या िानयत्वों का र्ाग या सांपूणि रूप स े
ककसी र्ी व्यक्तत को असाइन, ट्राांसफर या नोवेट करन ेका अधधकारी नहीां होगा। 
 

37. Repo rate prevailing on the day the loan account is opened and the credit limit is set up by the Bank 

for utilisation will be applicable, irrespective of the changes in the Repo rate during the interim period. 

क्िस दिन िोन खाता खोिा िाता है और बैंक द्वारा के्रडर्ट लिलमट उपयोग के लिए ननधािररत की िाती है, उस 
दिन की प्रचलित रेपो िर िागू होगी, र्ि ेही मध्यावधध में रेपो िर में कोई पररवतिन हो। 
 

38. The interest rate will be reset on the 25th  of the last month of each calendar quarter i.e., 25th March, 

25th June, 25th Sep and 25th Dec. To clarify, the cumulative effect of all (both increase or decrease) 

changes in Repo rate in a particular quarter will be passed/come in force on the aforesaid dates." 

ब्याि िर प्रत्येक कैिेंर्र नतमाही के अांनतम महीन ेकी 25 तारीख को पुनिः ननधािररत की िाएगी, अथाित ्25 
माचि, 25 िून, 25 लसतांबर और 25 दिसांबर। स्पष्ट करने के लिए कहा िाता है कक ककसी षवशेि नतमाही में 
रेपो िर में सर्ी (बढोतरी या कमी िोनों) पररवतिनों का सांचयी प्रर्ाव उपयुितत नतधथयों पर िागू ककया िाएगा। 
 



 

39. The Borrower shall also submit the following information from time to time in such form and 

manner as may be required by the Bank: 

उधारकताि समय-समय पर ननमनलिर्खत िानकारी उस रूप और तरीके में बैंक को प्रस्तुत करेगा, िसैा बैंक 
आवश्यक समझे: 

a) such information, documents or reports (financial or otherwise) as may be required by the 

Bank from time to time including any information required by the Bank to comply with 

“know your customer” or similar identification procedures in circumstances where the nec-

essary information is not already available with Bank. 

ऐसी िानकारी, िस्तावजे़ या ररपोटि (षवत्तीय या अन्य) िो समय-समय पर बैंक द्वारा आवश्यक समझी 
िाए, क्िसमें वह कोई र्ी िानकारी शालमि है िो बैंक को “अपने ग्राहक को िानें” या समान पहचान 
प्रकक्रयाओां का पािन करने के लिए आवश्यक हो, िब आवश्यक िानकारी बैंक के पास पहि ेसे 
उपिब्ध न हो। 

b) submit the following information as required vide RBI circular No. 

DBOD.No.BP.BC.94/08.12.001/2008-09 dated December 8, 2008 (as may be amended, 

modified, supplemented from time to time): (i) under Annexure I of the abovementioned 

circular; (ii) exchange of information with other lenders as required under Annexure II of 

the abovementioned circular; and (iii) submit a certificate frofm a company secretary / char-

tered accountant, regarding compliance of various statutory prescriptions that are in vogue, 

as per specimen given in Annexure III of the abovementioned circular;  

आरबीआई पररपि सांख्या DBOD.No.BP.BC.94/08.12.001/2008-09 दिनाांक 8 दिसांबर, 2008 
(समय-समय पर सांशोधधत, पररवनतित या पूरक ककए िा सकते हैं) के अनसुार आवश्यक िानकारी 
प्रस्तुत करना: (i) उतत पररपि के अनुबांध I के तहत; (ii) अन्य उधारिाताओां के साथ िानकारी का 
आिान-प्रिान, िैसा कक अनुबांध II में आवश्यक है; (iii) कां पनी सधचव / चाटिर्ि अकाउांटेंट द्वारा प्रमाण 
पि प्रस्तुत करना, क्िसमें षवलर्न्न प्रचलित षवधधक/सांवैधाननक प्रावधानों के पािन का उल्िखे हो, 
िैसा कक अनुबांध III में नमूना दिया गया है। 

c) a certificate as evidence that the loans availed / to be availed by the Borrower is in compli-

ance with the RBI circular date December 05, 2018 (Guidelines on Loan System for Deliv-

ery of Bank Credit) as amended from time to time as and when required by the Bank;  

ऐसा प्रमाण पि प्रस्ततु करना कक उधारकताि द्वारा प्राप्त / प्राप्त की िाने वािी ऋण रालश आरबीआई 
पररपि दिनाांक 05 दिसांबर, 2018 (बैंक ऋण षवतरण के लिए ऋण प्रणािी पर दिशाननिेश) के अनुरूप 
है, िैसा समय-समय पर सांशोधधत ककया गया हो, िब र्ी बैंक द्वारा आवश्यक हो। 

 

40. The interest payable by the Borrower shall be subject to the changes based on guidelines / directive 

issued by RBI to banks from time to time and the changes made by the Bank." 

उधारकताि द्वारा िेय ब्याि आरबीआई द्वारा समय-समय पर बैंकों को िारी ककए िाने वािे दिशा-ननिेशों/ननिेशों 

और बैंक द्वारा ककए िान ेवाि ेपररवतिनों के अधीन होगा। 

41. Dispute Resolution and Jurisdiction 

षववाि समाधान और के्षिाधधकार 

Notwithstanding to the contrary contained herein, any dispute, controversy and/or claim arising out of 

and/or relating to this contract, including its construction, interpretation, meaning, scope, operation, effect 

and/or validity thereof (“Dispute”) shall be resolved finally by arbitration, administered by [insert name 

of a single arbitral institution (Independent Institution) from the list herein below**] in accordance with 

the [Insert name of said arbitral institution rules (Institution’s Rules)]. 

इस समझौत ेमें ककसी र्ी षवपरीत प्रावधान के बाविूि, इस अनुबांध से उत्पन्न या उसस ेसांबांधधत ककसी र्ी षववाि, 

षववािास्पि मामिा और/या िावा, क्िसमें इसके ननमािण, व्याख्या, अथि, सीमा, सांचािन, प्रर्ाव और/या वैधता (“वववाद”) 

शालमि है, का अांनतम समाधान मध्यस्थता के माध्यम से ककया िाएगा। यह मध्यस्थता [नीचे सचूीबद्ध ककसी एक 

स्वतांि मध्यस्थता सांस्था का नाम र्ािें**] द्वारा प्रशालसत की िाएगी और [उतत मध्यस्थता सांस्था के ननयमों का 

नाम र्ािें] के अनुसार सांचालित होगी। 

** List of Arbitral Institutions: 

** िध्यस्थता संस्थाओ ंकी सूची: 

a. Northern region consisting of states ___________________________________:  

Indian Council of Arbitration (ICA)  

Delhi International Arbitration Centre (DIAC)  

India International Arbitration Centre (IIAC)   



 

उत्तरी के्षि क्िनमें ननमनलिर्खत राज्य शालमि हैं ___________________________________:  
र्ारतीय मध्यस्थता पररिि (आईसीए) 
दिल्िी अांतरािष्ट्रीय मध्यस्थता कें द्र (र्ीआईएसी) 
र्ारत अांतरािष्ट्रीय मध्यस्थता कें द्र (आईआईएसी) 

b. Western Region consisting of states ___________________________________:  

Mumbai Centre for International Arbitration (MCIA) 

                      IMC International ADR Centre (IIAC) 

पक्श्चमी के्षि क्िनमें ननमनलिर्खत राज्य शालमि हैं ___________________________________:  
मुांबई अांतरािष्ट्रीय मध्यस्थता कें द्र (एम सीआईए) 
आईएमसी इांटरनेशनि एर्ीआर सेंटर (आईआईएसी)  
  

c. Southern Region consisting of states ___________________________________:  

Nani Palkhivala Arbitration Centre (NPAC)  

International Arbitration and Mediation Center, Hyderabad (IAMC Hyderabad) 

िक्षक्षणी के्षि क्िनमें ननमनलिर्खत राज्य शालमि हैं ___________________________________:  
नानी पािकीवािा मध्यस्थता कें द्र (एनपीएसी) 
अांतरािष्ट्रीय मध्यस्थता और मध्यस्थता कें द्र, हैिराबाि (आईएएमसी हैिराबाि) 
 

d. Eastern Region consisting of states ___________________________________: 

पूवी के्षि क्िनमें ननमनलिर्खत राज्य शालमि हैं___________________________________: 

The Parties further agree to the following: 

पक्ष आगे ननमनलिर्खत पर सहमत हैं: 

a) Either of the Parties will be free to approach the arbitral institution listed above, and the other party/ies 

will be precluded from making a different choice of Independent Institution. 

पक्षों में स ेकोई र्ी ऊपर सूचीबद्ध मध्यस्थता सांस्था के पास िाने के लिए स्वतांि होगा, और अन्य पक्ष/पक्षों 
को कोई र्ी अन्य स्वतांि सांस्था चुनने की अनुमनत नहीां होगी।   

b) The Parties agree that the arbitration will be before a sole arbitrator appointed by the Independent 

Institution.  

पक्ष सहमत हैं कक मध्यस्थता एक एकि मध्यस्थ के समक्ष होगी, क्िसे स्वतांि सांस्था द्वारा ननयुतत ककया 
िाएगा। 

c) The selection criteria of such arbitrator should also include, inter alia, as under: 

ऐसे मध्यस्थ के चयन के मानिांर् में, अन्य बातों के अिावा, ननमनलिर्खत शालमि होंगे: 
a. the arbitrator should have requisite experience in dealing with commercial laws. 

मध्यस्थ को वार्णक्ज्यक कानूनों से सांबांधधत मामिों में आवश्यक अनुर्व होना चादहए। 
b. the arbitrator should not have been convicted of an offence involving moral turpitude or 

economic offence or criminal offence or disqualified. 

मध्यस्थ को ककसी नैनतक भ्रष्टाचार, आधथिक अपराध या आपराधधक अपराध में िोिी ठहराया गया न 
हो और वह अयोग्य न हो। 

c. the arbitrator should not have a conflict of interest or any circumstances which are likely to 

affect his ability to devote sufficient time to the arbitration. 

मध्यस्थ के पास दहतों का कोई टकराव नहीां होना चादहए और कोई ऐसी पररक्स्थनत नहीां होनी चादहए 
िो मध्यस्थता को पयािप्त समय िेने की उनकी क्षमता को प्रर्ाषवत कर सके। 

d. any person whose relationship with the parties or counsel or the subject matter of the dispute 

falls under the categories specified in the Seventh Schedule of the Act, shall be ineligible to 

be appointed as an arbitrator. 

कोई र्ी व्यक्तत क्िसकी पादटियों, वकीिों या षववाि के षविय स ेसांबांध सातवें अनुसूची के अांतगित 
ननदििष्ट शे्रर्णयों में आता हो, मध्यस्थ के रूप में ननयुतत होने के लिए अयोग्य होगा। 

d) The seat of the arbitration will be at [Please insert the location as per the lending Branch]. 

मध्यस्थता का स्थान [कृपया उधार िेने वािी शाखा के अनुसार स्थान र्ािें] होगा। 
e) The language of the arbitration shall be English. 

मध्यस्थता की र्ािा अांगे्रज़ी होगी। 
f) The arbitrator so appointed shall have the power to pass an award and also to pass interim orders/ 

directions as may be appropriate to protect the interest of the parties pending the resolution of the 

dispute. 

ननयुतत मध्यस्थ को ननणिय िेन ेका अधधकार होगा और साथ ही षववाि के समाधान तक पक्षों के दहतों की 
सुरक्षा के लिए अस्थायी आिेश/ननिेश िेने का अधधकार र्ी होगा। 
  

g) The award shall be a reasoned award and shall include the interim award/s of the arbitrator which 

shall be final and binding on the parties.  

ननणिय एक तकि सांगत ननणिय होगा और इसमें मध्यस्थ द्वारा दिए गए अस्थायी ननणिय/ननिेश शालमि होंगे, िो 
पक्षों के लिए अांनतम और बाध्यकारी होंगे। 

h) The arbitration proceedings shall be primarily based on documents which shall be conducted 

physically or in any electronic online mode and all pleadings and documents will be exchanged 



 

physically or electronically. In such instances, the hearings shall be conducted physically or virtually 

at the sole discretion of the arbitrator. 

मध्यस्थता की कायिवाही मुख्यतिः िस्तावेिों के आधार पर होगी और इस ेर्ौनतक रूप से या ककसी इिेतट्रॉननक 
ऑनिाइन माध्यम स ेसांचालित ककया िा सकता है। सर्ी याधचकाएाँ और िस्तावजे़ र्ौनतक रूप से या इिेतट्रॉननक 
रूप से आिान-प्रिान ककए िाएांगे। ऐसे मामिों में, सुनवाई र्ौनतक रूप से या आर्ासी रूप से केवि मध्यस्थ के 
षववेकानुसार सांचालित की िाएगी। 

i) The Parties agree to carry out the arbitration proceedings virtually or physically or hybrid as may be 

determined by the Tribunal. Email address and mobile numbers as available, provided or otherwise 

referenced in the contract shall be considered for this purpose. Each party shall be responsible for 

intimating such Independent Institution in the event of any change in its email address and/or mobile 

number throughout the arbitration proceedings.  

पक्ष सहमत हैं कक मध्यस्थता की कायिवाही आर्ासी, र्ौनतक या सक्ममधश्रत रूप में की िा सकती है, िसैा कक 
न्यायाधधकरण द्वारा ननधािररत ककया िाएगा। इस उद्िेश्य के लिए अनुबांध में उपिब्ध, प्रिान ककए गए या ककसी 
अन्य स्रोत से सांिलर्ित ईमेि पत ेऔर मोबाइि नांबरों को मान्यता िी िाएगी। मध्यस्थता की पूरी अवधध के 
िौरान ककसी र्ी ईमेि पते और/या मोबाइि नांबर में ककसी र्ी पररवतिन की सचूना प्रत्येक पक्ष को उतत स्वतांि 
सांस्था को िेना होगा। 

j) Courts in [Insert place                                  ] shall have exclusive jurisdiction.  

[स्थान र्ािें                              ] की अिाितों को षवशेि अधधकार के्षि होगा। 

42. Penal charges and other charges 

दंडात्िक शुल्क और अन्य शुल्क 

 

All amounts in default for payment, due to delay or non-payment of EMI/Installment or interest thereon 

including any costs, charges and expenses or due to occurrence of any other Event of Default as mentioned 

in the sanction letter & loan agreements shall be debited to the loan/drawal account and in such case Bank 

shall also levy the penal charges and other charges as applicable and prescribed in the sanction letter as 

well as in the loan agreement  in the said loan/drawal account for the period of default which shall be paid 

by the Borrower. 

ककसी र्ी डर्फॉल्ट के कारण िेय रालश, िसैे कक ईएमआई/ककस्त या उस पर ब्याि का िेर से र्ुगतान या र्ुगतान 

न होना, क्िसमें ककसी र्ी प्रकार के िागत, शुल्क और व्यय शालमि हैं, या ककसी अन्य डर्फॉल्ट घटना के घदटत 

होने के कारण, िैसा कक स्वीकृनत पि और ऋण समझौतों में उक्ल्िर्खत है, वह रालश ऋण/ननकासी खात ेमें र्ेत्रबट 

की िाएगी। ऐसे मामिों में, बैंक उतत ऋण/ननकासी खाते में डर्फॉल्ट अवधध के लिए िागू िांर्ात्मक शुल्क और अन्य 

शुल्क र्ी िगाएगा, िसैा कक स्वीकृनत पि और ऋण समझौत ेमें ननदििष्ट है, क्िसे उधारकताि द्वारा र्ुगतान ककया 

िाएगा। 

However, if Borrower fails to make the payment of above said amounts in default for payment or 

the penal Charges  and other charges levied by the Bank within [90/365 (in case of agricultural loans 365 

days norms applicable)] days from the due date of such payments, in that case said loan/drawal account 

shall be classified as Non Performing Asset (“NPA”). 

हािााँकक, यदि उधारकताि उतत िेय रालश या डर्फॉल्ट के कारण िेय रालश, या बैंक द्वारा िगाए गए िांर्ात्मक शुल्क 

और अन्य शुल्क का र्ुगतान [90/365 (कृषि ऋण के मामिे में 365 दिन के मानक िागू)] दिनों के र्ीतर िेय 

नतधथ से नहीां करता है, तो उतत ऋण/ननकासी खाता गैर-ननष्पादित सांपषत्त (“एनपीए”) के रूप में वगीकृत ककया 

िाएगा। 

In order to regularize the said loan/drawal account, the Borrower shall be liable to pay all the above-

mentioned amounts in default and/or penal Charges and other charges, as the case may be, [on immediate 

basis]. 

उतत ऋण/ननकासी खाते को ननयलमत करने के लिए, उधारकताि उपरोतत सर्ी िेय रालश और/या िांर्ात्मक शुल्क तथा 

अन्य शुल्क, िैसा िागू हो, [तत्काि आधार पर] र्ुगतान करने के लिए उत्तरिायी होगा]। 

Provided however, levy of such Penal Charges under this Agreement shall not prevent the Bank from 

declaring an Event of Default for delay/default by the Borrower and shall not prejudice the exercise of any 

rights and remedies available to Bank upon the occurrence of an Event of Default. 



 

हािााँकक, इस समझौत ेके अांतगित ऐस ेिांर्ात्मक शुल्कों का आरोपण बैंक को उधारकताि द्वारा र्ुगतान में षविांब/चूक 

होने पर डर्फॉल्ट की घटना घोषित करन ेस ेरोकता नहीां है और न ही इसस ेबैंक को उपिब्ध ककसी र्ी अधधकार और 

उपायों के प्रयोग पर कोई प्रर्ाव पडेगा। 

The Borrower acknowledges that the rate of Penal Charges is reasonable and that it represents genuine 

pre-estimates of the loss expected to be incurred by the Bank in the event of non-payment of any monies 

by the Borrower.  

उधारकताि स्वीकार करता है कक िांर्ात्मक शुल्कों की िर उधचत है और यह बैंक द्वारा ककसी र्ी रालश के र्ुगतान न 

होने की क्स्थनत में होन ेवािे सांर्ाषवत नुकसान का वास्तषवक पूवि-ननधािररत अनमुान िशािती है। 

There shall be no capitalization of Penal Charges.  

िांर्ात्मक शुल्कों का पूांिीकरण नहीां की िाएगी। 

43. Fair Practice Code  

ननष्पक्ष आचरण संहहता 

The Fair Practice Code for the Lenders as published on the Axis Bank's website, shall apply to the Loan. 

Copy of the Fair Practice Code for lenders as available on the Bank's website. 

ऋणिाताओां के लिए ननष्पक्ष आचरण सांदहता, िैसा कक एक्तसस बैंक की वेबसाइट पर प्रकालशत है, ऋण पर िागू 
होगी। ऋणिाताओां के लिए ननष्पक्ष आचरण सांदहता की प्रनत बैंक की वेबसाइट पर उपिब्ध है। 

https://www.axisbank.com/docs/default-source/default-document-library/fair-practice-code-for-

lenders.pdf   

https://www.axisbank.com/docs/default-source/default-document-library/fair-practice-code-for-

lenders.pdf   

 

44. (a) RBI vide its guidelines (reference no. RBI/2021-2022/125 DOR.STR.REC.68/21.04.048/2021-22) 

on ‘Prudential Norms on Income Recognition, Asset Classification and Provisioning, pertaining to Ad-

vances – Clarifications’ dated 12-11-2021 has clarified and/or harmonized certain aspects of the extant 

Regulatory guidelines. The Borrower agrees, undertakes and confirms that the Bank has brought the 

following clarifications to the notice of the Borrower and the Borrower confirms of having been ap-

prised of as follows: 

(a) र्ारतीय ररज़वि बैंक ने अपने दिशा-ननिेशों (सांिर्ि सांख्या: RBI/2021-2022/125 
DOR.STR.REC.68/21.04.048/2021-22) दिनाांक 12-11-2021, शीििक ‘आय की पहचान, पररसांपषत्त वगीकरण 
और प्रावधान से सांबांधधत प्रूर्ेंलशयि मानिांर् – स्पष्टीकरण’ के अांतगित प्रचलित ननयामक दिशा-ननिेशों के कुछ 
पहिुओां को स्पष्ट और/या सामांिस्यपूणि ककया है। धारकताि सहमत होता है, वचनबद्ध होता है और पुक्ष्ट करता 
है कक बैंक ने ननमनलिर्खत स्पष्टीकरणों को उधारकताि के सांज्ञान में िाया है और उधारकताि पुक्ष्ट करता है कक 
उसे इसके बारे में अवगत कराया गया है, िैसा कक नीच ेउक्ल्िर्खत है: 

 

1.1 Additional terms and conditions: 

   अनतररसत ननयि और शतें: 
[Term Loans] Bank will deduct my/our EMI and other repayment/charges in terms of my Term Loan 

account on ___ of every month/quarter/half year commencing from __/__ /20__.  I understand that if 

I do not pay my EMI on the above-mentioned date, my account will be considered as ‘Overdue’ from 

the end of that date.  

[सावधध ऋण] बैंक मेरी/हमारी सावधध ऋण खाते की शतों के अनुसार मेरी/हमारी ईएमआई और अन्य 
पुनर्ुिगतान/शुल्क प्रत्येक माह/नतमाही/अधिवाषििक की ___ तारीख को, __/__ /20__ से प्रारांर् करते हुए काटेगा। 
मैं समझता/समझती हूाँ कक यदि मैं उपरोतत उक्ल्िर्खत नतधथ को अपनी ईएमआई का र्ुगतान नहीां करता/करती, 
तो उस दिन के अांत से मेरा खाता ‘अनतिेय (ओवरड्यू)’ माना िाएगा। 

[CC/OD] Bank will deduct my/our interest and other repayment/charges in terms of my CC/OD 

account on ___ of every month/quarter/half year commencing from __/__ /20__.  I understand that if 

I do not pay my dues on the above-mentioned date, my account will be considered as ‘Overdue’ from 

the end of that date.  

https://www.axisbank.com/docs/default-source/default-document-library/fair-practice-code-for-lenders.pdf
https://www.axisbank.com/docs/default-source/default-document-library/fair-practice-code-for-lenders.pdf
https://www.axisbank.com/docs/default-source/default-document-library/fair-practice-code-for-lenders.pdf
https://www.axisbank.com/docs/default-source/default-document-library/fair-practice-code-for-lenders.pdf


 

[सीसी/ओर्ी] बैंक मेरी/हमारी सीसी/ओर्ी खाते की शतों के अनुसार मेरा/हमारा ब्याि और अन्य पुनर्ुिगतान/शुल्क 
प्रत्येक माह/नतमाही/अधिवाषििक की ___ तारीख को, __/__ /20__ स ेप्रारांर् करते हुए काटेगा। मैं समझता/समझती 
हूाँ कक यदि मैं उपरोतत उक्ल्िर्खत नतधथ को अपनी िेय रालश का र्ुगतान नहीां करता/करती, तो उस दिन के 
अांत स ेमेरा खाता ‘अनतिेय (ओवरड्यू)’ माना िाएगा। 

My frequency of repayment shall be at _____ rests. 

मेरे पुनर्ुिगतान की आवषृत्त _____ रेस्ट (गणना अवधध) पर होगी। 

(a) Classification as Special Mention Account (SMA) and Non-Performing Asset (NPA) 

ववशेष उल्िेख खात े(एसएिए) और गैर-ननष्पाहदत संपवि (एनपीए) के रूप िें वगीकरण 

(i) Dues: shall mean the principal / interest / any charges levied on the loan account which are 

payable within the period stipulated as per the terms of sanction of the Credit Facility. 

देय रालश: ऋण खात ेपर मूिधन / ब्याि / कोई र्ी शुल्क, िो के्रडर्ट सुषवधा की स्वीकृनत शतों के 
अनुसार ननधािररत अवधध के र्ीतर चुकाना आवश्यक है। 

 

(ii) Overdue: shall mean the principal / interest / any charges levied on the loan account which 

are payable, but have not been paid within the period stipulated as per the terms of sanction 

of the Credit Facility. In other words, any amount due to the bank under any Credit Facility 

is 'overdue' if it is not paid by the due date fixed by the bank. 

अनतदेय रालश: ऋण खाते पर मिूधन / ब्याि / कोई र्ी शुल्क, िो के्रडर्ट सुषवधा की स्वीकृनत शतों 
के अनसुार िेय है परांतु ननधािररत अवधध के र्ीतर अिा नहीां ककया गया है। अन्य शब्िों में, बैंक को 
ककसी र्ी के्रडर्ट सुषवधा के अांतगित िेय कोई र्ी रालश यदि बैंक द्वारा ननधािररत ननयत नतधथ तक अिा 
नहीां की िाती है, तो वह ‘अनतिेय’ कहिाएगी। 

  

(iii) Relevance of the principle of 'First In First Out' (FIFO) in appropriation of payments 

into the Borrower’s account: The principle of FIFO i.e. 'First In, First Out' accounting 

method is relevant to arrive at the number of days overdue for determining the SMA/NPA 

status. The FIFO principle assumes that the oldest outstanding dues in the loan account needs 

to be cleared first. The FIFO method thus requires that what is due first must be paid by the 

Borrower first. For example, if in any loan account as on 01-02-2021, there are no overdues 

and an amount of INR X is due for payment towards principal instalment / interest / charges, 

any payment being credited on or after 01-02-2021 in the loan account will be used to pay 

off the dues outstanding on 01-02-2021. 

 

उिारकताा के खात ेिें भुगतान सिायोजन हेत ु 'फस्टा इन, फस्टा आउट' (एफआईएफओ) लसद्िांत की 
प्रासंधगकता: र्ुगतान की नतधथ स ेबकाया दिनों की सांख्या ननधािररत करने तथा एसएमए/एनपीए क्स्थनत 
तय करन े के लिए एफआईएफओ अथाित ् 'फस्टि इन, फस्टि आउट' िेखाांकन पद्धनत प्रासांधगक है। 
एफआईएफओ लसद्धाांत यह मानता है कक ऋण खात ेमें सबसे पुरानी बकाया िेय रालश को पहि ेचुकाना 
आवश्यक है। अतिः एफआईएफओ पद्धनत के अनुसार िो रालश पहिे िेय है, उस ेउधारकताि को पहि े
अिा करना होगा। उिाहरण के लिए, यदि ककसी ऋण खाते में 01-02-2021 को कोई अनतिेय रालश 
नहीां है और मिूधन की ककस्त/ब्याि/शुल्क के रूप में INR X का र्ुगतान िेय है, तो 01-02-2021 
को अथवा उसके बाि ऋण खात ेमें िमा ककया गया कोई र्ी र्गुतान सबसे पहि े01-02-2021 की 
बकाया रालश को समायोक्ित करने के लिए प्रयुतत होगा। 
 

Assuming that nothing is paid / or there is partial payment (INR Y) of dues during the month 

of February, the overdue as on 01-03-2021 will be INR X - INR Y. 

मान िें कक फरवरी माह के िौरान या तो कोई र्ुगतान नहीां ककया गया या आांलशक र्ुगतान (INR Y) 
ककया गया, तो 01-03-2021 को अनतिेय रालश INR X - INR Y होगी। 
 

Additionally, an amount of INR Z becomes due as on 01-03-2021. Now any payment partial 

payment into the account on or after 01-03-2021 will be first utilized to pay off the partial due 

of 01-02-2021 (INR X - INR Y). If there is more recovery than the INR X - INR Y, then after 

recovering dues of 01-02-2021, the remaining amount will be treated as recovery towards due 

of 01-03-2021. 

इसके अनतररतत, 01-03-2021 को INR Z की एक रालश िेय हो िाती है। अब 01-03-2021 को या 
उसके बाि खात ेमें ककया गया कोई र्ी र्ुगतान/आांलशक र्ुगतान सबसे पहि े01-02-2021 की आांलशक 
बकाया रालश (INR X - INR Y) के समायोिन हेत ुप्रयुतत ककया िाएगा। यदि वसूिी की गई रालश 
INR X - INR Y स ेअधधक है, तो 01-02-2021 की िेय रालश की वसूिी के बाि शेि रालश को 01-
03-2021 की िेय रालश के षवरुद्ध समायोक्ित माना िाएगा। 
 

(iv) Age of oldest dues: 

सबसे पुरान ेबकाये की अवधि: 



 

 

The age of oldest dues is reckoned in days from the date on which the oldest payment is due 

and continues to remain unpaid. In the aforesaid illustration, if the dues relating to 01-02-

2021 remain unpaid till 01-03-2021, the age of the oldest dues is reckoned as 29 days on 02-

03-2021. 

सबसे पुरान ेबकाये की आय ुकी गणना उस दिनाांक से की िाती है क्िस दिन सबसे पुराना र्ुगतान 
िेय हुआ था और अब तक अवैतननक है। उपयुितत उिाहरण में, यदि 01-02-2021 से सांबांधधत बकाया 
01-03-2021 तक अवतैननक रहता है, तो 02-03-2021 को सबस ेपुराने बकाये की आय ु29 दिन मानी 
िाएगी। 

(b) Classification as Special Mention Account (SMA) and Non-Performing Asset (NPA) 

 

Lending institutions will recognize the incipient stress in loan accounts, immediately on default, by 

classifying them as Special Mention Accounts (SMA). The basis of classification of SMA / NPA 

category shall be as follows: 

 

Loans other than revolving facilities Loans in the nature of cash credit / overdraft 

SMA Sub 

categories 

Basis for classification – 

Principal or interest 

payment or any other 

amount wholly or partly 

overdue 

SMA Sub-

categories 

Basis for classification – Outstanding 

balance remains continuously in excess of 

the sanctioned limit or drawing power, 

whichever is lower, for a period of: 

SMA 0 Up to 30 days NA NA 

SMA 1 More than 30 days and 

Up to 60 days 

SMA 1 More than 30 days and 

Up to 60 days 

SMA 2 More than 60 days and 

Up to 90 days 

SMA 2 More than 60 days and 

Up to 90 days 

   

ववशेष उल्िेख खात े(एसएिए) और गैर-ननष्पाहदत संपवि (एनपीए) के रूप िें वगीकरण 
ऋणिाता सांस्थाएाँ ककसी ऋण खाते में प्रारांलर्क तनाव को तुरांत डर्फॉल्ट होने पर पहचानेंगी और उन्हें षवशेि 
उल्िेख खात े(एसएमए) के रूप में वगीकृत करेंगी। एसएमए / एनपीए शे्रणी के वगीकरण का आधार ननमनानुसार 
होगा: 

 
गैर-ररवॉक्ल्वंग सुवविा वािे ऋण नकद के्रडडट / ओवरड्राफ्ट प्रकृनत के ऋण 

एसएमए 
उपशे्रर्णयााँ 

वगीकरण का आधार – मूिधन 
या ब्याि र्ुगतान या कोई 
अन्य रालश पूरी तरह या 
आांलशक रूप से िेय 

एसएमए 
उपशे्रर्णयााँ 

वगीकरण का आधार – मिूधन या ब्याि र्ुगतान या 
कोई अन्य रालश पूरी तरह या आांलशक रूप स ेिेय: 

एसएमए 0 30 दिन तक 

 

िागू नहीां 

 

िागू नहीां 

 

एसएमए 1 30 दिन से अधधक और 60 दिन 
तक 

एसएमए 1 30 दिन से अधधक और 60 दिन तक 

एसएमए 2 60 दिन से अधधक और 90 दिन 
तक 

एसएमए 2 60 दिन से अधधक और 90 दिन तक 

 

 

    (c)Non-performing Asset: 

   गैर-ननष्पाहदत पररसंपवि: (एनपीए): 
 

Non-Performing Asset (NPA) is a loan or an advance where: 

गैर-ननष्पादित पररसांपषत्त (एनपीए) वह ऋण या अधग्रम है, िहााँ: 



 

(i) Interest and/or instalment of principal remains overdue for a period of more than 90 days in 

respect of a term loan, 

सावधध ऋण के सांिर्ि में, मूिधन की ककस्त और/या ब्याि 90 दिनों स ेअधधक समय तक बकाया रहे; 
(ii) The account remains 'out of order' as indicated below, in respect of an Overdraft / Cash Credit 

(OD / CC), 

ओवरड्राफ्ट/कैश के्रडर्ट के मामि ेमें खाता 'आउट ऑफ ऑर्िर' रहे िैसा कक नीचे वर्णित है; 
 

(iii) The bill remains overdue for a period of more than 90 days in the case of bills purchased and 

discounted, 

त्रबि पची या डर्स्काउांट ककए गए त्रबिों के मामि ेमें, त्रबि 90 दिनों स ेअधधक समय तक बकाया रहे; 
 

(iv) The instalment of principal or interest thereon remains overdue for two crop seasons for short 

duration crops. 

छोटी अवधध की फसिों के लिए मूिधन या उसके ब्याि की ककस्त िो फसि मौसम तक बकाया रहे; 
(v) The instalment of principal or interest thereon remains overdue for one crop season for long 

duration crops. 

िांबी अवधध की फसिों के लिए मिूधन या उसके ब्याि की ककस्त एक फसि मौसम तक बकाया रहे; 
(vi) The amount of liquidity facility remains outstanding for more than 90 days, in respect of a 

securitisation transaction undertaken in terms of the Reserve Bank of India (Securitisation of 

Standard Assets) Directions, 2021. 

र्ारतीय ररज़वि बैंक के मानक आक्स्तयों का प्रनतर्ूनतकरण ननिेश, 2021 के अनुसार ककए गए ककसी 
सुरक्षा-आधाररत िेनिेन के तहत तरिता सुषवधा की रालश 90 दिनों स ेअधधक समय तक बकाया रहे; 

(vii) in respect of derivative transactions, the overdue receivables representing positive mark-to-

market value of a derivative contract, if these remain unpaid for a period of 90 days from the 

specified due date for payment. 

व्युत्पन्न िेनिेन (रे्ररवेदटव ट्राांिेतशन) के सांिर्ि में, व्युत्पन्न अनुबांध के सकारात्मक माकि -टू-माकेट मूल्य 
से सांबांधधत बकाया रसीिें, यदि ये र्ुगतान की ननदििष्ट िेय तारीख से 90 दिनों तक अिा न की िाएाँ। 

(c) ‘Out of Order’ Status: 

‘आउट ऑफ ऑडार’ क्स्थनत: 
An account shall be treated as 'out of order' if: 

ककसी खाता को ‘आउट ऑफ ऑर्िर’ माना िाएगा यदि: 

(i) the outstanding balance in the CC/OD account remains continuously in excess of the sanctioned 

limit/drawing power for 90 days, or 

सीसी/ओर्ी खात ेमें बकाया शेि रालश 90 दिनों तक िगातार स्वीकृत सीमा / ड्रॉइांग पावर स ेअधधक बनी रहे, 
या 
 

(ii) the outstanding balance in the CC/OD account is less than the sanctioned limit/drawing power but 

there are no credits continuously for 90 days, or the outstanding balance in the CC/OD account is less 

than the sanctioned limit/drawing power but credits are not enough to cover the interest debited during 

the previous 90 days period. 

सीसी/ओर्ी खात ेमें बकाया शेि रालश स्वीकृत सीमा / ड्रॉइांग पावर से कम हो, िेककन 90 दिनों तक खाते में 
कोई िमा नहीां हों, या सीसी/ओर्ी खात ेमें बकाया शेि रालश स्वीकृत सीमा / ड्रॉइांग पावर स ेकम हो िेककन 
षपछिे 90 दिनों के िौरान रे्त्रबट ककए गए ब्याि को पूरा करन ेके लिए िमा पयािप्त न हों। 
 

e. The aforementioned SMA clause is not applicable for agriculture loans. 

उपयुितत एसएमए प्रावधान कृषि ऋणों पर िागू नहीां होता। 

Illustrative movement of an account to SMA category to NPA category based on delay I non-

payment of dues and subsequent upgradation to Standard category at day end process: 

Due date 

of 

payment 

Payment 

date 

Payment covers Age of 

oldest 

dues in 

days 

SMA 

/NPA 

categorisa

tion 

SMA 

since 

date / 

SMA 

class 

date 

NPA 

categoriza

tion 

NPA 

Date 

01.01.20

22 

01.01.202

2 

Entire dues upto 

01.01.2022 

0 NIL NA NA NA 

01.02.20

22 

01.02.202

2 

Partly paid dues 

of 01.02.2022 

1 SMA-0 01.02.20

22 

NA NA 

https://www.rbi.org.in/Scripts/BS_ViewMasDirections.aspx?id=12165
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01.02.20

22 

02.02.202

2 

Partly paid dues 

of 01.02.2022 

2 SMA-0 01.02.20

22 

NA NA 

01.03.20

22 

 Dues of 

01.02.2022 not 

fully paid 

01.03.2022 is 

also due at EOD 

01.03.2022 

29 SMA-0 01.02.20

22 

NA NA 

  Dues of 

01.02.2022 fully 

paid, Due for  

01.03.2022 is 

not paid at EOD 

01.03.2022 

1 SMA-0 01.03.20

22 

NA NA 

  No payment of 

full dues of 

01.02.2022 and 

01.03.2022 at 

EOD 03.03.2022 

31 SMA-1 01.02.20

22/ 

03.03.20

22 

NA NA 

  Dues of 

01.02.2022 fully 

paid, due for 

01.03.2022 not 

fully paid at 

EOD 01.03.2022 

1 SMA-0 01.03.20

22 

NA NA 

01.04.20

22 

 No payment of 

dues of 

01.02.2022, 

01.03.2022 and 

amount dues on 

01.04.2022 at 

EOD 01.04.2022 

60 SMA-1 01.02.20

22/ 

02.04.20

22 

NA NA 

  No payment of 

dues of 

01.02.2022 till 

01.04.2022 at 

EOD02.04.2022 

61 SMA 2 01.02.20

22 / 

02.04.20

22 

NA NA 

01.05.20

22 

 No payment of 

dues of 

01.02.2022 till 

01.05.2022 at 

EOD 01.05.2022 

90 SMA 2 01.02.20

22 / 

02.04.20

22 

NA NA 

  No payment of 

dues of 

01.02.2022 till 

01.05.2022 at 

EOD 02.05.2022 

91 NPA NA NA 02.05.20

22 

01.06.20

22 

01.06.202

2 

Fully paid dues 

of 01.02.2022 at 

EOD 01.06.2022 

93 NPA NA NPA 02.05.20

22 



 

01.07.20

22 

01.07.202

2 

Paid entire dues 

of 01.03.2022 & 

01.04.2022 at 

EOD 01.07.2022 

62 NPA NA NPA 02.05.20

22 

01.08.20

22 

01.08.202

2 

Paid entire dues 

of 01.05.2022 & 

01.06.2022 at 

EOD 01.08.2022 

32 NPA NA NPA 02.05.20

22 

01.09.20

22 

01.09.202

2 

Paid entire dues 

of 01.07.2022 & 

01.08.2022 at 

EOD 01.09.2022 

1 NPA NA NPA 02.05.20

22 

01.10.20

22 

01.10.202

2 

Paid entire dues 

of 01.09.2022 & 

01.10.2022 

0 Standard 

Account 

with No 

Overdues 

NA NA STD 

from 

01.10.20

22 

 

 

देय रालश के भुगतान िें देरी के आिार पर खात ेका एसएिए शे्रणी स ेएनपीए शे्रणी िें स्थानांतरण और उसके 
बाद हदन के अंत की प्रकक्रया िें िानक शे्रणी िें उन्नयन का उदाहरण: 

िेय नतधथ र्ुगतान 
नतधथ 

र्ुगतान कवर सबसे 
पुरानी िेय 
रालश की 
आयु (दिनों 
में) 

एसएमए/एन
पीए 
वगीकरण 

एसएमए 
प्रारांर् 
नतधथ /  
एसएमए 
वगि नतधथ 

एनपीए 
वगीकरण 

एनपीए 
नतधथ 

01.01.20
22 

01.01.202
2 

01.01.2022 तक 
की पूरी िेय रालश 

0 शून्य  (NIL) िागू नहीां 

 

िागू नहीां िागू नहीां 

01.02.20
22 

01.02.202
2 

01.02.2022 की 
आांलशक र्ुगतान 
रालश 

1 एसएमए-0 01.02.20
22 

िागू नहीां िागू नहीां 

01.02.20
22 

02.02.202
2 

01.02.2022 की 
आांलशक र्ुगतान 
रालश 

2 एसएमए-0 01.02.20
22 

िागू नहीां िागू नहीां 

01.03.20
22 

 01.02.2022 का 
बकाया पूरी तरह स े
र्ुगतान नहीां ककया 
गया है 01.03.2022 
र्ी दिन के अांत 
01.03.2022 पर 
िेय है 

29 एसएमए-0 01.02.20
22 

िागू नहीां िागू नहीां 

  01.02.2022 का 
बकाया पूरी तरह स े
र्ुगतान नहीां ककया 
गया है 01.03.2022 
र्ी दिन के अांत 
01.03.2022 पर 
िेय है 

1 एसएमए-0 01.03.20
22 

िागू नहीां िागू नहीां 

  01.02.2022 और 
01.03.2022 की 

31 एसएमए-1 01.02.20
22/ 

िागू नहीां िागू नहीां 



 

पूरी िेय रालश का 
र्ुगतान 
03.03.2022 दिन 
के अांत तक नहीां 
ककया गया। 

03.03.20
22 

  01.02.2022 का 
बकाया पूरी तरह स े
र्ुगतान नहीां ककया 
गया है 01.03.2022 
र्ी 01.03.2022 
दिन के अांत पर िेय 
है 

1 एसएमए-0 01.03.20
22 

िागू नहीां िागू नहीां 

01.04.20
22 

 01.02.2022 और 
01.03.2022 की 
बकाया रालश तथा 
01.04.2022 की िेय 
रालश का र्ुगतान 
01.04.2022 दिन 
के अांत तक नहीां 
ककया गया। 

60 एसएमए-1 01.02.20
22/ 
02.04.20
22 

िागू नहीां िागू नहीां 

  01.02.2022 से 
01.04.2022 तक 
02.04.2022 पर 
िेय रालश का र्ुगतान 
दिन के अांत तक नहीां 
हुआ 

61 एसएमए 2 01.02.20
22 / 
02.04.20
22 

िागू नहीां िागू नहीां 

01.05.20
22 

 01.02.2022 से 
01.05.2022 तक 
की बकाया रालश का 
र्ुगतान 
01.05.2022 दिन 
के अांत तक नहीां 
ककया गया। 

90 एसएमए 2 01.02.20
22 / 
02.04.20
22 

िागू नहीां िागू नहीां 

 

  01.02.2022 से 
01.05.2022 तक 
की बकाया रालश का 
र्ुगतान 
02.05.2022 दिन 
के अांत तक नहीां 
ककया गया। 

91 एनपीए िागू नहीां िागू नहीां 02.05.20
22 

01.06.20
22 

01.06.202
2 

01.02.2022 की िेय 
रालश पूरी तरह 
01.06.2022 दिन 
के अांत तक का 
र्ुगतान कर िी गई। 

93 एनपीए िागू नहीां एनपीए 02.05.20
22 

01.07.20
22 

01.07.202
2 

01.03.2022 और 
01.04.2022 की 
पूरी िेय रालश का 
र्ुगतान 
01.07.2022 दिन 

62 एनपीए िागू नहीां एनपीए 02.05.20
22 



 

के अांत तक कर 
दिया गया। 

01.08.20
22 

01.08.202
2 

01.05.2022 और 
01.06.2022 की 
पूरी िेय रालश का 
र्ुगतान 
01.08.2022 दिन 
के अांत तक कर 
दिया गया। 

32 एनपीए िागू नहीां एनपीए 02.05.20
22 

01.09.20
22 

01.09.202
2 

01.07.2022 और 
01.08.2022 की 
पूरी िेय रालश का 
र्ुगतान 
01.09.2022 दिन 
के अांत तक कर 
दिया गया। 

1 एनपीए िागू नहीां एनपीए 02.05.20
22 

01.10.20
22 

01.10.202
2 

01.09.2022 और 
01.10.2022 की 
पूरी िेय रालश का 
र्ुगतान कर दिया 
गया। 

0 मानक खाता 
– कोई 
बकाया नहीां 

िागू नहीां िागू नहीां STD 
प्रारांर् 
नतधथ: 
01.10.20
22 

(e)  The Borrower agrees and acknowledges that the manner of classification and  illustrations of SMA 

and NPA as provided in sub-clauses (a) to (d) above in which the Bank is required to classify accounts 

as SMA / NPA as per the various applicable regulations and guidelines issued by RBI from time to 

time and: 

उधारकताि सहमनत िेता/िेती है और स्वीकार करता/करती है कक उप-धारा (a) स े(d) में प्रिान की गई एसएमए 
और एनपीए के वगीकरण का तरीका और उिाहरण, क्िसमें बैंक को खाता को एसएमए / एनपीए के रूप में 
वगीकृत करना आवश्यक है, षवलर्न्न िागू ननयमों और आरबीआई द्वारा समय-समय पर िारी दिशाननिेशों के 
अनुसार हैं और: 

 

(i) the same is liable to change / be modified as per the requirements of the RBI guidelines in the 

matter issued from time to time.  Any such change shall be intimated by the Bank to the Borrower 

from time to time and the Borrower agrees and acknowledges that such intimation shall accord-

ingly modify the manner and illustrations provided herein without a need for further amendment 

to the Agreement or require specific acknowledgment of the Borrower; and 

यह आरबीआई के दिशाननिेशों के अनुसार समय-समय पर आवश्यकतानुसार बििने / सांशोधधत ककए िाने 
के अधीन है। ककसी र्ी ऐस ेपररवतिन की सूचना बैंक समय-समय पर उधारकताि को िेगा और उधारकताि 
सहमनत िेता/िेती है तथा स्वीकार करता/करती है कक ऐसी सूचना के अनुसार यहाां प्रिान ककए गए तरीके 
और उिाहरण स्वतिः सांशोधधत हो िाएांगे, इसके लिए ककसी और सांशोधन की आवश्यकता नहीां होगी और न 
ही उधारकताि की षवशेि स्वीकृनत आवश्यक होगी; 

 

 

(ii) the Bank shall have the right to classify the account of the Borrower with the Bank as SMA / NPA 

as per the applicable regulations / guidelines issued by RBI from time to time even though the 

manner of classification and the illustrations thereof are not set forth in this Agreement or the 

Sanction Letter(s).   

बैंक के पास यह अधधकार होगा कक वह उधारकताि के खात ेको समय-समय पर िागू होन ेवािे आरबीआई 
के ननयमों / दिशाननिेशों के अनसुार एसएमए / एनपीए के रूप में वगीकृत कर सके, र्िे ही इस समझौत े
या स्वीकृनत पि में वगीकरण का तरीका और उसके उिाहरण स्पष्ट रूप स ेवर्णित न ककए गए हों।   

 

45. Politically Exposed Person (PEP) classification 

राजनीनतक रूप से संवेदनशीि व्यक्सत (पीईपी) वगीकरण 

 

For individuals  

व्यक्सतयों के लिए 
 

The Borrower agrees that he/she is not a politically exposed person (PEP) and further undertakes to inform 

Axis Bank in the event that he/she and/or any of their family members /close relatives becomes a PEP. In 

such an event, the Bank will obtain approval from its senior management to continue the business 



 

relationship and subject the account to the Customer Due Diligence measures as applicable to the custom-

ers of PEP category including enhanced monitoring on an ongoing basis.   

 
उधारकताि सहमनत िेता/िेती है कक वह रािनीनतक रूप स ेसांवेिनशीि व्यक्तत (पीईपी) नहीां है और आगे यह वचन 
िेता/िेती है कक यदि वह और/या उसके पररवार के सिस्य / करीबी ररश्तेिार पीईपी बनत ेहैं तो वह एक्तसस बैंक को 
सूधचत करेगा/करेगी। ऐसी क्स्थनत में, बैंक अपन ेवररष्ठ प्रबांधन स ेअनुमोिन प्राप्त करेगा ताकक व्यापाररक सांबांध िारी 
रखा िा सके और खात ेको पीईपी शे्रणी के ग्राहकों पर िागू ग्राहक उधचत पररश्रम उपायों के तहत रखा िाएगा, 
क्िसमें िगातार बढी हुई ननगरानी र्ी शालमि होगी। 
 

Definition -Politically exposed persons are individuals who are or have been entrusted with prominent 

public functions in a foreign country, e.g., Heads of States or Governments, senior politicians, senior gov-

ernment/judicial/military officers, senior executives of state-owned corporations, important political party 

officials, etc.  

 

पररभाषा: रािनीनतक रूप स ेसांविेनशीि व्यक्तत वे व्यक्तत होत ेहैं क्िन्हें ककसी षविेशी िेश में प्रमुख सावििननक 
कतिव्यों के लिए क्िममेिारी सौंपी गई हो या पहिे िी गई हो, िैसे कक राष्ट्राध्यक्ष या सरकार के प्रमखु, वररष्ठ 
रािनीनतज्ञ, वररष्ठ सरकारी/न्यानयक/सैननक अधधकारी, राज्य-स्वालमत्व वािी कां पननयों के वररष्ठ अधधकारी, महत्वपूणि 
रािनीनतक िि के अधधकारी आदि। 

For non individuals  

गैर-व्यक्सतयों के लिए 

The Borrower agrees that none of its Director/Partner/Trustee/Office Bearer/Promoter/Authorised Signa-

tory/Beneficial owner in the organisation or any of their family members /close relatives is/are a politically 

exposed person (PEP) and further undertakes to inform Axis Bank in the event that either of them becomes 

a PEP. In such an event, the Bank will obtain approval from its senior management to continue the business 

relationship and subject the account to the Customer Due Diligence measures as applicable to the customers 

of PEP category including enhanced monitoring on an ongoing basis.  

उधारकताि सहमनत िेता/िेती है कक उसकी सांगठन में कोई र्ी ननिेशक/साझेिार/ट्रस्टी/कायाििय 
पिाधधकारी/प्रमोटर/अधधकृत हस्ताक्षरकताि/िार्कारी मालिक या उनके पररवार के सिस्य/करीबी ररश्तिेार रािनीनतक रूप 
से सांवेिनशीि व्यक्तत (पीईपी) नहीां हैं और आगे यह वचन िेता/िेती है कक यदि इनमें स ेकोई र्ी पीईपी बनता है तो 
वह एक्तसस बैंक को सूधचत करेगा/करेगी। ऐसी क्स्थनत में, बैंक अपने वररष्ठ प्रबांधन से अनुमोिन प्राप्त करेगा ताकक 
व्यापाररक सांबांध िारी रखा िा सके और खात ेको पीईपी शे्रणी के ग्राहकों पर िागू ग्राहक उधचत पररश्रम उपायों  के 
तहत रखा िाएगा, क्िसमें िगातार बढी हुई ननगरानी र्ी शालमि होगी।  

 

Definition -Politically exposed persons are individuals who are or have been entrusted with prominent 

public functions in a foreign country, e.g., Heads of States or Governments, senior politicians, senior gov-

ernment/judicial/military officers, senior executives of state-owned corporations, important political party 

officials, etc.  

पररभाषा: रािनीनतक रूप से सांविेनशीि व्यक्तत वे व्यक्तत होत ेहैं क्िन्हें ककसी षविेशी िेश में प्रमुख सावििननक 
कतिव्यों के लिए क्िममेिारी सौंपी गई हो या पहिे िी गई हो, िैसे कक राष्ट्राध्यक्ष या सरकार के प्रमुख, वररष्ठ 
रािनीनतज्ञ, वररष्ठ सरकारी/न्यानयक/सैननक अधधकारी, राज्य-स्वालमत्व वािी कां पननयों के वररष्ठ अधधकारी, महत्वपूणि 
रािनीनतक िि के अधधकारी आदि। 
 

46. For any grievances in relation to the Term loan, the Borrower may raise any complaint/concerns 

through the www.axisbank.com/support or call the Bank’s customer care 1800-419-5577 Toll Free. 

The Bank shall endeavors to resolve the grievances and provide appropriate response with respect to 

such complaint/concerns raised by the Borrower in a timely manner. For further details on the griev-

ance redressal policy of the Bank, the Borrower can access and read the grievance redressal policy of 

the Bank available at www.axisbank.com/support >> Additional Information >> Grievance redressal 

policy. 

सावधध ऋण स ेसांबांधधत लशकायतों के लिए, उधारकताि ककसी र्ी लशकायत/सांिेह को www.axisbank.com/support 
के माध्यम स ेििि करा सकता है या बैंक के ग्राहक सेवा नांबर 1800-419-5577 टोि फ्री पर कॉि कर सकता 
है। बैंक प्रयास करेगा कक उधारकताि द्वारा उठाई गई लशकायत/सांिेह का समय पर समाधान ककया िाए और 
उधचत प्रनतकक्रया प्रिान की िाए। बैंक की लशकायत ननवारण नीनत के बारे में अधधक िानकारी के लिए, उधारकताि 
बैंक की लशकायत ननवारण नीनत को www.axisbank.com/support >> Additional Information >> Griev-
ance Redressal Policy पर पढ सकत ेहैं। 

Phone number and email id of the nodal grievance redressal officer: 

nodal.officer@axisbank.com; 

Ph. 91-080-61865200 

9.30 AM to 5.30 PM-Monday to Saturday 

(Except 2nd & 4th Saturdays and Bank Holidays) 

pno@axisbank.com; 

Ph. 91- 080-61865098 

9:30 AM to 5:30 PM- Monday to Saturday 



 

(Except 2nd & 4th Saturdays and Bank Holidays) 

नोर्ि लशकायत ननवारण अधधकारी का फोन नांबर और ईमेि आईर्ी: 
ईमेि: nodal.officer@axisbank.com 
फोन: 91-080-61865200 
समय: सुबह 9:30 बिे से शाम 5:30 बिे तक, सोमवार स ेशननवार 
(िसूरे और चौथ ेशननवार और बैंक अवकाश को छोडकर) 
pno@axisbank.com 
फोन: 91-080-61865098 
समय: सुबह 9:30 बिे से शाम 5:30 बिे तक, सोमवार स ेशननवार 
(िसूरे और चौथ ेशननवार और बैंक अवकाश को छोडकर) 
 

47. Borrower(s) I agree(s) to keep bank account (details of which the Borrower(s)I has/have submitted to 

the Bank for setting up the Standing Instruction/NACH Mandate to recover the EMI/Instalment) ade-

quately funded at least one day prior to the repayment/EMI due date. Borrower(s) understand(s) and 

agree(s) that if the Borrower(s) fail(s) to fund the bank account as aforesaid and the Standing Instruc-

tion/NACH Mandate fails to be honoured on the repayment/EMI due date, Bank shall be at liberty to 

levy applicable charges as per the Loan Agreement in addition to the other rights available to the Bank 

under this Loan Agreement and applicable law/regulatory guidelines. 

उधारकताि/उधारकतािगण सहमत हैं कक क्िस बैंक खात े (क्िसका षववरण उधारकताि/उधारकतािगण ने स्थायी 
ननिेश/एनएसीएच िनािेश स्थाषपत करने हेतु बैंक को प्रस्तुत ककया है ताकक ईएमआई/ककस्त की वसूिी हो सके) 
का उल्िखे ककया गया है, उसमें पुनर्ुिगतान/ईएमआई िेय नतधथ से कम से कम एक दिन पूवि पयािप्त धनरालश 
उपिब्ध रहेगी। उधारकताि/उधारकतािगण यह समझते और सहमत होते हैं कक यदि उततानुसार बैंक खाते में धनरालश 
उपिब्ध नहीां कराई िाती है और पुनर्ुिगतान/ईएमआई िेय नतधथ पर स्थायी ननिेश/एनएसीएच िनािेश का पािन 
नहीां हो पाता है, तो बैंक को इस ऋण समझौते एवां िागू कानून/ननयामकीय दिशा-ननिेशों के अांतगित उपिब्ध अन्य 
अधधकारों के अनतररतत, ऋण समझौते के अनुसार िागू प्रर्ार िगाने का अधधकार होगा। 

 

48. The contents of the Agreement have been read over and translated into ______________ language and 

explained to Borrower and he/they having understood the contents thereof have subscribed to these 

presents. 

इस अनुबांध की षवियवस्तु को ______________ र्ािा में पढकर सुनाया गया तथा अनुवादित कर 
उधारकताि/उधारकतािगण को समझाया गया और उसने/उन्होंन ेइसकी षवियवस्त ुको समझत ेहुए इस िस्तावेज़ पर 
हस्ताक्षर ककए हैं। 

IN WITNESS WHEREOF the Borrower has/have set his/their hand(s) to these presents on this the day 

and year stated hereunder. 

 

इसकी साक्ष्यस्वरूप, उधारकताि/उधारकतािगण ने इस िस्तावेज़ पर नीचे उक्ल्िर्खत दिन एवां विि को अपन े

हस्ताक्षर/हस्तप्रतीक अांककत ककए हैं।  

 

      Place:  ----------- 

LFkku --------------------- 

Date : 

fnukad 

 

1. _______________________________________  

2. _______________________________________  

3. _______________________________________  

4. _______________________________________  

5. _______________________________________  

 

Signatures/Thumb Impression of Borrower                     

_.kh ds gLrk{kj @ vaxwBk fu'kku 

 



 

SIGNED AND DELIVERED  

by the duly authorised signatory of  

AXIS BANK LIMITED  

  



 

SCHEDULE/ vuqlwph 

A)  Borrower’s Name 
_.kh dk uke 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

B)  Constitution of Borrower 

_.kh ds lajpuk 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

C)  Office Address/ Borrower 

Address 

dk;kZy; dk irk @ irk 

 

1     

2. 

3. 

4. 

5. 

D) \ AXIS BANK Branch handling 

the loan account 
_.k ds [kkrs dk izca/ku djus okyh 

,fDll cSad dh 'kk[kk 

--------------- 

 

E)  Nature of Facility 
lqfo/kk dh izd̀fr 

 

 

i.Cash Credit-I/निद ऋण: 

ii.Cash Credit-II/निद ऋण: 

iii.Overdraft/ओवरडर ाफ्ट: 

iv.Term loan-I/अवकध ऋण: 

v. Term loan-II/अवकध ऋण: 

F)  Amount of Credit Facility 

(Rupees) Limits 
_.k lqfo/kk dh jkf'k ¼:½] lhek,a 

 

 

 

i.Cash Credit-I/नकद ऋण: 

Ii Cash Credit-II/नकद ऋण: 

iii.Overdraft/ओवरडर ाफ्ट: 

iv.Termloan-I/अवकध ऋण : 

v. Termloan-II/अवकध ऋण: 

G
. 

Purpose of the Credit Facility 
_.k lqfo/kk dk mn~ns'; 

 

 

i.Cash Credit-I/नकद ऋण : 

ii. Cash Credit-II/नकद ऋण: 

iii.Overdraft/ओवरडर ाफ्ट: 



 

iv.Term loan-I/अवकध ऋण: 

v. Term loan-II/अवकध ऋण: 

H
. 

 Sanction letter no. and date                                     
Lohd`fr i= la0 rFkk fnukad 

Ref no. -------------  ,Dated  -------------- 

संदभा संख्या -------------  हदनाकं -------------- 

I

. 

Interest Rate 

ब्याज दर 
 

 

 

 

 

 

1) Cash Credit-I:  REPO rate + _____(spread) % i.e. applicable 

rate of interest is  _____ %  per annum with 

monthly/quarterly/half yearly/yearly rests or such other rate the 

Bank may fix from time to time, in relation to the Repo Rate 

कैश के्रडर्ट-I: रेपो िर + _____ (स्प्रेर्) % अथाित िाि गू ब्यािर _____ 
% प्रनत विि होगी, मालसक/िैमालसक/अधिवाषििक/वाषििक रेस्ट या ऐसी कोई 
अन्य िर, िो बैंक समय-समय पर रेपो िर के सांबांध में ननधािररत कर 
सकता है। 

2) Cash Credit-II: REPO rate + _____(spread) % i.e. applicable 

rate of interest is  _____ %  per annum with 

monthly/quarterly/half yearly/yearly rests or such other rate the 

Bank may fix from time to time, in relation to the Repo Rate 

कैश के्रडर्ट-II : रेपो िर + _____ (स्प्रेर्) % अथाित िागू ब्याि िर 
_____ % प्रनत विि होगी, मालसक/िैमालसक/अधिवाषििक/वाषििक रेस्ट या 
ऐसी कोई अन्य िर, िो बैंक समय-समय पर रेपो िर के सांबांध में 
ननधािररत कर सकता है। 

3) Overdraft: REPO rate + _____(spread) % i.e. applicable rate 

of interest is  _____ %  per annum with monthly/quarterly/half 

yearly/yearly rests or such other rate the Bank may fix from time 

to time, in relation to the Repo Rate 

ओवरड्राफ्ट : रेपो िर + _____ (स्प्रेर्) % अथाित िागू ब्याि िर _____ 
% प्रनत विि होगी, मालसक/िैमालसक/अधिवाषििक/वाषििक रेस्ट या ऐसी कोई 
अन्य िर, िो बैंक समय-समय पर रेपो िर के सांबांध में ननधािररत कर 
सकता है। 

4) Term loan-I: REPO rate + _____(spread) % i.e. applicable rate 

of interest is  _____ %  per annum with monthly/quarterly/half 

yearly/yearly rests or such other rate the Bank may fix from time 

to time, in relation to the Repo Rate 

सावधध ऋण -I : रेपो िर + _____ (स्प्रेर्) % अथाित िागू ब्याि िर 
_____ % प्रनत विि होगी, मालसक/िैमालसक/अधिवाषििक/वाषििक रेस्ट या 
ऐसी कोई अन्य िर, िो बैंक समय-समय पर रेपो िर के सांबांध में 
ननधािररत कर सकता है। 

5) Term loan-II: REPO rate + _____(spread) % i.e. applicable rate 

of interest is  _____ %  per annum with monthly/quarterly/half 

yearly/yearly rests or such other rate the Bank may fix from time 

to time, in relation to the Repo Rate 

सावधध ऋण -II : रेपो िर + _____ (स्प्रेर्) % अथाित िागू ब्याि िर 
_____ % प्रनत विि होगी, मालसक/िैमालसक/अधिवाषििक/वाषििक रेस्ट या 
ऐसी कोई अन्य िर, िो बैंक समय-समय पर रेपो िर के सांबांध में 
ननधािररत कर सकता है। 

J)  Penal charges (plus taxes as           ap-

plicable) 

• Financial Default*: 8% p.a. above applicable interest rate 

on the overdue amount (subject to the aggregate not 

exceeding Rs._1,00,000/- per instance). 

आधथाक डडफॉल्ट*: बकाया रालश पर िागू ब्याज दर पर 8% प्रनत 



 

दंड शुल्क (संबंधित करों के साथ िागू) 

 

वषा (पथृक-दर घटना पर अधिकति रालश रु. 1,00,000/- स े
अधिक नही)ं। 

• Non-Financial Default**: 1% p.a. above applicable interest 

rate / commission from the date of each non-financial 

default on the outstanding amount of fund-based credit 

facilities and non-fund-based facilities (as applicable). 

गैर-आधथाक डडफॉल्ट**: बकाया रालश पर िागू ब्याज दर/कलिशन 
से 1% प्रनत वषा, प्रत्येक गैर-आधथाक डडफॉल्ट की तारीख स,े फंड-
आिाररत के्रडडट सुवविाओ ंऔर गैर-फंड-आिाररत सुवविाओ ं(जहााँ 
िागू हो) पर। 

• There shall be no capitalization of Penal Charges. 

दंड शुल्क का पूंजीकरण नहीं ककया जाएगा। 
• *Financial Default includes all types of payment or 

financial defaults/irregularities with respect to your Loan 

Account. 

*आधथाक डडफॉल्ट िें आपके ऋण खाते से संबंधित सभी प्रकार के 
भुगतान या वविीय डडफॉल्ट/अननयलितताएाँ शालिि हैं। 

• **Non-Financial Default includes breach of any other 

obligation(s)/covenant(s) with respect to your Loan 

Account. 

**गैर-आधथाक डडफॉल्ट िें आपके ऋण खात ेसे संबंधित ककसी 
अन्य दानयत्व/वचन का उल्िंघन शालिि है। 

K)  Prepayment/foreclosure 

charges/पूवतभुगिान/प्रकिबांध िुल्क 

Nil 
 

 

L)  Description of the hypothecated 

security  : 

ca/kd lEifRr dk fooj.k 

¼;gka ij ca/kd cukbZ lEifRr dk fooj.k Hkjas½ 

1. Cash Credit-I: 

2. Cash Credit-II: 

3. Overdraft: 

4. Term loan I: 

5. .Term Loan II: 

M)  Description of Other 

Security/Collateral Security 

अन्य सुरक्षा / धगरवी सुरक्षा का वववरण 

1. Cash Credit-I: 

कैश के्रडडट -I: 
2. Cash Credit-II: 

कैश के्रडडट -I: 
3. Term loan I: 

सावधि ऋण -I : 

4. Term Loan II: 

सावधि ऋण -II : 
5. Overdraft Facility I: 

ओवरड्राफ्ट : 

5. Overdraft Facility II: 

ओवरड्राफ्ट : 

N Repayment of Loan 

ऋण का पुनरुु्गतान 

Cash Credit / (or) Overdraft : 

कैश के्रडिट / (या) ओवरिर ाफ्ट : 

 

1) Cash Credit I:___________ : On demand and Interest Start 

Date __________  on ________ Frequency 

1) कैश के्रडिट-I : __________ : माांग पर और ब्याज आरांर् डतडि 

__________, __________ आवृडि पर। 

2)  Cash Credit-II: ___________:On demand and Interest Start 

Date ________ on ________ Frequency 

2)  कैश के्रडिट-II : __________ : माांग पर और ब्याज आरांर् डतडि 

__________, __________ आवृडि पर। 



 

3) Overdraft:___________ : On demand and Interest Start Date 

__________ on ________ Frequency 

3) ओवरिर ाफ्ट : __________ : माांग पर और ब्याज आरांर् डतडि 

__________, __________ आवृडि पर। 

 

Repayment of Term Loan-I: 

Due Date No of 

Instalment 

Instalment 

Frequency 

Principal 

Amount 

(in Rs.) 

Interest 

 

    Plus 

 interest 

    Plus 

interest 

    Plus 

interest 

    Plus 

interest 

    Plus 

interest 

    Plus 

interest 

 

सावडि ऋण-I का पुनरुु्गतान: 

देय नतधथ ककस्तों की 
संख्या 

ककस्त आववृि िूििन 
रालश (रुपये 
िें) 

ब्याज 

    साथ में 
ब्याि 

    साथ में 
ब्याि 

    साथ में 
ब्याि 

    साथ में 
ब्याि 

    साथ में 
ब्याि 

    साथ में 
ब्याि 

 

Repayment of Term Loan-II/  



 

Due Date No of 

Instalment 

Instalment 

Frequency 

Principal 

Amount 

(in Rs.) 

Interest 

 

    Plus 

 interest 

    Plus 

interest 

    Plus 

interest 

    Plus 

interest 

    Plus 

interest 

    Plus 

interest 

 

सावडि ऋण-II का पुनरुु्गतान/ 

देय नतधथ ककस्तों की 
संख्या 

ककस्त आववृि िूििन 
रालश (रुपये 
िें) 

ब्याज 

    साथ में 
ब्याि 

    साथ में 
ब्याि 

    साथ में 
ब्याि 

    साथ में 
ब्याि 

    साथ में 
ब्याि 

    साथ में 
ब्याि 

 



 

O Key Fact Statement 

मुख्य तथ्य डववरण 

1. Cash Credit-I:- NA  

कैश के्रडिट -I: 

2. Cash Credit-II:- NA  

कैश के्रडिट -I: 

3. Term loan I: KFS Annexed with the loan documents  

सावडि ऋण -I : केएफएस ऋण दस्तावेज ां के साि सांलग्न 

4. Term Loan II: KFS Annexed with the loan documents 

सावडि ऋण -II : केएफएस ऋण दस्तावेज ां के साि सांलग्न 

5. Overdraft Facility I: NA 

ओवरिर ाफ्ट : 

6. Overdraft Facility II: NA 

ओवरिर ाफ्ट : 

 

Signatures/Thumb Impression of Borrower                       

_.kh ds gLrk{kj @ vaxwBk fu'kku 

  

 

 

   

  

  



 

Declaration on Connected Lending 

  सांबांकधि ऋण अदायगी पर घोर्णा                                                                                                                                                                                                                                 

I / We hereby confirm that 

मैं/हम यह पुकि िरिा हां/िरिे हैं कि  

i. None of the directors of Axis Bank or their relatives as defined in the RBI Master 

Circular - Loans and Advances - Statutory and Other Restrictions is a director / partner, 

manager, managing agent, employee or guarantor of my/Our facility or of a subsidiary 

or of the holding company and that none of them hold substantial interest in the facilities 

availed by me/us or its subsidiary or its holding company. 

आरबीआई िे प्रमुख पररपत्र – ऋण एवां अकिम – वैधाकनि एवां अन् य प्रकिबांध में यिापररभाकर्ि, एक्सिस 

बैंि िा िोई भी कनदेिि या उनिे सांबांधी मेरे/हमारे प्रकिष् ठान या उसिी समनुर्ांगी  या स् वाकमत् व वािी 

िां पनी में कनदेिि/भागीदार, प्रबांधि, प्रबांध एजेंट, िमतचारी या गारांटीििात नही ां है ििा मेरे/हमारे प्रकिष् ठानोां 

या उसिी समनुर्ांगी  या स् वाकमत् व वािी िां पनी में उनमें से किसी िा भी उल् िेखनीय कहि नही ां है।  

ii. To the best of myself / ourselves knowledge none of the directors of any other bank or 

the subsidiaries of the banks or trustees of mutual funds / venture capital funds set up by 

the banks or their relatives as defined in the RBI Master Circular - Loans and Advances 

- Statutory and Other Restrictions is a director / partner, manager, managing agent, 

employee or guarantor my/Our facility or its subsidiary or its holding company and that 

none of them holds substantial interest in the facilities availed by me/us or its subsidiary 

or its holding company 

आरबीआई िे प्रमुख पररपत्र – ऋण एवां अकिम – वैधाकनि एवां अन् य प्रकिबांध में यिापररभाकर्ि, मेरे/हमारी 

सवोत् िम जानिारी में किसी अन् य बैंि या बैंिोां िी समनुर्ांकगयोां शृ्ांकगयोां िा िोई भी कनदेिि या बैंिोां द्वारा 

स् िाकपि म् युचुअि र्ां डोां/व् यवसाय पूांजी कनकधयोां िे न् याकसयोां या उनिे सांबांधी मेरे/हमारे प्रकिष् ठान या उसिी 

समनुर्ांगी  या स् वाकमत् व वािी िां पनी में कनदेिि/भागीदार, प्रबांधि, प्रबांध एजेंट, िमतचारी या गारांटीििात 

नही ां है ििा मेरे/हमारे प्रकिष् ठानोां या उसिी समनुर्ांगी  या स् वाकमत् व वािी िां पनी में उनमें से किसी िा भी 

उल् िेखनीय कहि नही ां है। 

iii. To the best of the My/ ourselves  knowledge none of senior officials of the bank or the 

participating banks under consortium or their relatives as defined in the RBI Master 

Circular - Loans and Advances - Statutory and Other Restrictions is a director / partner, 

manager, managing agent, employee or guarantor my/Our facility or its subsidiary or its 

holding company and that none of them hold substantial interest in the in the facilities 

availed by me/us or its subsidiary or its holding company 

आरबीआई िे प्रमुख पररपत्र – ऋण एवां अकिम – वैधाकनि एवां अन् य प्रकिबांध में यिापररभाकर्ि, मेरे/हमारी 

सवोत् िम जानिारी में बैंि या भागीदार बैंिोां िे समूह िा िोई भी वररष् ठ अकधिारी या उनिे सांबांधी 

मेरे/हमारे प्रकिष् ठान या उसिी समनुर्ांगी  या स् वाकमत् व वािी िां पनी में कनदेिि/भागीदार, प्रबांधि, प्रबांध 

एजेंट, िमतचारी या गारांटीििात नही ां है ििा मेरे/हमारे प्रकिष् ठानोां या उसिी समनुर्ांगी  या स् वाकमत् व वािी 

िां पनी में उनमें से किसी िा भी उल् िेखनीय कहि नही ां है। 

iv. To the best of the my/ our knowledge neither us nor any entity or person associated with 

the us have been debarred from raising of funds and / or seeking additional credit 

facilities from any financial entities regulated by RBI. 



 

मेरी/हमारी जानकारी के अनुसार न र्ो हमें और न ही हमसे संबद्ध ककसी भी संस्था या व्यज्यि को RBI द्वारा 

किकनयकमर् ककसी भी कित्तीय संस्था से धन जुटाने और/या अकर्ररि के्रकिट सुकिधाएँ प्राप्त करने से रोका 

र्या है। 

v. In case if any of the above requirements is breached, the I / We shall inform to the Bank 

the same immediately. 

यकद उपयुतक् ि में से िोई भी अपेक्षा भांग होिी है, मैं/हम बैंि िो उसिी िुरांि सूचना दूांगा/देंगे।  

vi. We are not related to any of the directors/ senior officers of the bank . 

हम बैंि िे किसी भी कनदेिि/वररष् ठ अकधिाररयोां िे सांबांधी नही ां हैं।  

 
vii. I/We undertake that we will not avail any kind of credit facility other than provided in 

declaration regarding credit facilities being availed from other banks / Fis.  

मैं/हम यह वचन देिा हां/देिे हैं कि अन् य बैंिोां/कवत्तीय सांस् िानोां से िी जानेवािी ऋण सुकवधाओां िे बारे में 

घोर्णापत्र में कनकहि व् यवस् िा िे कसवाय हम अन् य िोई ऋण सुकवधा नही ां िेंगे। 

viii. We doesn‟t pay any consideration by way of Commission, brokerage, fees or any 

other form to guarantors directly or indirectly. 

हम गारांटीििातओां िो प्रत् यक्ष या अप्रत्यक्ष  रूप से िमीिन, दिािी, िुल् ि या अन् य िोई भुगिान नही ां 

िरिे हैं।  

                                                                 

                                                                         

                                                                                

                                                                                      

                                                                                        

                                                                      

Borrower/s Name & Signature 

िृिे ऋणी िा नाम:  

          

                  Place / LFkku------------------------------------------- 

              Dated/किकि: ……………………..  



 

CCD 27 
lhlhMh 27 

 
 

PDC DECLARATION LETTER 

ihMhlh घोर्णा i= 

 
 Date/fnukad: 
 Place/LFkku%                            

 

  

AXIS Bank Limited,l 

,fDll cSad fyfeVsM 

________________ 
 
Dear Sir, 
egksn;] 

 
Ref: Facility Agreement dated …………… executed by me/us in favour of the Bank 

lanHkZ% esjs@gekjs }kjk -------------------------------------frfFk dks cSad ds i{k esa fu"ikfnr lqfo/kk djkj  

 
Please find enclosed crossed Post-dated cheques drawn in favor of AXIS Bank Ltd bearing the 

following particulars being submitted towards repayment of my Captioned loan availed from your 

Bank bearing above mentioned account number. The post dated cheques contain my/ authorized 

signatories’ genuine signature, which shall not be disputed by me. 

 
d`I;k fuEu tkudkfj;ksa lfgr ,fDll cSad ds i{k esa vkgfjr mRrj fnukWafdr jsf[kr pSad izkIr djsa tks fd vkids 

cSad ls fy;s x;s mijksDr of.kZr [kkrk la[;k dh _.k dh okilh ds izfr [kkrk u0 ------------------------------------------------- 

fy[kdj izLrqr fd, tk jgsa gSaA pSdksa dk esa esjs@vf/kd`r gLrk{kjdrkZ ds izf/kd`r gLrk{kj gSa ftu ij esjs }kjk 

dksbZ fookn ugha fd;k tk;sxkA  

 

1. Name of the Drawee bank  : …………………………………………. 
 HkqxrkudrkZ cSad dk uke    : …………………………………………. 
 
2. Name of the Drawee Bank Branch : …………………………………………. 
     HkqxrkudrkZ cSad dh 'kk[kkdk uke  : …………………………………………. 
 
3. MICR Sort Code (9 digit) 

    ,evkbZlhvkj lkWVZ dwV (9 vadh;) 
 

         

  
4. Date of Cheques  : of each month commencing from ______ 
     pSd dh rkjh[ksa             : gj ekg -------------------------------------------ls vkjEHk gksus okyk 

 

 

 

5. Cheque Numbers 
     pSd la[;k    :  

Sr 

dze l0 

From 

ls 

To 

Rkd 

No. of cheques 

pSd la[;k 

Amount of Cheques 

pSd jkf'k 

1     

     2     

3     



 

 
I/We agree that the Post dated cheques are given towards instalments of the debt due and payable by 

me/us to the Bank in terms of the Loan Agreement dated ____________ 

eSa@ge lger gSa fd mRrj fnukWafdr pSd cdk;k m/kkj dh fd'rksa ds izfr fn;s x;s gSa rFkk esjs@gekjs }kjk cSad 

dks -------------------------ds _.k djkj dh 'krksZa ds vuqlkj ns; gSaA 

In case of change of authorised signatory of the Borrower, we undertake to replace the cheques 

appropriately and in the event of non-replacement of the cheques before the due dates, we 

undertake to honour the Post Dated Cheques.  

 
_.kh ds vf/kd̀r gLrk{kjdrkZ esa ifjorZu dh fLFkfr esa ge psd dks cnyus dk vfHkopu nsrs gSa rFkk fu;r rkjh[k 

ls iwoZ psd ds u cnyus dh fLFkfr esa ge mRrj fnukWafdr pSd dk Hkqxrku djus dk vfHkopu nsrs gSaA  

 
X _________________  X ____________________   X ___________________  

1. Borrower/ Drawer 2. Borrower  / Drawer     3. Borrower/ Drawer 
  _.kh@ vgj.kdrkZ      _.kh@ vgj.kdrk                _.kh@ vgj.kdrk 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

LIST OF SECURITY DOCUMENTS OBTAINED 

प्राप् ि प्रकिभूकि दस् िावेजोां िी सूची  

Date/किकि: _____/____/_______ 

To,  

Area Operation Manager, 

___________________Area, 

Axis Bank Limited 

सेवा में, 

के्षत्र प्रचािन प्रबांधि, 

    के्षत्र  
एक्सिस बैंि किकमटेड   

I/We___________________________________________________________________________

____have deposited the following original security documents on ______________________with 

AXIS BANK LTD, for the purpose of availing a Loan. 

मैं/हम             

  ने ऋण पाने िे उदे्दश् य से     िो कनम् नकिक्सखि मूि प्रकिभूकि दस् िावेज एक्सिस बैंि कि. में 

जमा किए हैं।  

Sr 
No. 

क्र.सां. 

Date of 

Document 

दस् िावेज िी किि 
DD/MM/YYYY 

कदन/माह/वर्त 

Particulars 

कववरण 

Original Documents/ 

मूि दस्‍तावेज 

िागू होने के  अनुसार 

ननशान िगाएं 

1    

2    

3    

4    

5    

6    

7    

8    

9    

10    

11    

12    

I/We hereby certify that all the above documents are genuine and given with a bonafide intention 

for availing the loan. 

मैं/हम यह प्रमानणत करता हं/करते हैं नक उपयुुक्‍त सभी दस्‍तावेज असिी हैं और ऋण पाने के कानूनी उदे्दश्‍य 

से नदए गए हैं। 

X    ____________                         X       ___________                            X       ________________          

1. Borrower /ऋणी                     2. Borrower /ऋणी                          3. Borrower/ऋणी 



 

We confirm the receipt of the above documents. 

हम उपयुुक्‍त दस्‍तावेज प्राप्‍त होने की पुनि करते हैं।  

Name of AOM/AOM: 

के्ष.प्र.प्र. का नाम:  

Signature of AOM/AOM: 

के्ष.प्र.प्र. के हस्‍ताक्षर:  



 

Affidavit for Non Availability of Signature Verification Document 

हस्‍ताक्षर सत्यापन दस्‍तावेज की अनुपिब्‍धता हेतु शपथपत्र 

(to be stamped and notarized) 

(स्‍टैम्‍प िगाकर नोटरीकृत नकया जाए)  

To, 

Axis Bank Ltd 

__________________________________  

सेवा में,  

एखिस बैंक नि.  

Dear Sir/ Madam, 

कप्रय महोदय/महोदया,  

With reference to my application for a ____________________________ loan, I hereby affirm that 

I do not possess any signature proof document. 

      ऋण हेिु मेरे आवेदन िे सांदभत में, मैं यह स् वीिार िरिा हां कि मेरे 

पास हस् िाक्षर िे साक्ष् य िा िोई दस् िावेज नही ां है।   

My signature is as under and I hereby confirm that all actions and transactions authorized/executed 

by me using the below signature shall be legally binding on me.  

मेरे हस् िाक्षर नीचे कदए हैं और मैं यह पुकि िरिा हां कि नीचे कदए हस् िाक्षर िे उपयोग से मैं जो भी िायत एवां िेनदेन 

प्राकधिृि/कनष् पाकदि िरूां गा, वे िानूनी िौर पर मुझपर बाध् य होांगे।  

Signature/हस् िाक्षर  

Name/नाम  

Date/किकि: 

Place/ LFkku :                           

Address/पिा: 
  



 

Disbursement Request Form/ सांकविरण अनुरोध र्ॉमत 

 

 
 

APPROVAL FOR DISBURSEMENT UNDER CASH CREDIT /TERM LOAN FACILITY 

Approved by 

AOO/AOM/ROM 

 

 

 Date:  

1 
Name of the 

Borrower 

 

 

 

 

 

 

 CUST ID     

 
Internal 

Rating 
 

Credit Rating 

as on 
  

 Sanction date  -------------------- 
Sanctioning 

Authority 
  

De 
Sanction 

Reference No.  ----------------------- 
   

 
Exposure (In 

lacs) 
 Activity   

      

2 Limit details (Rs in Lakhs)    

 
Account 

Number 
Existing Enhanced Increase 

Existing 

Irregularity 

(If any) 

      

      

      

 
GRANDTOT

AL 
 

 

 
  

      

1 CASH CREDIT FACILITY ONLY    

A 

Whether account opened in ‘Finacle' with 

all fields including interest rate, segment 

codes populated as per the sanction. 

YES/NO/NA 

B 

Whether all the details of security and 

insurance are entered in Finacle under 

HCLM option. 

YES/NO/NA 

C 

Pre disbursement inspection (if specified in 

the sanction) conducted and report 

submitted 

YES/NO/NA 

D 

Whether adequate Insurance Policy(ies) 

obtained for Crop/ Stock / Book Debts / 

Movable / Immovable properties, plant and 

machinery etc. offered as security. 

YES/NO/NA 

E Whether Credit Shield has been obtained YES/NO/NA 

2 TERM LOAN FACILITY  NA  

A 

Whether account opened in ‘Finacle' with 

all fields including interest rate, segment 

codes populated as per the sanction. 

YES/NO/NA 

B 

Whether all the details of security and 

insurance are entered in Finacle under 

HCLM option. 

YES/NO/NA 

C 
Whether Margin/Own contribution, brought 

in as per sanction. 
YES/NO/NA 

D 

Pre disbursement inspection (if specified in 

the sanction) conducted and report 

submitted 

YES/NO/NA 

E 

Whether adequate Insurance Policy(ies) 

obtained for Crop/ Stock / Book Debts / 

Movable / Immovable properties, plant and 

machinery etc. offered as security. 

YES/NO/NA 



 

F 

Stamp receipt from the borrower/dealer 

obtained as per stipulation ( in case of 

reimbursement) 

YES/NO/NA 

G 

A photographic evidence of the 

implements/asset along with the borrower. 

(in case of reimbursement) 

YES/NO/NA 

H Whether Credit Shield has been obtained YES/NO/NA 

I 
Whether subsidy treatment has been done 

as per the guidelines. 
YES/NO/NA 

3 FOR SUBSEQUENT DISBURSEMENTS – Cash CREDIT 

A Sanctioned Limit    

B Drawing Power    

C Current O/s    

D Balance Available    

E 

 Crop/ Stock / Book Debts / Movable / 

Immovable properties, plant and machinery 

etc. offered as security. 

YES 

F Remarks , if any  

4 FOR SUBSEQUENT TRANCHES OF DISBURSEMENTS  -  TERM LOAN 

A Sanction Limit  

B Disbursed so far  

C Balance Available  

D 
Last draw-down date permitted as per 

sanction 
 

E Irregularity, if any no   

F 
A photographic evidence of the 

implements/asset along with the borrower. 
 

G 
Stamp receipt from the borrower/dealer 

obtained as per stipulation. 
 

H 

Whether adequate Insurance Policy(ies) 

obtained for Crop/ Stock / Book Debts / 

Movable / Immovable properties, plant and 

machinery etc. offered as security. 

 

      

 Recommendations: We confirm that all the terms & condition of the 

sanction letter except those mentioned above, if any have been complied 

with. We recommend that the credit limits as mentioned above may be 

released to the borrower. 

 

 

 

Seal With Signature & Employee ID of RM -  

Note : Where the note/sanction letter is silent on recovery of various 

charges, branches should recover charges in accordance with the standard 

charges stipulated by the bank. 

 

  

  

  



 

END USE CERTIFICATE 

vafre mi;ksx çek.k i= 

 

 

TO WHOMSOEVER IT MAY CONCERN 

जो कोई भी इससे संबंनधत है उसके निए 

This is to certify that the loan/advance granted to                                                          address  

…………………………………………………………………………………… have been utilized 

for the purpose for which the said loan/advance was granted. We further certify that the funds have 

not been utilized for any other purpose, especially capital market / hoarding activity / real estate 

operations. 

 

çekf.kr fd;k tkrk gS fd -------------------------------------------------------------------------------------------- dks Loh—r fd;k x;k 

_.k@vfxze] dks mlh mís'; ds fy, mi;ksx fd;k x;k gS ftlds fy, _.k@ vfxze Lohd`r fd;k x;k 

FkkA ;g Hkh çekf.kr fd;k tkrk gS fd /kujkf”k dk mi;ksx fdlh  vU; mís'; ds fy, eq[;r% dSfiVy 

ekdsZV@ tek[kksjh@ vpy laifÙk esa ugha fd;k x;k gSA 

    

 

Date/frfFk% 

Place/LFkku%              

 

 

 

  



 

To, 

The Manager, 

Axis Bank Ltd.,  

______________ Branch 

प्रकि, 

प्रबन्धि  

एक्सिस बैंि किकमटेड 

िाखा ------------------- 

Sub: Details of the nominee for Personal Accident Insurance. 

कवर्य: व्यकििगि दुघतटना बीमा िे किये नाकमि व्यक्सक्त िा कववरण  

Dear Sir, 

As per mention subject and sanction ref no. _____________________ dated ________________ I 

am declaring my nominee for Personal Accident Insurance cover.  The details are as under: 

 महोदय, 

वकणति कवर्य और सांस्वीिृकि कनदेि सांख्या अनुसार ................ कदनाांि ........... िो मैं व्यक्सक्तगि दुघतटना बीमा िे किये 

अपने नाकमिी िी घोर्णा िरिा हूँ। कववरण इस प्रिार है- 

Personal Accidental Insurance: 

All borrowers/ co-borrowers of this sanction are covered against accidental death and Accidental 

dismemberment under ‘Personal Accidental Insurance Scheme’. The benefits of the scheme are as 

under 

व्यक्सक्तगि दुघतटना बीमा : 

सभी ऋणििात / सह ऋणििात इस सांस्वीिृकि से व्यक्सक्तगि दुघतटना बीमा योजना िे अांितगि आिक्सिि मृतु्य और 

दुघतटना में क्षि कवक्षि होने िे कवरुद्ध बीकमि हैं। योजना िे िाभ कनम्न हैं- 

 

• Accidental Death or loss of two limbs / two eyes / one limb and one eye / speech and hearing 

in both ears : Rs 50,000/-     

• Loss of one limb /ONE eye / speech / hearing in both ears: Rs 25,000/- 

• Loss of hearing in one ear / Thumb and index finger of same hand : Rs 12500/-  

आिक्सिि मृतु्य या दो अांगोां (टाांग या बाहें) / दोनोां नेत्र / एि अांग और एि नेत्र/ वाि क्षमिा और दोनोां िानोां में श्वण 

िक्सक्त िी हाकन : रू. 50,000/- 

एि अांग / एि नेत्र / एि ही हाि िे अांगूठे और अनाकमिा उांगिी िी हाकन : रू 25,000/- 

एि िान में श्वण िक्सक्त /एि ही हाि िे अांगूठे और अनाकमिा उांगिी िी हाकन : रू 12500/- 

Nominee of the insured should give notice to the concerned Branch within 30 days. The accidental 

injury resulting into death/disablement within a period of 12 months only becomes admissible under 

the policy. 

बीकमि व्यक्सक्त िे नाकमिी िो 30 कदन िे भीिर सांबांकधि िाखा िो नोकटस देना होगा। पॉकिसी िे अांितगि आिक्सिि 

क्षकि, कजसिे पररणामस्वरूप मृतु्य/ क्षि-कवक्षि हुआ, हो कसर्त  12 माह िी अवकध िे भीिर ही मान्य होगी। 

 

 

 

 



 

Nominee Details: 

नाकमि व्यक्सक्त िा कववरण : 

Name: _____________________________________ 

Add: _______________________________________ 

Age: _________________ 

Relationship with borrower: ________________________ 

नाम....................................... 

पिा ............................................ 

आयु.............................................. 

ऋणी से सम्बांध ........................ 

 

Here I am confirm and declare the above mention details of nominee for my Personal Accident 

Insurance. 

मैं, अपने व्यक्सक्तगि दुघतटना बीमा िे किये नाकमिी िे उपरोक्त कववरण िो घोकर्ि व उसिी पुकि िरिा हूँ। 

SIGNATURE OF BORROWER__________________________________ 

Place:                            

Date: 

ऋणी िे हस्ताक्षर .................... 

स्थान. 

कदनाांि  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

AXIS BANK LTD 

Name of the Branch:                                      

Sol ID:     

 

SIGNATURE CARD 

                                               

 

I/We certify that the following persons are the Authorised Signatories including Addition / 

Deletion of signatures in Account No: ___________________________________   

I confirm that the following Signature of the Authorised Signatories are obtained in my presence.  

Name of the Customer /Company/ LOA Holder ________________________________________ 

 

 

ACCOUNT No:       

 

Mode of Operations 

For Rural Lending Products          

       

 Self  Any one Partner  Others  

 Either or survivor  Any one Trustee  Prop./ Auth. Sig.  

 Jointly by all  Any Two Jointly  As Per Resolution  

                                                                               

 

(1) CIF ID.       (2) CIF ID. 

 

Name of the      Name of the  

Authorised Signatory                                  Authorised Signatory             

(in black ink)     (in black ink)  

 

Relation Type                     Relation Type       

 

 

 

 

 

 

 

3) CIF ID.       (4) CIF ID. 

Name of the      Name of the  

Authorised Signatory                                          Authorised Signatory             

(in black ink)         (in black ink)  

 

Relation Type                     Relation Type       

 

 

 

 

FOR OFFICE USE 

 

Prepared by:       Verified by: 

Name & Signature of RM/SRM   Name & Signature of Area Operations Manager 

Employee Number ……………….   Employee Number ………………. 

Date: …………………     Date: …………………   

       

 

                    _________Area (Affix Round Seal) 

 

   
Signature of Authorised Signatory) 

    

   

 

 

 

 

 

 

    (Signature of Authorised 

Signatory) 

 

 

   
Signature of Authorised Signatory) 

    

   

 

 

 

 

 

 

    (Signature of Authorised 

Signatory) 

  

   
Signature of Authorised Signatory) 

    

   

 

 

 

 

 

 

    (Signature of Authorised 

Signatory) 

 

 

   
Signature of Authorised Signatory) 

    

   

 

 

 

 

 

 

    (Signature of Authorised 

Signatory) 

 



 

            

  

NOTE:  

1) Use of this Signature Format with Black Ink is Mandatory. 

2) Pls refer below mentioned options for selection of Relation Type 

 

Relation Type 

A - Authorised Signatory 

C - Co applicant 

D – DSA 

G – Guarantor 

H -Legal Heir 

J -Joint Holder 

L - Letter of Authority 

M – Main 

O - Others 

P - Power of Authority 

S - Portfolio statement 

 

3) Please refer below mentioned options if MOP is selected as others. 

 

Mode of Operation 

Former Or Survivor Left Thumb Impression Refer Signature Card 

Jointly Or Survivors Pardanashin Self/Auth. Letter Holder 

Anyone Single Or Survivor Minor > 13 Years Any Two Partners Jointly 

Any Two Jointly Minor Operated By Guardin Any One Director 

Any Three Jointly Minir&Gur;Oper By Guardin Any Two Directors Jointly 

All Jointly Latter Or Survivor Karta 

First Only Power Of Attorney Holder Any One Authorised Signatory 

First Two Jointly As Auth.By Board Resolutn Kartha Or Co-Partner. 

First Three Jointly 1st 4 Singly Rest Jointly Non-Operative, Collection Account 

Auth Signat One Or All Jointly Or Severally By Managing Partner Only 

Former Or Any Two Jointly Anyone Of First Two By Managing Trustee Only 

Auth Sign. First & Any One Both Or Survivor Kartha Or Co-Partner. 

Auth Signat Any Two Kartha Of HUF  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

CCD-1 (A) 

lhlhMh &1 ¼,½ 

DEMAND PROMISSORY NOTE 
ekax opui= 

 

Rs.____________________ /- 

:------------------------------------------------------- 

 

ON  DEMAND, I/We …………………………………… promise to  pay Axis Bank Ltd. or order, 

the sum of Rs  …………. /- (Rupees ………………….. Only) only together with interest from the 

date hereof, at  ………………  % above Repo Rate (the present REPO RATE being ……. % p.a., 

present applicable rate of interest is ………  per cent per annum) or such other rate the Bank may 

fix from time to time, in relation to the Repo Rate , compounding and payable with 

…………….  rests, for value received.  

माांग किये जाने पर पर, मैं/हम ........................................ एक्सिस बैंि कि.िो., िुि राकि ₹ 

………………………………………/- ( ………………………………………………………………………………/- िब्ोां में ) यहाां दी 

गयी किकि से रेपो दर िे ऊपर.... प्रकििि (वितमान में रेपो रेट  ......% है, ििा वितमान मे िागू ब्याज दर ....... प्रकििि  

प्रकिवर्त है), या िोई अन्य दर कजसे बैंि समय-समय पर रेपो रेट िे सम्बांध मे , सांयुक्तीिरण और मूल्य प्राक्सि िे किए 

िेर् िे साि......... देय है, िे किए कनय़ि िरिा है, िा भुगिान ििा भुगिान िे आदेि िरने िा वायदा  िरिे हैं।  

 

Name of Borrower/                                                      

उधारििात िे नाम / 

      

         

         

Place:------------------------------------------ 

Date:.___________       

     

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

  

Revenue  

Stamp jktLo 

LVSEi 

 

 



 

CCD-1 (D) 

lhlhMh & 1 (Mh) 

 

JOINT AND SEVERAL DEMAND PROMISSORY NOTE 

la;qDr ,oa iF̀kDd ekax opu i= 

 

Rs. ………………………. /- 

:-. ………………………. 

On Demand We, 

ekax ij ge] 

1)         

2)    …………………………………………………… 

3)    …………………………………………………… 

4)    ……………………………………………………     

5)    ……………………………………………………                      

Jointly and severally promise to pay AXIS  Bank Ltd. or order the sum of Rs ______ /- 

(______   )  for value received along with interest at the rate of ……… % i.e. Repo rate (the present 

Repo rate being ________ % p.a.) plus _______ (Spread) % or such other rate the Bank may fix 

from time to time, in relation to the Repo rate, compounding and payable with __________ rests, for 

value received. 

सांयुक्त रूप से और पृिि पृिि रूप से एक्सिस बैंि कि.िो या आदेि पर िुि रूपये.... / (रुपये ... कसर्त ), 

प्राि मूल्य िे किए .....प्रकििि  िी दर से ब्याज सकहि,अिाति (वितमान रेपो दर  ......प्रकििि प्रकि वर्त है +  

......... (से्प्रड) प्रकििि या या िोई अन्य दर कजसे बैंि समय समय पर रेपो रेट िे सम्बांध मे,सांयुक्तीिरण और 

मूल्य प्राक्सि िे किए िेर् िे साि......... देय है िे किए कनय़ि िरिा है ,िा भुगिान ििा भुगिान िे आदेि 

िरने िा वायदा िरिे हैं।  

 

Borrowers /_.kh: 

 ……………                 

                                        

                                      

                                    

                                     

 

Place: …………… 

Date: ……………. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Revenue Stamp 

jlhnh fVdV 

 



 

  



 

CCD-2 
    lhlhMh &2 

D.P. NOTE DELIVERY CUM WAIVER LETTER 
ekax opu uksV lqiqnZxh ,oa NwV i= 

AXIS Bank Ltd.   

                                          
,fDll cSad fyfeVsM 

----------------------------------- 
 

Dear Sir,  

Please take delivery of the accompanying Demand Promissory Note dated ----------------------------------  for 

Rs.___________ /- (  __________________________________________   ) made by me/us in favour of  

AXIS Bank Ltd. 

d~i;k esjs @ gekjs }kjk ,fDll cSad fyfeVsM ds i{k esa cuk, x, :------------------------------------------------------------] :i,-------------------------------

-------------------------------------ds fy;s layXu ekax opu i= fnukad--------------------------------------- dh lqiqnZxh yhft;sA  

 

I/We do hereby also waive my/our rights of the presentment of the aforesaid Demand Promissory Note. We 

further request you to note that we dispense with a notice of dishonour in terms of Section 98(a) of the 

Negotiable Instruments Act, 1881, and that in the event of payment not being made on demand by us the AXIS 

Bank Ltd. is at liberty to give time for payment to us without discharging us from liability.  
 

eSa@ge lkFk gh esjs@gekjs lHkh vf/kdkj iwoksZDr ekax opui= ds iwokZHkklksa ls NksM+rs gSaA blds vfrfjDr ge vkils ;g 

fuosnu Hkh djrs gSa fd geus ijdzkE; fy[kr vf/kfu;e] 1881 dh /kkjk 98 , esa fufgrkuqlkj ge vuknj dh lwpuk ls 

vfHkeqfDr iznku djrs gSa vkSj ;g fd ekWax ij vnk;xh u gksus dh n”kk esa ,fDll cSad] blesa ls fdlh dh] fcuk fdlh nwljs 

dks ns;rk ls eqDr fd;s gq,] vnk;xh gsrq le; nsus ds fy, LorU= gksxkA  

 

The said Demand Promissory Note shall operate as a continuing security to you to be enforceable for the 

repayment of the ultimate balance or all sums remaining unpaid under the Credit facility granted now or 

hereafter; and I/We are to remain liable on the said Demand Promissory Note notwithstanding the fact that by 

payment made into the Loan account from time to time, the Credit facility may from time to time be reduced 

or extinguished or even that the balance of the said account(s) may be at credit. 
 

;g dfFkr ekax opui= vkids ikl vfUre vf/k”ks’k ds Hkqxrku ds fy, ,d fujUrj izfrHkwfr ds :i esa jgsxk rFkk gesa vHkh 

iznku ;k ckn esa iznku gksus okyh _.k lqfo/kkvksa ds vUrxZr lHkh cdk;k fcuk Hkqxrku okyh jkf'k;ksa ds iquZHkqxrku ds fy;s 

ykxw gksus ;ksX; jgsxk rFkk eSa @ ge dfFkr ekax opu i= ij bl rF; ds lkFk lkFk ftEesnkj jgsaxs fd _.k [kkrksa ij 

le; le; ij fd;k x;k Hkqxrku] le; le; ij _.k lqfo/kk,a de gks ldrh gSa] {kh.k gks ldrh gSa ;k ml [kkrs esa 'ks"k 

tek esa gks ldrk gSaA  

 

Borrower 

                                             

 

 

                                              

  

 

                                              

 

 

                                              

 

 

                                              

 

 

 

Place___________  

Date.___________     

                                                                                          

 

 

  



 

Applicable schedule of charges and Penal Charges for Farmer Funding (B2C) Businesses  
(w.e.f 5th February 2025) 

 

 

Date :  

To, 

AXIS Bank Ltd. 

__________________ Branch 

I/We herewith acknowledge the applicable schedule of charges and Penal Charges as detailed 

below for the credit facilities availed by me/us from your bank. 

Sr. No.   Services Applicable Charges 
Applicability and 

collection method 

1 Account Statement Issuance Charges 

i Monthly by e-mail Nil 
Manually ii Adhoc statement from any branch. Rs. 100 per statement + GST 

2. Processing Charges 

i Processing Fee 1.50% + GST 

Manually 

 

(Not applicable for 

FDOD facility – 

ODAGD, ODAGR) 

ii Renewal Fee 1.00% + GST 

iii Extension of currency of limit without 

detailed appraisal (Where account could 

not be renewed in time due to delayed 

submission of data by the borrower, the 

charge is to be recovered for continuing 

the advance and for extension of 

currency of limits). 

1.00% + GST 

3. Pre-payment/Foreclosure charges 

i Pre-payment/Foreclosure charges Nil System Driven 

 

4. Account Service Charges (ASC)– Only Performing Assets* 

(Annually per account and to be debited centrally during November for Monthly/QUARTLY/HALF YEARLY 

frequency accounts and May Month for Yearly frequency accounts) 

i Sanctioned limits upto Rs.0.25 lakhs No charges 
Centrally by Ru&IB 

Dept. 

 

Manually (Not 

applicable for 

FDOD facility – 

ODAGR and 

ODAGD) 

ii 
Sanctioned limits above Rs.0.25 lakh and 

upto Rs.1.00 lakh 
Rs 300 + GST 

iii 
Sanctioned limits above Rs.1.00 lakhs and 

upto Rs.3.00 lakh 
Rs 600 + GST 

iv 
Sanctioned limits above Rs. 3.00 lakhs 

and upto Rs.10.00 lakh 
Rs. 800 + GST 

v 
Sanctioned limits above Rs. 10.00 lakhs 

and upto Rs.100.00 lakhs 
Rs. 2000 + GST 

vi Sanctioned limits above Rs. 100.00 lakhs Rs. 4000 + GST 

5. Issuance of opinion report 

i Sanction limit upto Rs. 0.25 lakhs No charge  

ii Sanction Limits above Rs. 0.25 lakhs and 

upto Rs. 25.00 lakhs 
Rs. 250 + GST per report 



 

iii Sanction Limits above Rs. 25.00 lakhs Rs. 500 + GST per report Manually 

6. Documentation Charges* 

In case of Simple/Registered Mortgage/Equitable Mortgage 

A Sanctioned Limit 
In case charge not to be 

registered with CERSAI 

In case charge is 

to be registered 

with CERSAI Manually 

 

(Not applicable for 

FDOD facility-

ODAGR, ODAGD) 

i. Sanction Limits upto Rs. 1 lakh Nil Nil 

ii. 
Sanction Limits above Rs. 1 lakh and 

upto Rs. 5 lakhs 
Nil Rs. 1,000 + GST 

iii. 
Sanction Limits above Rs. 5 lakhs and 

upto Rs. 25 lakhs 
Nil Rs. 1,500 + GST 

iv. 
Sanction Limits above Rs. 25 lakhs and 

upto Rs. 100 lakhs 
Rs. 1,500 + GST Rs. 3,000 + GST 

v. Sanction Limits above Rs. 100 lakhs Rs. 3500 + GST Rs. 3,500 + GST 

B Extension of existing mortgage 

i 
For securing the enhanced limits / fresh 

limits sanctioned to the borrower 
50% of relevant slab of charges 

Manually 

(Not applicable for 

FDOD facility – 

ODAGR, ODAGD) 
ii 

For securing the enhanced limits / fresh 

limits sanctioned to a 3rd party 
50% of relevant slab of charges 

C Substitution of title deeds 100% of relevant slab of charges. Manually 

 

i Per application / letter Rs. 50/- + GST Manually 

 

i Per certificate Rs. 50/- or as per State law + GST Manually 

9. Penal Charges * 

i 

Financial Default 

(Non-payment of interest/ instalment on 

due date, overdrawing, expiry of limit, 

non-payment of any other charges/ 

commission on due dates) 

Financial Default: 8% p.a. above 
applicable interest rate on the 
overdue amount (subject to the 
aggregate not exceeding 
INR 1,00,000/- per instance). 

System Driven 

ii Non-Financial Default 

(Non-submission / delay in security 

creation (primary / collateral), 

nonadherence to sanction terms & 

conditions, occurrence of any other 

event of default as specified in the 

sanction letter & loan agreement.) 

Non-Financial Default: 1% p.a. above 

applicable interest rate / commission 

from the date of each non-financial 

default on the outstanding amount of 

fund-based credit facilities and 

nonfund-based facilities (as 

applicable). 

Manually 

• There shall be no capitalization of Penal Charges. 

10. Cash Transactions 

A Home & Non Home Branch Cash Deposits 

i Free limit 
Free limit of Rs. 12 lacs per month for 

Farmer Funding (B2C) 

 

System Driven 

ii Charges above free limit Rs. 3 per thousand (min Rs. 50/-) 

11. Annual Maintenance Charges for fund based working capital accounts Only Performing Assets* 

(Yearly per borrower and to be debited centrally in May month) 

i Sanction Limits upto Rs. 0.25 lakh No Charge  

 

 ii 
Sanction Limits above Rs. 0.25 lakh and 

upto Rs. 1 lakh 

Rs. 250 + GST 



 

iii 
Sanction Limits above Rs. 1 lakh and upto 

Rs. 5 lakhs 

Rs. 500 + GST Centrally by Ru&IB 
Dept. 

 

(Not applicable for 

FDOD facility – 

ODAGR, ODAGD) 

iv 
Sanction Limits above Rs. 5 lakhs and 

upto Rs. 10 lakhs 

Rs. 1000 + GST 

v 
Sanction Limits above Rs. 10 lakhs and 

upto Rs. 25 lakhs 

Rs. 2500 + GST 

vi 
Sanction Limits above Rs. 25 lakhs and 

upto Rs. 100 lakhs 

Rs. 3500 + GST 

vii 
Sanction Limits above Rs. 100 lakhs and 

upto Rs. 300 lakhs 

Rs. 5000 + GST 

12. Other Charges 

i Legal and Technical Charges As per Actuals 

 
ii 

Legal/collection/repossession and 

incidental charges and those expenses 

that are not budgeted or specified but are 

incurred by the bank on behalf of the 

customer. 

As per Actuals 

 
Stamp Duty & Other Statutory Document 

Charges. 
As per applicable laws of state  

i NEFT Upto Rs. 0.10 lakh – Rs. 2.50 per 
transaction + GST 
Above Rs 0.10 lakh to Rs. 1.00 lakh – Rs. 

5.00 per transaction + GST 

Above Rs 1.00 lakh to Rs 2.00 lakhs – Rs. 

15.00 per transaction + GST 

Above Rs. 2.00 Lakhs – Rs.25.00 per 

transaction + GST 

System Driven 

ii RTGS Rs. 1 lakh to Rs. 2.00 lakhs - Nil 

Above Rs 2.00 lakhs to Rs 5.00 lakhs - Rs. 

25.00 per transaction + GST  

Above Rs 5.00 lakhs – Rs. 50.00 

per transaction + GST 

System Driven 

 * Tax to be levied as per the applicable rate 

 

 

 

 

 

Note – Nil processing fee, documentation, legal, technical, inspection, ledger folio charges and 

all other service charges shall be levied to Kisan Credit Cards for short term credit requirement 

for cultivation of crops, investment credit requirement for agriculture and allied activities and 

other needs up to Rs.3 Lakhs at customer level for Small and Marginal Farmers.  

 

Miscellaneous System driven/Manual Charges – Retail Agri 

Sr. 

No. 
Services Charges* 

1 CHEQUE BOOK CHARGES 

(i) Per leaf 
First 100 leaves free (for new borrower account) 

and thereafter Rs 2/- per leaf 



 

Sr. 

No. 
Services Charges* 

2 CHEQUE RETURN CHARGES 

(i) Inward Return Charges Rs 500/- per cheque 

(ii) Outward Return Charges Rs 100/- per cheque 

3 STOP PAYMENT 

(i) Per instrument Rs 50/- per instrument 

(ii) Per Series Rs 100.00 per series, per instruction 

4 REMITTANCE – DEMAND DRAFT/PAYORDER 

(i) Issue of Pay order 
15 pay-order free per day: above that Rs 50/- per 

pay order 

(ii) Issue of Demand Draft (Payable at Axis Bank Locations) 
15 demand drafts free per day: above that Rs 

50/- per DD 

5 ISSUANCE OF SOLVENCY CERTIFICATE (To be collected manually) 

(i) Solvency Certificate for value of Rs 1.00 lakh Rs 750.00 

(ii) 
Solvency Certificate for value of over Rs 1.00 lakh but upto 

Rs 10 lakhs 
Rs 1500.00 

(iii) 
Solvency Certificate for value of over Rs 10 lakhs but upto 

Rs 25 lakh 
Rs 3000.00 

(iv) 
Solvency Certificate for value of over Rs 25 lakhs but upto 

Rs 50 lakhs 
Rs 7500.00 

(v) 
Solvency Certificate for value of over Rs 50 lakhs but upto 

Rs 1.00 crore 
Rs 10000.00 

(vi) Solvency Certificate for value above Rs 1.00 crore Rs 15000.00 

* Tax to be levied as per applicable rate. 

 

Borrower’s name & Signature:- 

1.  

 

2.  

 

3.  

 

4.  

 

5.  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

  

  



 

Declaration/Undertaking from Borrower requesting to recover Insurance premium from the disbursal 

proceeds 

To,  

The Area Operations Manager, 

AXIS Bank Ltd.  

__________ Branch  

 

This is in connection with the sanction limit of Rs. _____ accorded to me by Axis Bank. As per the terms 

of sanction, the stocks hypothecated &/property/ies mortgaged to the Bank for securing the limit 

granted are to be insured. As such,  I/We here by request you to debit the insurance premium amount 

to be paid for insuring the stocks hypothecated &/property/ies mortgaged from my/our account with 

your Bank and remit the same to TATA AIG General Insurance Company Ltd(TAGIC) 

 

 

 

 

Further, I/We hereby declare, undertake and agree:  

 

1. The insurance policy so obtained would be assigned in  favor of “Axis Bank Ltd”.  

2. That insurance policy so obtained covers risks associated with fire, earthquake, Riot, Strike, Malicious 

Damage, STFI (( Storm, Typhoon, Hurricane, Tornado, Flood and Inundation) & theft &  burglary(only in 

case of hypothecation of stocks ) for 100% of value of stocks hypothecated and property/ies 

mortgaged to the Bank. 

3. That this undertaking to be considered for obtaining renewal insurance coverage post expiry of 

insurance cover previously obtained. 

4. That the details as provided to the Bank by you and as captured  in the accepted sanction limit 

and/ loan documents on the stocks to be hypothecated/property mortgaged would be considered  

for obtaining insurance cover and I/We confirm that these  are correct for necessary disclosure to 

insurance company for obtaining  coverage.  

5. That I/We undertake to examine the policy on issuance including its schedules and annexure/riders, 

if any. In the event of any discrepancy, I will contact the office of the Tata AIG General Insurance 

Company Ltd/Bank officials immediately.  

6. That the policy shall be voidable in the event of any mis representation, mis description and non-

disclosure of any material particular.  

7 . That upon any monies becoming payable under the policy the same shall be paid by TAGIC to the 

Bank and such part of any monies so paid as may relate to the interests of other parties insured shall 

be received by the Bank as Agents for such other parties.  

8. That If I/We do not comply with the requirements of the Bank/TAGIC or shall hinder or obstruct the 

Bank/TAGIC, in the exercise of its powers, all benefits under the policy shall be forfeited.  

9. That I/We have read the Annexure I/II herewith attached on premium rate applicable for insuring 

stocks hypothecated and /or property/ies mortgaged to the Bank and the conditions mentioned 

thereof. 

10. Basis this declaration/undertaking, Bank would be obtaining insurance cover and I/We would not 

be providing an application form to TAGIC separately.  

11. I/We understand that the items proposed for insurance are free from any defects and are in 

perfect condition at the time of inception of insurance cover. 

12.I/We fully understand and agree that mere submission of this declaration/undertaking to the Bank 

would not result in insurance of items as outlined above and agree that insurance would be effective 

only on acceptance of the premium by TAGIC. 

13. I/We agree that this declaration shall be promissory and shall be the basis of the contract between 

me / us and Tata AIG. 

 

I/We hereby declare that the statement made by me/us herein and in the attachment hereto are 

true to the best of my knowledge and belief and I/We hereby agree that this undertaking/declaration  

shall from the basis of the insurance contract between me/us and Tata AIG General Insurance 

Company Limited I/We further confirm that if any additions or alteration are carried out in the risks 

proposed for insurance hereinafter the submission of this undertaking/declaration, then particulars of 

such shall be forth with conveyed to TAGIC.  

 

I/We hereby confirm that all premiums have been/will be paid from bonafide sources and no 

premiums have been/will be paid out of proceeds of crime related to any of the offence listed in 

prevention of money laundering Act, 2002. I/We understand that TAGIC has the right to call for 

document/s to establish sources of funds.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

TAGIC has right to cancel the insurance contract in case I am/we have been found guilty by any 

competent court of law under any of the statutes, directly or indirectly governing the prevention of 

money laundering in India. 

 

 

Signature of the borrower/s  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Date:  

Place: 

 

Statutory Disclaimer:  

Insurance is the subject matter of the solicitation. For more details on risk factors and terms and 

conditions, please read the sales brochure carefully before concluding a sale. The benefits and 

features of the products and services are purely indicative in nature. The purchase of a Tata AIG 

insurance product by Axis Bank's customers is purely on a voluntary basis. For clarifications, customers 

can call on 18002092001 or write to insurance@axisbank.com.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

Annexure –I 

 

 



 

 

 

Signature of the borrower/s: 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  



 

Annexure II 
 

Standard Fire & Special Perils Policy/Home Secure premium chart: 

Duration of Policy( In Years) Premium Incl 

ST 

Long Term 
Discount 
percentag
e 

Inclusive 
Tax@18% 

(Rs Per Lac) 

Excluding Tax 

1 45.5 0% 53.7 

2 91.0 0% 107.4 

3 119.3 15% 140.8 

4 150.9 20% 178.1 

5 179.4 25% 211.6 

6 203.5 30% 240.1 

7 224.3 35% 264.7 

8 241.0 40% 284.3 

9 253.3 45% 298.9 

10 262.5 50% 309.8 

 

 

Signature of the borrower/s  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Date:  

Place: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

To,                                                                                 

Date:  

 

The Area Operations Manager,  

Axis Bank Limited  

_____________________Area 

 

Dear Sir/Madam,  

Subject: Disbursement Request format 

This is in reference to the sanction Letter no. _________________________ dated _____________________ 

informing sanction of Rs._____________________(Rupees _________________________________only) to 

me/us. I/We have accepted the sanction terms and have executed the requisite loan documents.   

I/ We hereby authorize the bank to deduct the Insurance premium/other charges from the 

disbursement proceeds as per the details tabulated below. 

In this regard, I/We request you to debit the loan amount and disburse the funds as per details 

tabulated below.  

A. Funds transfer to Savings Bank/Current account with Axis Bank 

Saving Account /Current 

Account Number Name of Account Holder Amount   (in Rs) 

   

B. Funds transfer through RTGS/NEFT 

Account No. Bank Name & Branch 

 

IFSC Code 

 

          Amount   (in Rs) 

 
   

 

C. Insurance premium/other charges 

Sr No. Particular Amount (in Rs.) 

1.   Life insurance premium  

2.   

    3.   

    4.   

 

Yours Faithfully, 

________________________________________   

Name of Borrower            

_________________________________________  

Name of Borrower / Co-borrower             

(Signature of the authorized signatories as per Mode of Operation of the account is to be obtained. 

A separate request is to be obtained for each such account of the customer, i.e, CC/OD/TL A/cs). 


